Na osnovu ¢lana 11. i 18. tacka b) Ustava Kantor
br . 1/796, 2/96, 3/96, 16/ 97, 14/00, 4/01, 28/ 04
Radnoj sjednici odrzanoj dana 15.07.2025. godinc¢
( NACRT)
ZAKONA
O SPORTU KANTONA SARAJEVO
DIO PRVI - OPSTE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet)
Ovim zakonom ureduje s ¢ spor u Kantonu Saraje
lokalne samouprave na podruc ju Kantona (Grad Sa
ali ne ogranicavajuc¢ci jsavmia, ( oopsénio)v nien tperriensc i (pre &
interes) 1 c¢ciljeve u sportu, organizaciju sport
obavezadravstvenu zasS§titu u sportu i antidoping
objekte, suzbijanje nedolic¢nog ponasanja n a ]
finansiranje sporta, mnadzor mnad provodenjem zakc
Clan 2.
(Rodna ravnopravnost izraza)
Il zrazi koristeni u ovom zakonu, a koji su radi
dikriminacije se odnose 1 na musSkarce 1 na Zene.
Clan 3.
(Zabrana diskriminaciije)
(1ZJabranjena je svaka mneposredna i posredna di
aktivnosti, s obzirom na neko lic¢no svoj st
ukljucujuci i diskriminaciju profesionalnih
pogledu zaposSljavanja, zarade 11 usl ova 1 ac
bitnim i odlucduju¢im uslovima obavljanja odr
zele postic¢i su legitimni 1 opravdani.
(20dredbe uwugovora izmedu sportista 1 sportske ¢
di skriminacija sportista nis§tave su, a odred
oblasti sporta kojima se utvrduje diskriminac
(3S)portisti koji mnema punovazno zakljucen ugov
mo Z e biti sportskim pravilima wuskraceno pra
sportskom organizacijom, odnosno prelazak u
nju na sportskim takmic¢enjima u svojstvu pr of
(4Sportista i ma pravo na naknadu Stete koju
organizacije 1z st. (1), (2) 1 (3) ovog ¢l ance
(SPhPravo na naknadu Stete iz stava (4) ovog ¢l a
obligacionim odnosi ma.
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Clan 4.
(Definicija sporta)
(ISport u smislu ovog zakona obuhvata:
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tske aktivnosti i igre organizovane 1
aruju shodno wutvrdenim pravilima (sp
festacije),
tske aktivnosti i igre organizovane s
rtska rekreacija, sport za sve, i t o
organizovana sistematska sportska akt:i
tske aktivnosti organizovane za 1l1ica s
nizovani Skolski i studentski (univer z
tske aktivnosti, manifestacije i t akn
alnih vjeStina u kojima fizic¢cika aktiy
rtskim aktivnostima u smislu ovog =zakc
rema za takmicenje (trening),
elovanje u sportskim takmicenji ma,
ovi lica koja obucavaju (pripremaju) s
ovi organizovanja i vodenja sportskih
ovi upravljanja sportskim objekti ma.
Clan 5.

(Definisanje osnovnih pojmova)
pojmovi koji se koriste u ovom zakonu
tska aktivnost je svaki oblik fizicke
zi¢ko vjezbanje, sportski trening, 0s
eativna aktivnost, sportska manifest
rSavanje gradana, koja se obavlja sama
lasti sporta,

t za sve ] e obl ast sporta koja promo
ra 1 rekreacije, unapredenja zdravlja
i hodraslih,

ns ki (znac¢ajni) sport j e obl ast spor
atnos:t koja ostvaruje vrhunski (zna¢c¢a
etan), u skladu sa kantonalnom il:i e 1
narodnim standardi ma,

tska organizacija je organizacija o0sn
jima povezanih sportskih djelatnosti,
tista je lice koje se bavi sportskim a
tista amater je sportista koji se ne
me osnovni cilj bavljenja sportskim a@k
esionalnni sportista je sportista koji
vnim zanimanj e m,

tista takmicar e sportista koji uce
tske organizacije i1ili samostalno, u sk
ns ki (znac¢ajni) sportista je sportist
tskih rezultata na sportskim takmi¢c¢en.
tetskom 1ili drzavnom kategorizacijom
goriji vrhunskih sportista,

uzni sportista je sportista koji i ma
0OsVvVojeno I -TT11 mj esto na Svjetskom
pskom prvenstvu 1i1l:i osvojeno I-T1I1I mj

vno ne ucestvuje u takmidcenju,
gorisanisportista je sportista koji j
iran u skladu s a kantonalnom il:i ent
ti1sta,



l )sportskijfesitzriwkmj alki ce koje posjeduje dubo
vjesStine i 1skustvo u jednoj ili vis§e obl
nije ogranic¢ena na, fizicki trening, t ak
sportsku psihologiju, nutricionizam, S port
i m oobhmd n®@ovanje u svojoj obl asti strucn
struc¢n savjete, usluge i11 donosi odl uk
rezultate u sportskom kontekstu,

m)struc¢njak u sportu je fizicko Ilice koje
V] S§tine 1 1skustvo u jednoj ili vise obl
teoretsko znanje, praktic¢ne vjesStine, str
medicinu, psihologiju sporta, nutricioni z:
i m ormalno obrazovanje u svojoj obl asti
pruz truc¢ne savjete, usluge 1ili donosi c

n)spor i trener je profeisiobuadavcamjaedugpar
odr e om sportu, koji planira i provodi
povr e informacije 1 motivisSesportiste
o)spor ij emelniacddez ezwaduzeno zZ a upravljanje
kari ama sportistakojeplanira, organi zuj
0 g rima 1 transferima sportista,
p)s r i psihalmgntal apbprudmpakje sportist :
\% avanju stresa, postizanju ciljeva
h Ske tehnike,
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r)sportski nutricionista je struc¢njak za pi
optimalnoj ishrani za poboljsSanje perfor ma
prehrambene planove,
s) sportski me dicinski terapeut jkopru
tret mane i rehabilitaciju sportistima koj
ukljuc¢uju¢i fizikalnu terapiju, masazu 1 Vv
t)y sportski sudija je lice koje mnakoj
zaduze Zza primjenu pravila igre 1 o0sigur a
u)sportski del egat j e predstavnik sports kil
sportskim dogadaji ma i1 sastanci ma, Z as
donosec¢i odluke u njeno 1 me,
v)sportski komesar je lice koje mnadgleda 1
donosec¢i odl uke 0 pravili ma, disciplini,
operacija lige 111 organizaciije,
z) sportski movinar je medijski profc
novos:t ma , pise ¢l anke, sni ma intervjue,
rezul t t e,
aapportski agent je lice koje zastupa
sponzori ma i drugim pravnim 1i1i fizicki
vodenjunjihovih finansija, marketingu 1
radnik kao strucno lice j e pojedinac
kvalifikacije 1 angazovan je mna razlic¢itir
organizacija. Ovi zadaci mogu wukljucivati,
menadzment sportskih organizacija, organi za
vodenje sportskih objekata, kao ipruzanje
su psiholosSko savetovanje, nutricionistidc¢k
b) sportski radnik kao struc¢no lice
strué¢nekvalifikacije i angazovan je mna r a
sportskihorganizaciija Ovi zadaci mogu ukl
sportista, menadzZment sportskih organizaci
dogadajima, vodenje sportskih objekata, k e
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t i ma, kao S§to s u psiholos§ko savj.
a terapija, i slic¢no,

u sportu je zvani ¢na dozvola koj
0] potvrduje d ] pojedinac
b se bavio od d im sport om,
u 0 e
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estvovao u d denim takmic¢c
kvalifikaci]j te moze bit
i za uc¢es§cé¢e u odredenim liganmn
dujeodredeni nivo kvaliteta,
vati razne aspekte, kao S§to
i bezbjednosni standardii et i
roz proces kontinuiranog pr
ac r Z

iju, testiranje i1ili prid
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u je javna isprava il
h poslova u odredenoj
nost se stice kroz formalno 1 ne
i mo 7z e s e izdati od strane na c
koja j T istrovana =za formalmno

izdati od st ne nadleznog regul at
i iju obj ek a, validaciju zdr avs
ti sa odredenim standardima 111

sportski granski savez 11i spo
savez pojedinog sporta koji dj ¢
ve u koji su mneposredno i1i posTr
m pravilima tog saveza,

savez na nivou Bosne i Her
osniva u skladu sa zakonom kojim
ntitetskih sportskih saveza o dobr

mani festacija (priredba,
jen 1 sproveden, vremenski o
i na kojem ucestvuje vise sp
dntaska manifestacija je zva
a
u
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s
cija, svjetskog, evropskog i reg.:i
sportske organizacije 1 sportist
takmicenje s e odvija pr e ma unap
a, koja mogu biti opc¢evazeca za ko
mani festaciju u kojoj svaki uces
a,
pravilo jenalnog sportsko
obavljanje sportskih aktivnosti i

o~cgo'—'~f“§

procesa Kantona,

odnosno wuniverzitetski sport j
okviru visokoSkolskog sistema Kan
vni sport je sportska aktiwv
za ocuvanjem, odrzavanjem i unap
a 1 obogacd¢ivanja slobodnog vremena,
grana je kategorija sport
m takmicenja,
porta je potkategorija sportske gr
I I takmicenja,
du sa ovim zakonom, s vako
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rrml adi su, u skladu sa ovim zakonom, lica
navrsS§enih 35 godina zivota,

ssodrasli s u, u skladu sa ovim zakonom, l1ica
ttg)i stem sportske kulture obuhvata or
sportsku rekreaciju koji se organizuju na
bez diskriminacije po bilo kojem osnovu,

u) elektronssport) u smislu ovog =zakon
pojedinaca 1 ekipa u videoigrama koje 1 ma]
zajednicu i1igraca na globalnom, evropskom i

POGLAVLJE 1.
OSNOVNI PRINCIPI U SPORTU

Clan 6.
(Osnovni principi u sportu)
(1Ysnovni principi na kojima se organizira

SO
prava i sl oboda sportista, u k|

a)posStovanje
di skriminacije i1ili zloupotrebe,

b)afirmacija duha olimpizma, ukljucujuci pr
posStovanja fer pleja,

c) garantovanje prava svih gradana da se ba-
diskriminacije na bilo kojoj osnovi, uklju
u sportu,

d)angazovanje svih nivoa vliasti u stvaran,;]
ukljucujuci materijalnu podr Sku, osposobl
vrhunskih sportskih rezultata,

e)osiguravanje zdravstvene zasStite sporti st
nedozvoljenih stimulativnih sredstava,

f)promocija struc¢nosti, nauc¢no-istrazivackosyg
aspektima sportske prakse,

g)rjeSavanje s vih Ssporova kr oz sportske or
garantovanje prava mna pravicéno sudenje,

h)pos§tovanje aut onomiije sportskih organizac
udruzivanja,

i)stvaranje efikasnog sistema struc¢nog o0SpoOS
u sportu,

j)primjena drugih principa koji regulisSu do
prava i obaveza, posebnu z as§ dj ece i

titu
integriteta, t promociju sportskog i op¢c¢e
(20r gani zator i i uc¢esnici u sportskim aktivnos
podsticu fer plej, suzbijaju nasilje, dopi
posvecd¢enost razvoju sportske kulture 1 et

e
¢
pi
ke.

Clan 7.
(Osnovna nacela uwu sportu)

( 1Svi gradani 1imaju pravo da provode sportske
skladu sa odredbama ovog zakona i medunar odn:i
o zas$Stiti ljudskih prava i osnovnih sloboda,
UN- a 0 pravi ma djeteta, Medunarodnom konvce
Konvencijom o pravi ma osoba s a invaliditet
invaliditetom namijenjeno,]j djeci, Evropskom |1
gledalaca na sportskim priredbama, Ol impij sl
Evropskim kodeksom o sportskoj etici, De k1 a

5



pravilima medunarodnih sportskih asocijacija
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i Hercegovini, kao i konvencijama i
alnim ugovorima kojima pristupi 1li kce
u ovog zakona.

paznja zaettbiaunbigpepowsvekkpacuj udci, al
asStitu od fizickog, seksualnog 1 e moc:i
rtske organizacije 1 pojedinci wukljuc
im zdravljem sportista kao integraln
t i
ovog zakona odgovarajucé¢e se primjenij
Clan 8.
(Posebnaj=zau®etsiptoar t u)
c i sportskog sistema Kantona obavezni
sve vrste zloupotreba,nadodjewvbmamj

esnici sportskog sistema moraju takod:ce

Clan 9.
(Dostojanstvo i lié¢ni integritet)
u sportom svi gradani i1imaju pravo na :

Clan 10.

(Podsticanje sportskog razvoja Kantona i | e
djelatnost od javnog interesa =za ¢1i]je
ve na podruc¢ju Kantona.

Clan 11.

(Suprotstavl janje upotrebi nedozvoljenih s
(1Y) sportskom sistemu Kantona s vi uc¢esnici s u
nedozvoljenih stimulativnih sredstava.
(2Postupak kontrole sportista vrsi se u skladu
moze se prepustiti drugom relevantnom tijelu
organizovanja u Bosni i Hercegovini
(3S)portski sistem treba provodit:i obrazovne ©pr
upotrebe nedozvoljenih stimulativnih sredst a\
Clan 12.
(Sprjecavanje svih oblika nasilija)
S ciljem obezbjedenja i zasStite zivota, lic¢nog
uc¢esnika sportskih takmic¢cenja, priredbi 1 manif e
drugih 1lica, Kanton putem svojih relevantnih na
sportski savezi sprovode mjere i aktivnosti mna s
Clan 13.

(PosStovanje medunmarodnih sportskih pr
Kantonalnni sportski savezi i svi njihovi clanov
svojih sportskih aktivnost:i i djelatnosti pridr
odreden granu sporta
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s ki sistem Kantona zasniva se na mnaceln
jalizovanog znanja, vjesStina, iskustva
alnih sportskih rezultata.

nos-t obuhvata kvalitetno planiranje, i
tenje mnajboljih praksi, stalno usavrs$ayv
panje.

an fokus je na maksimalnoj zasStiti spor
cujuc¢ci posebno osmiil puep@aepmwggr ame za nj

Clan 15.

(Ostvarivanje prava)
organizacija 1 sportista ostvaruju sVoOj
ant ona, a u skladu sa svojim statutom, <
a .

Clan 16.

(Medunarodna zastupl jenost)

n i sportski savezi ostvaruju Ssvoja prav
no ili preko sportskih saveza mna nivou
poslova Bosne 1 Hercegovine (drzave Bi.
Bosne i Hercegovine i Paraolimpijskog
kom izjavom iz Lozane o organizovanju s f

Clan 17.

(Oblast regulaciije)
obaveze wutvrdene ovim zakonom primjenju
oje sjedis§te mna teritoriji Kant ona i n a

Clan 18.

(Shodna primjena zakomna)
tanj a koj a nisu wuredena ovim zakonom s
n a obl ast obligacionih odnosa, obl ast
enj a i fondacij a i posebnog registra 1
alne zloupotrebe i iskorisStavanja djece
njeno obavljanje funkcija, djelatnosti i
a ostala pitanja koja nisu wuredena ovVvi:
i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH”,

Clan 19.
(Decentralizaciija)
u Kantonu Sarajevo organizuje se mna d
zama 1 mnadleznostima Kantona i jedinica
adu sa Ustavom Kantona, te ovim zakonom
regulisana Zakonom o sportu u Bosni i He

Clan 20.
(Aut onomnost)
organizacije 1 drugi oblici sportskog
nutrasnjih odnosa i samostalno donose
dnim sportskim pravilima.



POGLAVLJE 1I1.
INTERESI, CILJEVI 1 POTREBE U SPORTU

Clan 21.

(Javni interes i ciljevi u sportu)
(ISport u Kantonu je djelatnost od javnog 1intert
podruc¢ju Kantona.
( 2))avni interes sporta za Kanton i jedinice 1o
j e zbog njegovog neposrednog i posrednog u
privredno-ekonomski razvoj, kul turnni i soci
temel jima opc¢eprihvacé¢enih civilizacijskih dos:s
(3J)avni interes 1 ciljevi u sportu Kantona su:

a)podsticanje sistematskog 1 organizovanog b
b)sistemsko stvaranje uslova za ostvarivanje
c)organizacija sistema takmi ¢cenj a u skladu

organizacija (asocijacija),

d)sport i sportska rekreacija za lica sa 1inv
e)Skolski 1 studenski (univerzitetski) sport
(4dKanton i jedinice lokalne samouprave mna podr
i tako §S§to planiraju, finansiraju i1ili sufinec¢
javnih sportskih objekata od kantonalnog odnc
sastavu Kantona.

( S))avni interes drustvene zajednice u oblast:i
Kantona i jedinica lokalne samouprave na podr
(6Za ostvarivanje javnog interesa u oblast:i s p

sporta Kantona i Grada i op¢ine, iz javnih
ciljeva:
a)prvi zdravstveni pregled prije i1izbora spor
b)sportsko obrazovanje i osposobljavanje dj
kvalitietwmowhlmunskom rezultatu u sportu odnos:
c)sportska takmicenja, priredbe i manifestac
d)kvalitetni sport,
e)vr huns ki (znac¢ajni) sport,
f)preventivne sistematske i specificne sele
kvalitetnog i vrhunskog sporta,
g)sportska 71 ekr eraaczivjoaj,n is psoprotr tz,a s v e
h)obrazovanje 1 specijalisticka obuka strucn
i)finansiranje i sufinansiranje i1izgradnje i
jJ)aktivnosti pravnih i fizic¢ckih lica u sport
klubova, te udruzenja u oblasti sporta),
k)); avno informisanje o sportu,
l)Yizdavacka djelatnost,
m)promotivne aktivnosti 1 savjetovanja u sSpo
n)eksperimentalni programi u sportu,
o)J)obavljanje strué¢nog nadzora u sportu,
p)nagradivanje u sportu,
r) medunarodne, mnacionalne 1 ¢
pracenje globalnih trendova 1 inkorporaciij
Clan 22.

(Potrebe i interesi gradana u oblasti sport



Potrebe i interesi gradana za C¢ije se ostvariva

samouprave, u skladu sa ovim zakonom s u:
a)podsticanje 1 stvaranje uslova za unaprede
sportom, posebno djece, mladih, Zena 1 1ic¢c
b)izgradnj a, odrzavanje i opremanje sportsk
samouprave, a posebno javnih sportskih ter
blizini i Skolskih sportskih objekata 1 na
c)organizaci]j a sportskih takmicenja od pos
samouprave,
d)sportski razvoj talentovanihsportista i un
eJucesSce sportskih organizaci]ja s a teritor
medunarodnim takmic¢enjima,
f)Skolski 1 student s ki (univerzitetski) spor
g)djelatnost organizaci]ja u obl asti sporta
samouprave,
h)aktivnost:i sportskih organizacija (sportsk
sportskih saveza) na teritoriji jedinice
jedinicu lokalne samouprave,
iJunapredenje zastite zdravlja sportista 1 o
edukacije sportista, posebno djece 1 mladi
j)stipendiranje zZ a sportsko osposobljavanije
posebno perspektivnih sportista,
k)sprjecavanje negativnih pojava u sportu,
l )sprjecavanje s vdijhe coobnsipkoar tnua,s i 1 j a nad
m)unapredenje naucnoistrazivackog rada u spo
n)namjensko korisStenje sportskih sala 1 spor
o)ynagrade 1 priznanja za postignute sportske

Clan 23.
(Ostvarivanje javnog interesa i <c¢ilja

Kanton ostvaruje javni interes u sportu tako §t
a)J)obezbjeduje sredstva za ostvarivanje progr
b)podstic¢e i obezbjedujeuslove za obavljanje
c)planira, sufinansira izgradnju i kontroli
objekata od kantonalnog zna<c¢aja,
d)obezbjeduje podr s ku obrazovnim programima
relevantnih aktera u sportskom sistemu Kan

(Ostvarivanje javnog interesa
Grad/op¢ina ostvaruje javni 1inter
gradana u oblasti sporta 1 sports

a)p

Clan 24.
i cilja jedini
e s u sportu st
ke rekreacije t
rogramira 1 planira rapvodjrugp ar tGx aidas pdunt
eduje sredstva za ostvarivanje godi

i obezbjedujeuslove za odvijanje
izgraduje, odrzava 1 kontroliS§e n
rekré@nedag ui ha oppdrméju

POGLAVLJE I11T1. STRATEGIJE I PROGRAMI RAZVOJA SP(

Clan 25.



(UtvrdivanyeszBbéoéjpategoyteta Kantona Sarajevo i
( 1IDa b se ostvario javni jntevedujecséd¢j 8vrame
sporta Kantona Sarajevo (u dalj nj Kann ttoenkas t u :
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skups§tina), Z a
ciklusa, na prijedlog Vliade Kantona Sarajevo
(2Na osnovu Strategije donose se programi 1 azvVec

Clan 26.
(Sadrzaj Strategiije)
(1) Strategijom se utvrduju:

a)stanje u oblasti sporta koje postoji u tre
b)osnovni principi mna kojima se zasniva T1azyv
c)kratkoroc¢ni, periodic¢ni i dugoroc¢ni sport
donosi, kao 1 mnosioci realizacije tih cil]j
d)sadr zaj i obim sportskih djelatnosti koji
budzeta Kantona i budzeta jedinica 1lokalne
e)sadr zina, obim i procijenjena vrijednost
sportsko-razvojnih ciljeva,
fl)obaveze i zadaci nosilaca javne vilast:i Y
realizaciji postavljenih sportsko-razvojni
g)okvirni kriteriji za vrednovanja programa
h)program izgradnje sportskih objekata 1 ter
i)nosioci razvoja 1 mjere kontrole njegove r
(2) Strategija obuhvata i
a) osnovna polazista 1 pravci reé
ravnopravnosti spolova, kao i
boju koze, nacionalnu 1i1li etni cku pripadn
drugo uvjerenje, invaliditet, zdravstveni
rodni i1identitet 1ili bilo koje drugo 1i¢é¢no :
b) sadrzaj i obim sportskih djele
Kantona i1il1li jedinica lokalne
lokalne samouprave),
c) razvojne 1 struc¢ne zadatke u s
Clan 27.

(Sredstva za realizaciju Strategiije
Sredstva za realizaciju Strategije obezbjeduju :
samouprave.
Clan 28.
(Program razvoja sporta)
Program razvoja sporta u Kantonu na period od o:s

Clan 29.
(Strategije i programi razvoeoja na nizZim
(1Y) skladu s a Strategijom, ovim =zakonom i d

lokalnesamouprave donose svoje strategije r1a

donosSenja Strategije
(2])edinica kalne samoup
i aln

l oka ave, u roku od Sest 1
jedinice 1ok

r
e samouprave, donosi

Clan 30.
(Godi Snji programi razvoeoja sporta)
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(INa osnovu Strategije i Programa razvoja sporf
programi razvoja sporta Kantona 1 jedinica 1 ¢
(2Qodi snji program razvoja sporta Kantona =za t
prijedlog Ministarstva.
(3Na osnovu Strategije 1 Programa razvoja spor
op¢éinsko vijece donosi godisSnji program razvVoc
(4Godi s§nj i progr ami razvoja sporta iz st. (2)
najkasnije do 1. marta tekuc¢e godine.

Clan 31.

(Sadrzaj godiSnjeg programa razvoja Spo

GodiSnjim programom razvoja sporta Kantona utvr
a)nacela 1 ciljevi politike u oblasti sporta
b)sadr z a]j i obim posebnih oblika sportskih

sufinansiraju iz javnih sredstava kao §to
rekreacija, sport Z a s ve i razvojni sport
aktivnosti wuc¢enika 1 studenata i sport 1ic
c)kriteriji za finansiranje godisSnjeg progra
d) razvojni i strucé¢ni poslovi u sportu,
e)J)odgovarajuca medicinska zas$§tita i prac¢en
sportskih rekreativaca,
f)organizovanje sporta 1 kantonalnih sportsk
g)subjekti, mnac¢in i rokovi za realizaciju go
Clan 32.
(GodiS$Snji program razvoja sporta
jedinica lokalne samouprave)

GodiSnjim programom razvoja sporta jedinice 1oke:
a)osnovna pitanja 1 wusmjerenja u oblasti spo
b)sadr z a]j i obim posebnih sportskih aktivnos
c)kriteriji za finansiranje godisSnjeg progra
d)organizovanje sporta 1ili sportskih takmice
e)subjekti, macin 1 rokovi za realizaciju go

Clan 33.
(Vijeée za sport Kantona Sarajevo)
(IVijece zasport Kantona Sarajevo (u daljnjem t
savjetodavno tijelo Ministarstva, koje se bri
(2VVi jece je madlezno za:

a)davanje misSljenja o Strategiiji,

b)davanje mis§ljenja o Programu razvoja sport
c)davanje misSljenja o godis§njem programu T az
d) davanje misSljenja o godis$Snjim planovima i
godinu najkasnije do 30 septembra tekutc¢e
e)raspravu o pitanjima znacajnim za sport, t
za unapredenje sporta,

f)predlaganje prioritetnih projekata, elabor
javnih potreba u sportu,

g)analizu stanja sporta sa prijedlogom i pod
sport a,

h) davanje mis§ljenja 1 preporuka =za mnacrte i
i)pripremu dokumentacione podl oge Z a izradu
Kant ona

-

11



( 1V ]

S p
( 2Vl
Ka

S Pp

0
a
n
0

( 3Vi ]

g o

d

( 4V)i ]
( 5Vi ]

o0 =0 ——+a~R o

I ¢
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Clan 34.

(I menovanje i sastav Vijec¢a)
imenuje 1 razrjesSava Vliada na period
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: 1
¢ e Odlukom o standardi ma i kriterijinmn

a Sarajevo, utvrditi, postupak i krit
a, pravo na naknadu 1 druge relevantmne
najmanje dva puta godi$njmaapggdcendmsoim i z
je podnosi 1zvjestaj o svom radu Skups§:t
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ORGANI ZOVANJE SPORTA

Clan 35.

(Sportska djelatnost i aktivnost)
rtsku djelatnost i aktivnost predstavlja
rinosi unapredenju 1 poboljsSanju psihofiz:
jih rezultata na sportskim takmicenjima.
ljenje da 1i neka djelatnost aktivnost
istarstvo u skladu S a ovim zakonom, uva:z
cijacija

Clan 36.

(Nosioci spoptskih aktivnosti
i sportskih aktivnost:i u Kantonu Sarajevo
ke aktivnostii u skl adu s a ovim zakonom,
ovine (“Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegov
m o udruzenji ma i fondacijama Federacij e
cije Bosne i Hercegovine?”, br oj 45/702), Z
rednim drusS§tvima (“SluZzbene novine Federa
m o javnim preduzec¢ima u Federaciiji Bosne
1 Hercegovine?”, br . 8/ 05, 81/ 08, 22/ 09 i
br 6/ 92, 8/ 93 i 13/94), te ostalim propi s

Clan 37.

(Upis uwu registar)

vna 1 fizicka lica u oblasti sporta upisuj
vilnik o vodenju registra pravnih 1lica u
enju registra fizickih lIica u oblasti S port
e d upisa privrednih drustava 1z oblast:i
asti sporta u registar udruzenja kod nac
vna Il ica u oblastifispiot¢knanh Isiccapusabliadtiu
istar pravnih lica u obl asti sporta (u (
istarstvo.
Senje o upisu u Sportske registre 1z stayveze

Clan 38.
(Uslovi za obavljanje sportskih djelatnos

12



(1SSportska organizacija moze obavljati sportsk
uslova propisanih sportskim pravilima, i ma:
a)u¢lanjene 111 ugovorom a ovanesportiste
b)angazovane sportske stru ke uwu zavisnost
c)obezbjeden odgovarajuc¢i tor, odnosno s
d)odgovarajuéu unutras§nju nizaciiju.

s

o T O3

gaz
nja
r os
rga
uce

(2S9portska organizacija koja tvuje u takmi
obavezna je da u mnazivu korist:i rijec¢ ,klub“.
(3Vkoliko sportska or gamitoamailjna mRirjasedmskd] smpjoarn s
stava (1) ovog ¢lana odreduju se prema sport s
(4Ministar donosi pravilnik o postupku utvrdive
djelatnosti 1 aktivnosti iz stava (1) ovog ¢l
(5)a obavljanje poslova iz st. (1) 1 (2) ovog
sufinansira se iz sredstava planiranih u bud:

POGLAVLJE 1.
PRAVNA LICA U OBLASTI SPORTA

Clan 39.
(Pravna 1ica)

Pravna lica u oblasti sporta u smislu ovog zakoi
tekstu: sportske organizacije) su:
a)sportski klub (amaterski i profesionalmni)
b)sportsko drustvo odredenih sportova,
c)sportski savez Kantona Sarajevo,
d)sportski savez u odredenom/ pojedinom sport
e)sportski klub lica sa invaliditetom (amate
sportu,
f)sportsko drustvo 1ic sa invaliditetom odr
g)sportski savez lica sa invaliditetom u odr
invaliditetom),
h)udruzenje sportske rekreacije,
i)savez udruzenja sportske rekreacije,
j)javna ustanova u oblasti sporta
k) privredno drustvo 1 javno preduzec¢e u obla
l1)S$kolsko sportsko drusS§tvo grada/opc¢ine,
m)S kol ski sportski savez Kantona,
n)studentski/univezitetski sportski klub,
o)studentsko/univerzitetsko sportsko drustvo
p)studentski/univerzitetski sportski savez K
r) institucije u oblasti spor:t
s ) udruzenje strucé¢nih lica osposobl
t ) druga udruzenja koja se pr ¢
Clan 40.
(Osnovna sportska organizacija - KkIlu
(1Osnovna sportska organizacija je klub.
(2Kl ub se moze osnovati kao udruzenje ili kao 1
aktivnosti 1 sportskih djelatnosti.

Clan 41.
(Sticanje svojstva pravnog 1lica)
Sportska wudruzenja stic¢u svojstvo pravnog lica 1

13



ureduje osnivanje 1 rad udruzenja i fondacija.

Clan 42.
(SkupsStina udruzZenja)

Pravna lica koj a su u smislu ovog =zakona regi

osnivackog akta i statuta, moraju imati skupsStirt
Clan 43.

(Organizacioni dijelovi sportskog udr

(ISportsko udruzenje mo Z e formirat.ii jedan il
podruznica i slic¢an oblik organizovanj a.

(20r ganizacioni dio sportskog udruzZzenja nema s\

(30r ganizacioni dio ima mjesto obavljanja akt:i
tre¢im licima obavlja u ime 1 za rtacdun Sport s

Clan 44.
(Osnivaci sportskog udruzZenja)
Sportsko udruzZenje mogu osnovat.i najmanje tri f
odnosno tri pravna lica 1ili stranci koji su st
teritoriiji Federacije, s ami i1 zajedno s gr ade
osnivanje i registraciju udruzenj a.
Clan 45.
(Osnivanje sportskog udruZenja)

(1Sportsko udruzenje s e osniva na osnivackoj
osnivackog akta i statuta.

(20snivacki akt sportskog udruzenja sacinjava s
a)imena i prezimena i adrese, odnosno naziv i
b)naziv i sjediste 1 adresu udruzenja,
c)osnovne ciljeve osnivanja udruzZzenja,

d)i me 1 prezime ovliasStenog lica koje ¢e obavi:
e)potpise osnivaca 1 jedinstveni matic¢ni broj
i Hercegovine,
f)datum usvajanja.

Clan 46.
(Clanstvo u sportskom udruZeniju)

(10l anovi sportskog udruzZenja su osnivaci i 11
u skladu sa statutom.

(2S9vako lice moze pod jednakim wuslovima wutvr d
udruzenj a.

(3)t atutom sportskog udruzenja mogu se utvrdit
posebnih prava pojedinih ¢lanova wu upravljan
udruzenja, za vrijeme dok taj poseban doprinc

(4Sportsko udruzenje mo 7 e i mat i razlic¢ite k a t
obavezama, s tim da ¢l anovi iste kategoriije
statut om.

(S5S1)zjavu o pristupanju, odnosno wuc¢lanjenju u
roditelja, wusvojitelja ili staratelja, u pis:

(6Sportski savez utvrduje formu i mnacine davan]j

(7S portsko udruzenje vodi knjigu ¢lanova, ukljn
udruzenjem.

14
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Clan 47.
(Istupanje iz sportskog udruZenja)

IOl anovi sportskog udruzenja imaju pravo da u
2I)zuzetno od stava (1) ovog ¢lana, sportskim
saveza moze se propisatdi da je 1stupanje spc
odredenog otkaznog roka, s tim da otkazni r o
kojima pravila predvidaju prelazni rok moze
roka, a u ostalim sportskim granama 1ili gransc¢
3 ) portista mne moze da i1istupi iz sportskog udr"
ostaje ¢l an do odredenog roka, osim ako je
sportske arbitraze odluceno drugaciije.
40l anstvo u sportskom udruZzenju ne moZe Se PpTr ¢
Clan 48

(Iskljucd¢ivanje iz sportskog udruzZenija (
101 an portskog udruzenja moze biti 1iskljucen
po postupku utvrdenim statutom
20p¢im aktima sportskog udruzZenja mora biti o
upravljanja udruzZzenja kojom je odluc¢ivano o
ako je za donosenje odluke nadlezna sportska
30l anu sportske organizaciije mo g u s e izre¢c¢i
zakonom, sportskim pravilima i op¢im aktima
biti izrec¢ena sankcija za disciplinski prekr
aktom sportske organizacije, odnosno discipl
prekrsaj i za koji mnije bila propisana kazna,
4Ol an sportskog udruzenja ima u disciplinskom
a)vodenje postupka bez odugovlacenja 1 sa St
b)nezavisnost,
c)struc¢nost 1 mnepristrasnost organa koji odl
d) branioca o li¢nom troSku,
e)izjasSnjenje i i1izvodenje dokaza,
fJ)obrazlozZzenu odluku, u pisanoj for mi,
g)zalbu

Clan 49.

(Organi wuwupravljanja sportskim udruZen
ISportsko udruzZzenje sa vise od 20 ¢lanova u s
izabrane od skupStine udruzZzenja, mna mnacin odrt
20r gan upravljanja sportskog udruzenja je upr e
3q)i ce ovlasSteno za zastupanje i predstavljanj
sportskog udruzenja.
40dl uke organa wupravljanja sportskog udruzenj
broja ¢lanova organa wupravljanja, a moze s e
odluke od posebnog interesa za sportsko udru?:

Clan 50.
(SkupsStina sportskog udruZenja)
ISkupstina je naj vis$i organ sportskog wudruze
odredeno, svi ¢lanovi sportskog udruzenja, sc¢
2S9)kupstina sportskog udruzZzenja se saziva naj me
3Mandat ¢lanova skupsS§tine traje do pet godina
4S9k upstina sportskog udruzenja odlucuje o:



statuta sportskog udruzenja, nj
statutom sportskog udruzenja,
finansijskog i1izvjesStaja,
promjenama 1 promjenama pravnog
rada sportskog udruzenja,
aglasnostii na pravne radnj
g upisa u registar kod mnadle
anju i razrjesenju duznost.i
anje 1 pr ljanje,
ivanju god
go

a)don
odr
blus v
c)sta
d)pr e
e)dav
nje

f )i me
zas
glut v
h)pot
upr

i1 )dru
(59po
reg
( 60d 1
udr
ut v

oo
O = v

-
[
=
—
=
o
= -
< Do W

janja 1ili

Oc-»»—ﬂ:su-e—r
O = =g <
=
-
=
[
=
7]

nom 1 statu
t 1 statusmne

-

.=

ovog z
i 0O promjeni
osi se vecinom g
e za donosSenje o

T g m <t 800 DU - 0O

SQJ(D

(DES
o
(8]

ut a, status:
va od ukupn
e potreban

S"oe e
QLN x* v

Clan 51.

(Vanredna sjednica skupStine sportsko

anje vanredne sjednice skupsStine sport s

ina ¢lanova skupstine.

a sazivanje vanredne sjednice skup

ormi, sa potpisima ¢lanova koji <¢1nc¢
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predsjednik skups§tine ne sazove v a
oma lotcjieva 1z stava (1) ovog ¢l ana.
atusnim promjenama usvojenim na vanredno
nu za TrTegistar odnosno mnadlezZnom organu
asnije u roku od 30 dana od dana usvojeni
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Clan 52.

(Zastupanje i predstavljanje sportskog
ko udruzenje ima lice ovliasSteno za =zas
em teks)t,u:kwpd afderm,o ddme@sno 1menovano
om.

teno lice odgovara za zakonitost rada s
i poslovanje sportskog wudruzenja, brine s e
posl ovmishp rkonvjoidgi odl uke organa wupravljanja sp
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Clan 53.
(Informisanje o radu sportskog

u
ice je duzno da infor mi§e skup
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(30l anovi nadzornog o dsbkourpa$ tnien emoig uu pbriatvin oégl aondobvoi

(4S)portsko uwudruzenje moze 1 mat.i revwi skdadua sna
propisima o racdunovodstvu 1 reviziiji.

(5SSt atutom se mogu odrediti i drugi organi sport

Clan 55.
(Sukob interesa)

(l1Ovlasteno lice 1 ¢lan organa wupravljanja sport
pazljivo i lojalno prema sportskom udruzenju
zakonom i op¢im aktima sportskog udruzenja.

(2Dica 1z stava (1) ovog ¢lana koja imaju li¢n
li¢no bogacenje, odnosno lic¢ne potrebe. Pod
organa wupravljanja podrazumijeva se sticanje
polozaja, za mnjega 1lic¢no, i za mnjegovu porod
fizicka lica sa kojima ostvaruje privatni, p

(30Ovliasteno lice sportskog udruzenja ne moze bi
konkurentskoj sportskoj organizaciiji.

(4Di ¢ ni interes u smislu stava (2) ovog ¢lana
udruzenja, odnosno ovlasSteno lice ili njegov
a)ugovorna strana u pravnom poslu sa sportsk
b) vliIasnik ili na drugi nac¢in u poslovnom odn

zakljucduje wugovor sa sportskim udruzenjem,
poslu ili radnj i, po osnovu kojih se razu
¢l ana or gana upravljanja, odnosno ovlaste
udruzenj a,

(5) Pod bliskim srodnicima, u smislu ovog zak:«
a)brac¢ni i vanbrac¢ni drug, dijete, majka, ot
b)roditelji, brat, sestra, unuk 111 brac¢ni d
c)njegov krvni srodnik uwu pravoj liniji, a u
d)srodnik po tazbini zakljuc¢no sa drugim ste
e)druga lica koja sa tim licem zZive u zajedn

(6L)ica iz stava (5) ovog ¢lana smatraju se povV
tekstu: povezana lica).

(7P)r a vni posao i zmedu ovlasStenog lica i Spor |
odobrenju organa wupravljanja sportskog udruzce

(8)koliko zbog povrede odredbi o zabrani sukob
clana mnastane Steta za sportsko udruzenje, ]
pravo da se poslovi koje je lice izvrs§silo za
kao poslovi izvrS§eni za racdun sportskog udru?

(95t atutom sportskog udruzenja ureduje se zast
izmedu sportskog udruzenja i ovlasStenog 1lica.

(1Pgstojanje sukoba interesa u smislu ovog zakc¢
Vijec¢e iz reda svojih ¢lanova.

(1Y)jece donosi pravila postupka wutvrdivanja pc
zakonom i drugim relevantnim propisima kojim

Clan 56.
(Il'zuzeci od prava glasanja)

Clan organa upravljanja sportskog udruzenja, od
organa upravljanja sportskog udruzenja kada se ¢
a)pokretanju spora ili odustajanju od spor a
b)odobravanju poslova izmedu njega i sport sl
odnosno postojanja lic¢cnog interesa pri odl

c)njegovoj odgovornosti 1l1i razrjesSenju.
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Clan 57.

(Naziv, sjedisSte, simboli i wupotreba nazi
(1Sportsko udruzenje ima naziv 1 sjediSs§te, a  mo
(2Sportsko udruzenje moze imati svoj znak, l ogc
(3Naziv sportskog udruzenja mora biti na jedn 1

moze biti 1 na stranom jeziku, odnosno moze
1 me , odnosno naziv osnivadca 1 kao takve su uc

(40 1isto]j jedinici lokalne samouprave i pod 1 s
sportskoj grani 1ili grani sporta dva sportskz
kategoriji ¢lanstva.

(55 edi ste sportskog wudruzZzenja mor a biti n a t
odreduje ono mjesto iz kojeg se upravlja akt:i

(6 poslovnoj korespondenciji 1 javnom pismenort
navodi 1 svoje sjedisSte.

(791 mbol i vizuelnog i1identiteta sportskog udruz
drugih sportskih organizacija i ne smiju do
udruzenja.

( 85)i mbol i vizuelnog identiteta sportskog udruz
ili medunarodne organizaciije

(9Naziv sportskog udruzenja ne smije dovoditi 1
radi 1 ciljeve sportskog udruzenja.

102 naziva sportskog udruzenja mora biti vidl]j]
INgziv sportskog wudruzenja moze da sadrzi s 1
Hercegovine, Bosne 1 Hercegovine, jedinice 1.
prethodnu saglasnost mnadleznog organa
IR9gziv “Kanton Sarajevo?” mo 7 e s e unijeti u n
klubovi kao osnovne sportske organizacije 1il:

(1Ministarstvo daje odobrenje za unosSenje naz:
iz stava (12) ovog ¢lana koja:

a) aktivno djeluje u sportu mnajmanje jednu g
b) svojim djelovanjem afirmiS8ge sport n a pod
medunarodnim okvirima,

c) ¢iji ¢l anovi (klubovi i strukovni savezi

nagrade
(14 ni starstvo

( 1Sp
or

( 2S5)p
ko
ko

( 37)a
da

( 45p

da
s €

5 " 0B Do a0 "o O

na

sportskim

takmi ¢enjima, ¢ime dopr.i

¢e staviti van snage odobrenje
organizacija u vrS§enju svojih aktivnosti ¢
Clan 58.

(Upis sportskog udruZenja u registai
rtsko udruzenje stic¢e svojstvo pravnog 1li
ana na nac¢in i po postupku wutvrdenom zalk
uzenja i fondacija.
rtsko udruzenje stic¢e pravo obavljanja s pc
nadleznog organa za registraciju, nakon
Ministarstva.
tjev za upis u Sportski registar sportska
a od dana pravosnaznosti rjesSenja o upisu
rtska udruZenja sa svih nivoa vlasti, C1i]
ajevu, duzna su da se upisu u Sportski r e
a objave ovog zakona u ,Sluzbenim novinam:
finansirati 1z budzeta Kantona Sarajevo i
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(5Na osnovu zahtjeva 1z stava (3) ovog ¢lana,
registar.

(6Nakon upisa u Spo s ki registar 1z ¢lana 37.
na obavljanje spo skih aktivnosti 1 djelatnoc
(7abranjen je rad organlzac1J1 koja se bavi a
sportski registar.

Clan 59.

(Podaci koji se upisuju u registar kod nadl
registar kod mnadleZnog organa za 7T1Tegistraciiju
druzenj a, statusne promjene i promjene pravmne
tecajnog postupka nad sportskim udruZenjem, k a
akonom kojim se eduje registracija udruzenj a

Clan 60.
(Podaci kopi Spertupksujagistar)
sportski registar obavezno se upisuju sljedec¢:i

a)naziv, sjediste i adresa,
b)podaci o osnivacu,
c)broj i datum osnivacdkog akta,
d)sportska grana i1li grana sporta kojoj prip
e )i me , prezi me, datum i mjesto rodenja, pr
zastupanje 1 predstavljanje,
f) eiljevi udruzivanja 1 osnivanja,
gnaziv nadleZnog ministarstva 1 broj rjesen
udruzenj a.
Clan 61.
(Postupak upisa sportskog wudruzZenja u Sp
(ISportsko udruzenje podnosi zahtjev Ministar
registracione prijave.
(20z registracionu prijavu sportsko udruzenje
a)dokaz o identitetu osnivaca, foto-kopiju 1
izvod i1z registra u kome je registrovano 7|
nadlezni registar,
b)osnivacki akt sportskog udruzenja,
c)statut sportskog udruzZzenja,
d)rjeSenje nadlezZznog organa za registraciiju,
eJ)ovjeren potpis ovliasStenog 11ica,
f)saglasnost na mnaziv sportskog udruzenja u
g)spisak organa upravljanja sportskog udruze
h)zapisnik sa sjednice skups$Stine,
i)saglasnost kantonalnog sportskog saveza za
(3Registracionu prijavu podnosi ovlasSteno 1ice
(4Registraciona prijava se podnos:i Ministarstyv
dana pravosnaznosti rjesSenja nadleznog or gan:
(5SS portsko udruzenje e duzno da prijavi Mi n i
upisuju u Sportski registar u roku od 30 dan
rjesSenja nadleznog registarskog organa o upi :
registraciiju.
(6Ministar donosi Pravilnik o postupku upisa, s
Clan 62.
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(I movina sportskog udruZenja)

inu sportskog udruzenja ¢ine:

kretnine wupisane u javnim evidencijama k
brovoljni prilozi i pokloni koji 1imaju n
nansijska sredstva iz budzeta Kantona,
bvencije,

i hodi odnosno prava i obaveze proisteklI
avnim |l ici ma,

i hodi od kamat a, dividendi, dobiti od ka
sivnog prihoda,

i hodi od usl uga, sponzora i drugih k on
ivrednih djelatnosti i aktivnosti,

ihod stec¢en putem ostvarivanja ciljeva i
ihodi od ¢lanarina i ostali prihodi.
tsko udruzenje raspolazZze svojom imovinom
ina 1z stava (1) ovog ¢lana je vliasni§&§t

du ¢lanova udruzZzenja.

Clan 63.
e knjige i fimnansijski izvjeStaij
nje obavezno vodi poslovne knji.g
a

0
m se ureduje oblast racdunovodst vz

o

Clan 64.
i §Stenje imovine sport
skog udruzenja moze

i kog udru
t a se kor

—- N¢

s e
a d S
om.

a sportskog udruzenja ne moze se dijel:
0

bit ostvarena obavljanjem djelatnost:i
ivanje ciljeva i1z stava (1) ovog ¢l ana.

je dobi ti sportskog udruZenij:
je moze da, radi pribavljanj
n iljeva 1 djelatnosti osniva sub.
m zakonom i statutom wudruzenja, t e
ne djelatnosti koje mnisu mneposredno
udruzenja) samo preko posebno osnovart
ju sportsko udruzZzenje ostvari mna na¢
zZ a ostvarivanje osnovnih ciljeva i z a
i ne moze se dijeliti izmedu osni vz

Clan 65.
n
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‘o0 < s -

N
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Clan 66.

Raspodjela imovime nakon prestanka rada
stala i movimna udruzenja koje s e brise i
oreduje se shodno odIlsukclia ddun esdale Zoma gs oa ga n a
etno od stava (1) ovog ¢lana, imovina u
povlastice 11i koje je primilo budzet s/
pnom i1znosu vecdem od 10.000, 00 KM u pr e
1 juje se drugom udruZenju rTegistriranon
u statutarnu dj st.

enja 1z st. (1

rivanje sports
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(4U0koli ko nadlezni organ wudruzenja 1z stava (]
imovine do dana brisanja iiodlreku sd rmags Midhjisl
imovine drugom udruzenju registriranom na po
statutarnu djelatnost

Clan 67.

anak rada sportskog udruZenja)
( Bportsko nje prestaje sa radom:

a)a adlezni organ sportskog udruzenja don
j spajanju, podjeli, odvajanju i
¢lanova smanji i1ispod broja pot
u od tri mjeseca od dana mnastu
a sportskog udruzenja nije odr
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h)ste e m.
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Clan 68.

ecajni postupak mnad sportskim udr uji
kim udruzenjem koje je platezZzno nc
zakonom kojim se ureduje stecajni i
d sportskim udruzenjem sproveden st
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Clan 69.

(Statusne promjene sportskog udruzZen,
e promjene sportskog udruzenja s u p
rmacij a.

om promjen
e stojuad
oV avni
] noj
zenja koja wucdestvuju u ligas§kim
se statusnom promjenom ne utidce
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Clan 70.
(Obaveza sacdinjavanja finansijskog iz
Svako sportsko udruzenje koje ucestvuje u statu
stanju na dan statusne promjene, u skladu sa pr
Clan 71.
(Pripajanje i spajanje sportskih udru
(IP)ripajanjem se prenos.i cijela 1movina, ukl ju
udruzenj a, koje je pripojenik, na drugo spoi
ugovora o pripajanju.
(2S9)pajanjem se osniva novo sportsko udruzenje
sva prava 1 obaveze dva i1ili vise sportskih uc
Clan 72.
(Upis pripajanja sportskog udruZenja u S
(19 egistar kod mnadleZnog organa =za Tegistrac
vise sportskih udruzenja drugom, wupisuje se s
(2Na upis pripajanja primjenjuju se odredbe oV
udruzenja i fondacij a.
(3Uypi som pripajanja u nadlezZne registre prestaij
(4Upisom pripajanja zaposleni 1 ¢lanovi pripojc

Clan 73.
(Prijava za wupis pripajanja sportskog udru

Uz prijavu za upis pripajanja u Sportski registze
upisu osnivanja sportskog udruzenja, prilazu se
a)odl uke kupsStina sportskih udruzenja koja
zakljucéenja ugovora o pripajanju (u 1istov]

s
e
b)ugovor o pripajanju,
c)rjeSenje o upisu u Sportski reg
d)oglas o mamjeri pripajanja obj
0
a

(S
—n
—_— -

Kant na,
e)saglasnost nadleznog kantonalnog sportskog

Clan 74.
(Ugovor o pripajanju sportskog udruze
(Ugovor o pripajanju sadrzi:
i i sjedista sportskih udruzenja,

a)nazive

b)odredbe u vezi sa prenosom sportske 1 movin

pripaja, tacan opis dijelova imovine 1 oba

upuc¢ivanje na posebne isprave,

c)odredbe o pravima ¢lanova sportskog udruze
(Povjerioci sportskih udruzenja koja ucestvuj
objavljivanja oglasa 0 pokretanju postupka
potrazivanja ili njihovu isplatu.
(OVbezbjedenjem povjerilaca 1z stava (2) ovog
udruzenja koja uc¢estvuju u pripajanju da ¢e
odvojeno, do namirenja povjerilaca svakog s
nadlezni sud mozZe ponis§titi pripajanje na za

Clan 75.
(Spajanje sportskih udruZenja)
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INa spajanje sportskih udruzenja shodno se pr
na novonastalo sportsko udruzenje - odredbe ¢
20pisom novog sportskog wudruzenja u registar
Sportski registar prestaju da postoje sport sk
3Upi som mnovog sportskog wudruzZzenja u registar
Sportski registar 1imovina spojenih sportskih
4Z)aposleni 1 ¢lanovi sportskih udruzenja koja
sportskog udruzenja.

Clan 76.

(Podjela sportskog udruZenija)

IPPodjela sportskog udruzenja je statusmna pr omj
udruzenja, C¢cime ono prestaje da postoji.
20dl uka o podjeli sportskog udruzZenja 1ima pr aHn
3P)odj el om sportsko udruzenje dijeldidi SVoju i mc
sportskih udruzenja.
4)mo vi na sportskog wudruzZzenja koje s e brise i
udruzenja u skladu sa njegovim statut om.
5)zuzetno ukoliko ne bude donesena odl uka 1z
udruzenja iz registra, imovina udruzenja koj ¢
111 koje je imalo prihode iz budzeta 1ili dor
vec¢em od 10.000, 00 KM u prethodnoj ili1 tekuq
udruzenju registrovanom u Kantonu koje obavl]j
60dl uku i1z stava (5) ovog ¢lana donosi Minist e

Clan 77.

(Odvajanje sportskog udruZenja)

IOdvajanje je statusna promjena kojom se od
sportsko udruzenje ostaje da postoji kao praHy
20dvaj anj em, sportsko udruZenje prenosi Jjedan
vise novih odvajanjem, odnosno osnivanjem n.
sportskih udruzenja kojim se pripaja odvojenc
3N a podjelu i odvajanje primjenjuju s e odr e
pripajanju sportskih udruzenja.
40 slucaju podjele i1ili odvajanja, za obaveze |
podjele, odnosno odvajanj a u nadlezne regi
udruzenje koje postoji mnakon upisa podjele, ¢
SS9 portsko udruzenje kome je prenesen dio 1mov:
sljedbenik stupa u sve pravne odnose podijel
udruzenja od kojeg je odvojen njegov dio sa
imovimne

Clan 78.

(Upis uw registar odvajanjem nastalog spo
ISSportska udruzenja nastala podjel om, odnosn
nadleznog orgamdpozmesgiesgtiarnt rmakgm zZakljucenja
bilansu o razgranic¢enju sredstava i definis
sportskih udruzenja.
2Di obnim bilansom iz stava (1) ovog <¢lana re;
clanova sportskog udruzenja i zaposlenih 1 1ce
3S9) port sko udruzenje ne prestaje sa adom odvaj
4S9)port sko udruzenje 1z stava (3) ovog ¢clana d
(2) ovog ¢l ana.
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Clan 79.
( Spo rotrsgkaan i z apcerii jvar ekdanoo dr us§ t vo)

(1FHi zi ¢ ko 111 pravmno lice mo 7 e osnovati spor
djelatnosti radi sticanja dobiti wu obliku pri
(2Fi zi¢cko lice iz stava (1) ovog ¢lana koje se
odgovarajué¢e sportsko zvanje u skladu sa oviri
(3S)portsko privredno drusStvo moze obavljati s pc
a)ima obezbijeden odgovarajué¢i prostor, odno
b)i ma odgovarajudéu opremu,
c)ima angazovane sportske struc¢njake u zavis
d)i spunjava uslove bezbjednosti u obavljanj
dokumentaciju,
e)ima unutrasnju organizaciiju, odnosno sluzb
f)ima =zakljucdene profesionalne ugovore sa s
medunarodnim sportskim pravili ma.

(4S)portista mo Z e da s e profesionalmno bavi S P
individualnim sportovima 1 kao samostalni pr
sa ovim zakonom i medunarodnim sportskim pra:n

(5SNadlezni registracioni or gan jedinice l okal
samostalnog profesionalnog sportiste Ministart

Clan 80.
(Sportski k1l ub)
(1Osnovni oblik organizovanja u sportu je spor:t
(2Kl ub moze obavljati sportsku aktivnost amat ert
Clan 81.
(Amaters ki sportsKki kl ub)
Amaterski sportski klub je dobrovoljna nevladin
udruzenje za obavljanje sportske djelatnost:i u
Bosne i Hercegovine, Zakonom o udruzenjima 1 f o1
zakonom i Zakonom o sportu u Bosni 1 Hercegovinni
Clan 82.
(Profesionalni sportski klub)

(IProfesionalni sportski klub osniva se kao pi
djelatnosti.

(2P rofesionalnni sportski klub osniva se 1 7r1egi
u skladu sa Zakonom o privrednim drus$tvi ma,
Federaciiji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene nc
27/ 05, 68/ 05, 43/709 i 63/ 14), ovim zakonom i
i statutima sportskih saveza.

( 3Na upi s profesionalnog sportskog kluba u Sp
odgovarajué¢e se primjenjuju odredbe <¢1. 58.
sportskog udruzenja.

Clan 83.
(Sportsko drusStvo)

(1Sportski klubovi mogu se udruzivat.i u sport
zajednic¢c¢kih ciljeva i interesa, kao 1 zajedni

(2Me dus obmne odnose i prava sportski kl ubovi
osnivackim aktom i drugim aktima sportskog dr



(3)portsko drustvo je mnosilac prava na =zajedni ¢
drugim aktima nije drugacije odredeno.

( 4Na osnivanje, upi s u registar, obavljanje
rjesSavanje sporova, odgovornost, kao 1 mna dr
primj e nojdurjeud bce ovog =zakona koje s e odnose n .
zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 84.
(Sportski Savez Kantona Sarajevo)

(ISportske organizaciije, gradski 1 opc¢inski S p
struc¢na udruzenja, ukljucujuc¢i one iz razli
jedinstveni Sportski Savez Kantona Sarajevo (

(29 port s ki Savez Kantona je jedinstveni sport s
od strane mnajmanje tri organizacije upisane 1

(3S)portski Savez Kantona je obavezan primati u
koji ispunjavaju uslove odredene statutom Spc

(4S)portske organizacije koje okupljaju Ilica sa
sportskim pravilima nadleznih medunarodnih s7j

(5SS port s ki Savez Kant ona, u okviru svojih spo
podrsku srodnim sportskim organizacijama 11ic:

(60snovna sredstva za rad Sportskog Saveza Kant

(7Sportski savez Kantona moze organizovat:i tra
strukovnim savezima, Univerzitetom u Sarajeyv
univerziteta u Sarajevu, ministarstvima nadl
Ministarstvom

(8 slucajevima ¢ kmesdtuasvoab n(a7 )p roavvoag obaveze i od g
ugovorom zainteresiranih strana.

Clan 85.

(Cilj osnivanj aSpiorrtespkroegz esnaf vaetzi av noasntt on a
(ISportski savez Kantona je mnajvisi oblik wudru?
(29 portski savez Kantona osniva se prvenstveno

aJuskladivanja aktivnosti svojih ¢lanova,
b)reprezentovanja sporta u podruc¢ju svog dje
c)ucesS§c¢a u unaprjedenju strucnog rada sports
d)podsticanja bavljenja sportom, posebno dje
eJ)organizovanja i vodenja sportskih takmidc¢en
fJ)organizovanja sportskih kampova i

g)vodenja evidencija sportskih rezultata za

(3S)portski savez Kantona izvrsS§ava ovim zakonom

a)vr$§i upise u odgovarajué¢e sportske evidenc
podacima utvrdenim pravilnikom iz ¢lana 153
b)izdaje rjesSenje sportskoj organizaciji odno
evidencije,

c)izdaje uvjerenje o i1izvrSenom upisu iz tacke

l11ca.

Clan 86

(Sportska

(ISports ki savez Kantona
sportskim pravilima i
pojedince i sve ostale
(20p¢im

sportskim pravilima

pravila)

utvrduje opcéa sportsik
koja obuhvataju sve sp
relevantne subjekte urt
utvrduju se:
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avila o sportskom ponasSanju, etici 1 fer
ravstvena zaStita sportista,
ogram kontinuirane edukaciije (formalne
posobljavanja i wusavrsS§avanja, certificir
avila o preventivnim mjerama protiv nega
avila o vodenju evidencije aktivnih spor
avila o wuc¢lanjivanju granskih saveza, s p
vez Kantona.
ski savezi, u okviru Sportskog saveza Ka
e sportske grane, u skladu sa opé¢im spo
ilima 1 specific¢cnostima svoje sportske gt
t s ki savez Kantona je duzan da u rtroku od
na, wutvrdi opéa sportska pravila 1 prikurtg
sva ta pravila dostavi Ministarstvu.
s ki savezi su duzni da u roku iz stava (
ila Sportskom savezu Kantona.
Clan 87.

(Grads ki i opéinski sportski savezi
t s ke organizaciije mo gu s e radi urediva
dni ¢kog interesa, u zavisnosti od razvi]j
tske saveze mna gradskom i opéinskom ni v
a organizovanja).
ortske saveze nizeg mnivoa organizovanja
e zainteresovane sportske organizaciije,
tskog saveza.
snivanje, upis u registar i obavljanje s
nja u vezi sa radom sportskog saveza ni z.
zakona koje se odnose mna sportska udru
deno.
t s ki savezi nizeg mnivoa organizovanja 1z
star.
na foddac¢jti op¢ine djeluje mnajmanje tri
snovati granski sportski savez Grada 1i1l1i
a 111 op¢ine se udruzuju sportski kl ubo
e te 1ste grane tog odredenog sporta u
van granski sportski savez Grada ili op¢i
i interes u oblast:i sporta. Sportski sav
v oo zajedni cke simbole, ukoliko osnivack
a 1diij oepdrimgacije odredeno.

Clan 88.
(Sportska arbitraza)

tski savez Kantona Sarajevo, osim za spo:
il me dunarodne sportske arbitraze, 0
istrano tijelo za rjeSavanje sportskih sij
tska arbitraza sastoji se od tri ¢l ana.
vni odbor Sportskog saveza Kantona Saraj
uslove propisane Statutom Sportskog Sa
erije koje donosi Upravni odbor Sportsk
tre ne mogu biti ¢lanovi organa wupravljar
tska arbitraza odlucuje 0 sporovima iz
ilima, zakonima Bosne i Hercegovine i st ¢
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ki savez Kantona i1ili jedinic
e ) u pojedinim sportovima ud
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k i sports savez Kantona se udruzuju
Federaci Bosne i Hercegovine i Bo s n
e u Kantonu Sarajevo udruzuju se u gra
e u gradskoj zoni, te granski sportski
nal ni granski sportski savez kao i osta
koj zoni
dan sport moze se mna nivou Kantona, Gr a
ki sportski savezi Kantona se osnivaju
enjima i fondacijama Federacije Bosne i
bog nerazvijenost:i odredenog sporta
og zakona za organizovanje granskog spo
skog saveza na nivou Kant ona mo 7 e s e i

unjenja uslova iz ovog =zakona.
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Clan 90.
(NadleZnost kantonalnih sportsik
Kantonalni sportski savezi mnad]l

i h s ajq
ezni s

anizovanje 1 sprovodenje sistema takmidc
tupanje i predstavljanje sporta u entit
anizaci]jama,
premanij e i nastupanije kantonalnih repr
avnim medunarodnim takmicenji ma,
premanij e i nastupanije kantonalnih repr
mi ¢enji ma u sportovi ma u kojima je t o
l asnost Ministarstva,
rdivanje vlastitih programa razvoja spo
adnju sa nadleznim sportskim i drugim o

Clan 91.

(Reprezektatbwnédni h sportskih saveza)

e u jednoj sportskoj grani, u skladu
skih saveza, sufinansiraju se programi
ruje javni interes Kantona.
e, zbog svoje specificnosti, samostalmno
htjev najmanje tri sportske organizaci]j e
kog saveza u to]j grani sporta wukoliko u
arodna sportska asocijaci]ja.
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Clan 92.
Kantonalna kategorizacija u sportu
alnom kategorizacijom podrazumijeyv
stru¢njaka 1 struc¢njaka u sportu, 1
m kategorizacijom sportova utvrduj

sportskih grana i grana sporta 1

i medunarodne tradicije, zastuplij

caja mna wucesnike, finansijskog zn
j e

=
o :»wb
e e
-t
=5~

v

i potencijal, pristupacnost.i p o
faktora.
om kategorizacijom sportista utvrdu
rezultata, uzrasta, pol a i kant onalrr
ivanja odgovarajucé¢ce katego e sports|
tivnog sportiste 1 druga s usna T ang
lnom kategorizacijom sport h strucnj
la za kategorisanje sports strucnj :
struc¢nosti i kant onalne kategorizac
ajuce kategorije sportskog statusa.
i status mozZe stec¢ci lice koje 1ima dr
izacija sportova 1 sportista blize ¢
nosi ministar.
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Clan 93.

(Sportski klub lica sa invaliditeto
organizovanj a sportsko-rekreativne akt
iditetom, osnivaju se sportski klubovi 1
s ki k1l ub lica s a invaliditetom mozZe (
sional no.

Cl a

(Amaters ki
Amater s ki

koja se or

Zakonom o u

drugim pozit

a sa inval
sa inval:i
enje grad:e
cij ama Fec

O NC®

n

s p
s po
gani
dru
1 vn

Clan 95.

(Profesionalni sportski klub lica sa i
sionalnni sportski klub lica sa invalidi
zec¢e s ciljem obavljanja sportske djelat
sionalni sportski klub lica sa invalidi
adleznog suda u skladu sa Okvirnim zak

i Hercegovini 1 federalnim zakonom koji
zakonom, kao i statutima sportskih save:

Clan 96.

(Sportsko drusS§tvoe lica sa invalidite
s ki kl ubovi lica sa invaliditetom mogu
va i interesa, kao i zajednickog mnastu
ska drustva lica sa invaliditetom.
obne odnose i prava sportski k1l ubo
Vo lica s a invaliditetom, reguliraju o
va lica sa invaliditetom (ugovorom).
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(3S)portsko drustvo 1lica s a invaliditetom je n
simbol e, ukoliko osnivackim akt om 111 drug
invaliditetom nije drugac¢ije odredeno.

( 4Na osnivanje, upi s u registar, obavljanje
rjesSavanje sporova, odgovornost, kao i mna d
lica s a invaliditetom primjenjuju se odredhb
udruzenja, ako ovim zakonom nije drugacije pi

Clan 97.

(Granski sportski savezi lica sa invaliditeton

( 19r ans ki sportski savezi lica sa invaliditetor
i Zakonom o udruzZenjima i fondacijama Feder ac

( 2Qr ans ki sportski savez lica sa invaliditetom
od razvijenosti sporta za lica sa invalidite
osnuje samo jedan granski sportski savez 11ic:

(3S)] edi ste granskih sportskih saveza pojedino
odreduj e s e na osnovu razvijenost.i pojedino
odredene sportske grane.

(4Ako zbog mnerazvijenosti odredenog sporta =za I
ispunjeni usl ovi 1z ovog zakona z a organi zc
invaliditetom Kantona, registracija granskog
Kant ona, do ispunjenja wuslova propisanih ovi
Ministarstva.

(5Gr ans ki sportski savezi lica sa invaliditet ol
lica sa invaliditetom u ¢ijo]j sportskoj gr ani
savez lica sa invaliditetom jedinica l okalr
saveze lica S a invaliditetom Kantona, radi
zajednic¢ckog mnastupanja u oblasti sporta i 01
obavljanja drugih aktivnosti u skladu sa oviri

( 6Qr ans ki sportski savezi lica s a invaliditet
sportski klubovi lica sa invaliditetom u ¢&1i:
sportski savez lica s a invaliditetom nije 0
sportsku rekreaciju udruzZzuju se u sportski
lokalne samouprave, putem kojeg Kanton, jedi:
interes u oblasti sporta za Ilica sa invalidi!t

(7S)portski savez lica s a invaliditetom Kanton
Zakonom o udruzenjima i fondacijama Federaci
granskih sportskih saveza za lica sa invalid
spora izmedu granskih sportskih saveza, odlul

(8)portski savez lica sa invaliditetom je nosi.l
ukoliko osnivackim aktom ili drugim aktima s
jedinica lokalne samouprave nije drugacije

(9G9r ans ki sportski savezi lica sa invaliditeto
invaliditetom organizovan na nivou Federaci]j e

Clan 98.

(NadleZnost sportskih saveza lica sa inval
Sportski savezi lica sa invaliditetom Kant ona
a)organizovanje 1 provodenje sistema takmice
b)zastupanje i predstavl]ljanje sporta lica ]

medunarodnim sportskim organizacijama,
c)pripremanije i nastupanije kantonalnih repr

drzavnim takmicenji ma,
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d)pripremanije i nastupanje kantonalnih repr
takmic¢enjima u sportovima u kojima je t o
saglasnost Ministarstva,
eJutvrdivanje programa razvoja u skladu sa S
f) saradnju sa nadleznim sportskim i drugim o
g)obavljanje drugih poslova u skladu sa =zako
Clan 99.
(UdruzZenja sportske rekreaciije)
IR)a d i zadovol javanja potreba gradana Z a odr1
psihofizickih sposobnost:i i organizovanja ba
slobodno vrijeme, osnivaju se udruzenja sport
20druzenje sportske rekreacije u Kantonu osni
fondacijama Federacije Bosne i Hercegovine i
3Udruzenja sportske rekreacije udruzuju se u .
u skladu sa Zakonom o sportu u Bosni 1 Herceg
40d r edbe ovog ¢l ana na odgovarajuci nac¢in p
invaliditetom za sportsku rekreaciju.
S5Udruzenja sportske rekreacije registrovana u
rekreacije Kantona, u skladu sa Zakonom o ud
Hercegovine i1 ovim zakonom.
Clan 100.
(Ustanove u oblasti sporta)
J)avne ustanove za obavljanje djelatnosti u
se ureduju javne sluzbe odnosno ustanove, 0s
(u daljem tekstu: osnivac).
20stanove iz stava (1) ovog ¢lana osnivaju se
a)struc¢no razvojnih poslova, pracenja tjeles
lica sa invaliditetom i drugih kategorija
b)testiranje 1 pripremu vrhunskih sportista,
cl)edukaciju i trening sportskih talenata.
3Ustanove za obavljanje djelatnosti u oblast:i
pod uslovima propisanim zakonom.
4Us t anove 1z st (1) 1 (3) ovog ¢l ana mo gu
obezbijeden odgovarajué¢i prostor, opremu, od g
vriste djelatnosti, ako ispunjavaju uslove be
odgovarajué¢u unutras$§nju organizaciju, odnosnc
SUstanove iz st. (1) i (3) ovog ¢lana mogu se
ustanovama, ovim zakonom i Pravilnikom o po:
ustanove odnosno javne ustanove u oblasti s pc
Clan 101.
(Javno preduzece za obavljanje sportsKke
1J)a vno preduzeceza obavljanje sportske djel a
Zakonom o javnim preduzec¢i ma, a mogu ga o0sni:
(u daljem tekstu: vliasnik).
2J))avna preduzecé¢a mogu obavljati sportsku djel
prostor, opr e mu, odgovarajuc¢e sportske struc
ispunjavaju usl ove bezbjednosti Z a obavljan
unutras$§nju organizaciiju, odnosno sluzbu, a
ovog zakona.
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Clan 102.
(Skol s ki i uni verzitetsKki sport)
u smislu ovog zakona, obuhv:
t i u oblasti Skol skog tjel
lska sportska takmicenja ko
nastavnog plana 1 programa

e
-
S e =

—
-

sport u smislu ovog zakona,
ka takmicenja.

astavno bavljenje sportskim
odnosno studentske sportske
or
s k

o =
= B g O R O
-t

— 0 » wn
BAxQ +ax" o0 o "
wn

+

iji Kantona.

€ nastavne 1 vannastavne
u vezi sa koristenjem Skols
a aktivnostii lica 1zvan 8
e ustanove, n aosstnaovwmnaitcii ,
e, odnosno studentske sp
ureduje rad udruzenja i
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Clan 103.
(UniverzitetsKki sportski savez)
osnivaju studentske sportske saveze

a ovim zakonom, uz prethodnu saglasn
a i univerziteta i Ministarstva z a
i konac¢nu saglasnost Ministarstva.

ki sportski savezi iz stava (1) 0V O |
u skladu s a ovim zakonom, uz pret
og lica wuniverziteta 1 Ministarstva

i konac¢nu saglasnost Ministarstva.

t et sa fakultetima i jedinicama 1oka
kog sporta, odnosno finansiraju takri
kog sportskog saveza.

inansira organizacije studentskih sp
erzitetskog sportskog saveza Kantona.

Clan 104.
ni vanje Skolskog i univerzitetskog s
cij a, pravila i nac¢in osnivanja op¢c¢i
Saveza za Skolski sport Kantona Sa
ih takmic¢enja u
i

ciju Skolskih sportsk

sporta 1 organizaci] Skol skih sport
donosi Pravilnik iz stava (1) oOVo.
stvom za odgoj i obrazovanje Kantona
cija, pravila i nac¢in osnivanja stu
g saveza Kant ona, kao i nac¢in i usl
h takmic¢enja u Kantonu, ureduju sePr
h takmic¢enja na visokosSkolskim ustanc
donosi Pravilnik iz stava (3) oVo.
stvom za mnauku, visoko obrazovanje i

Clan 105.

(UdruzZenja struc¢nih lica osposobljenih
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nonastavnic¢ko vijece ¢lanica visokos kol
eznih ministarstava mo 7 € osnovati, u S a
teresiranim za obl ast sporta, udruzenje
sobljenih za rad u sportu i ostalih =zai
nom o udruzenjima 1 fondacijama Federaci ]
talim propisima koji regulisSu oblast visc
koSkolska ustanova, mo z e osnovati udru
nizovanja i poboljsSanja ukupnog sistema
edbi 1 manifestacija, svih vidova tjeles
sobljavanja Z a rad u sportu kao i form
sobljenih za rad u sportu, certificiranij
astavnih sportskih aktivnost:i u Kant on:j
ana Kantona u sportske aktivnosti 1 u obl
Zzenje struc¢nih lica osposobljenih =za 1 ac
om u registar kod Ministarstva pravde i
kosSkolsska ustanova j e duzna stvoritdi u
sobljenih za rad u sportu u Kantonu.
n na prijedlog mnaucnonastavnickog vije¢c¢:
duje nac¢in r1rada i organizovanja udru?zc

Clan 106.

(Struéna i druga udruZenja u oblasti

t s ki strué¢njaci i struc¢njaci u sportu m
tskih pitanja od zajednickog interesa, uc
zenja 1z stava (1) ovog ¢lana smatraju s
za u odredenoj grani sporta.
tske organizaciije, sportska drustva, spo
ostvarivanja zajednickih ciljeva i inte
sti sporta koja se smatraju sportskim ukoc
tisti Kantona Sarajevo imaju pravo da se
arivanja svojih specific¢nih interesa, u
tskih asocijacija kojim pripadaju.

Clan 107.

(Sportski sindikat)

t i i sportski strucé¢njaci mogu osnovat.i f
Bornde kat de rScaevgeozvai nsei ndi kata Federacije B
ta Kantona Sarajevo.

Clan 108.

(Druge sportske organizaciije)
obavljanja sportske aktivnosti 1 sports.
nizacije koje su osnovane kao udruzZzenja
ova.

i ko se obuka ¢lanova vr$§i u okviru jedn
ezne 1spuniti sve uslove u skladu sa oviri
iko sportska organizacija vrS§i obuku svo
ezna je i1ispuniti posebne uslove koji se ¢
ruc¢ni kadar,

ravstvenu za$Stitu svojih ¢lanova,

jekte 1 prostor,

ortsku opremu,

sebnu zastitu svojih ¢lanova.
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donosi

koje svojih

I1.

OBAVEZE PRAVNIH LICA
Clan 109.

(Sportska organizacija kao udruZenije
tska organizacija kao udruzenje (u dalje
na, jeste dobrovol jno udruzenje organi zc
ovano na slobodi udruzivanja vise fizi¢c¢Kki
povezivanja vise lica radi ostvarivanja
nizacije i ¢clanstva, shodno se primjenju
ovim zakonom nije drugacije odredeno.
tsko udruzenje iz stava (1) ovog <¢lana =z
vnosti mora 1 mati zaposleno struc¢no Ilice
na.

Clan 110.

(Obavljanje privredne djelatnosti)
lica mogu obavljati privredne djelatnos:
vanje ciljeva utvrdenilbdoavsmozdkaogom D»DpSé
acije u oblasti sporta.

Clan 111.
(Radni odnos u sportskim organizaciij:
na lica mo gu zasnovati radni odnos s a
¢njacima u sportu 1 licima koja ucestvuj
atnosti 11i takmicenja, priredbe 1 manif ¢
i odnos u sportskim organizacijama, kao
ona, ureduje se ugovorom o radu u sklad
nom o radu, Kolektivnim ugovorom i Pravil
sleni iz stava (1) ovog ¢lana 1ima sva pr
nom o radu iz stava (2) ovog ¢lana, kol e
ortu u Bosni 1 Hercegovini
Clan 112
(Pripravnici i lica mnmna struc¢nom osposo
koje je steklo strué¢nu spremu iz ¢lana
primiti na strué¢no osposobljavanje 1ili
Senu visoku strué¢nu spremu odnosno deve:
mu , sa zasnivanjem radnog odnosa i1ili bez
iko sportska organizacija sa licem 1z st
status pripravnika, i sa 1stim se zakljuc
m trajanja radnog odnosa pripravnik 1 ma
deraciji Bosne i Hercegovine, prema pos
da za statistiku, s tim da se sportska
m iznosu place.
em osoba n a struc¢no osposobljavanije be
nizaciija vr §i zakljuc¢ivanjem ugovor a 0
avlija se mnadleznoj sluzbi za zaposSljavan
od dana potpisivanja 1istog
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(1Y siste
registr
(2Fi zi cka
ucestvu
lica na
( 3P)r a vna
ODJELJ
(ISportis
sportsk
(29 portis
entitet
admini s
Hercego
(3S)portis
obl asti
(4)

(5)
sportskim

@!
—
o

=

[y
[y
W

(1)
i spun
a) da
b) da
c) da

nije drugaciije propisano ovim zako
acije 1 pripravnika, odnosno sportske
ljavanje, primjenjuju se odredbe Zako
o radu Kantona Sarajevo.

rajanja radnog odnosa pripravnika, od
a organizacija obvezna je iz reda svo
i strucne Spr e me pod ¢ijim mnadzor
ajuc¢im profilom i stru¢nom spremom Z.
sprema )iwvo g lzaankionla.6 . stav (2

, ukoliko u sportskoj organizaciji ne
sportska organizacija mozZe, kao mento
ispunj d¢6%. usdawgi(Zadakdmaag u kojem sl
acija snosi sve troSkove mnastale povoc
osposobljavanja u smislu ovog ¢l ana |
vrSavanju ne mogu obavljati bez certif
IT11.

CA U OBLASTI SPORTA

Clan 113.

(UcCesnici u sistemu sporta)
mu organizacije sporta mnosioci sports
ovana za obavljanje sportskih djelatnc

lica u sistemu sporta su: sportisti,
ju u organizaci]ji il vodenju sportsk
vedena ovim zakonom.

lica u sistemu sporta su udruzenja, fc¢

AK A. SPORTI STI

Clan 114.
(Sportista)

t a u smislu ovog zakona je lice koje
im takmicenjima, priredbama ili manif e
ta ima sva gradanska prava utvrdena
skim wustavi ma 1 zakoni ma, zakoni ma 1
trativnog organizovanja, kao i odredb
vini.

ta moze da se bavi sportskim aktivnos

sporta.

o
—_—

Sportista moze da se bavi sportskim

Zavisno od ostvarenih rezul tata S p
rezultatima i1ili perspektivnog sportis:t

@)
S

Status perspektivnog sportiste utvrduj

java slijedec¢e uslove:

se redovno Skoluje na podruc¢ju Kantor

je ¢lan, da trenira 1 mnastupa za O0OrT ge¢

sportski savez Bosne 1 Hercegovine,

nastupa u reprezentaciji Bosne i Her cc
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Clan 116.
(Prava
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Clan 118.
kojim se
veze sportist
sportskog
sportis
davanj a Z a
ortskim
ganizacije i
veze
antonalnog
radu 11li

Clan 119.
(Sportista
takmi cenji ma

r
ke objekte
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2Prava 1 obaveze sportista stranih drzavljana
skl adu a medunarodnim sportskim pravilima
3S9)por ti st a, sportski strué¢njak i strué¢njak u
vodenju sportske aktivnost:i i djelatnostii i1
administrativno osoblje, a strani su drzavl]j
drzavnog organa i registrovati se u drzavnon
nadleZnom za sport.

Clan 120.

(Status vrhunskog sportiste)

ISSportista stice status vrhunskog sportiste K
rezultate na nacionalnom i1/1li1i medunarodnom 1
2Rle zul t at i ili pl as mani moraju biti ostvareni
Hercegovine, odnosno n a zvani ¢nim medunar o
medunarodnih sportskih orgaMOKzrdagtjeankoj enashn
paraolimpijskog komiteta (u daljem tekstu: I
sportskih federacija (u daljem tekstu: GAI SF)
39)port mora biti priznat od strane MOK- a, I PC-
organizaciije

Clan 121.

(Profesionalnni sportista)

IP)r a v a, obaveze i odgovornost:i profesionalmnih
sportskim pravilima nadleznog granskog spor
pravilnikom 0 radu i ugovorom o radu izmed?u
2P)r of e si onal ni sportista iz stava (1) ovog ¢
organizacijom na odredeno vrijeme, na period
moze zakljuc¢iti vise takvih ugovora s tim d:
na neodredeno vrijeme.
3Ugovor izmedu profesionalnog sportiste i S p
f or mi i registruje kod mnadlezZnog granskog S
granski sportski savez Kantona za taj sport
40koli ko mne postoji granski sportski savez Ka
clana registruje se kod Sportskog saveza Kant
SUgovor izmedu profesionalnog sportiste i S P ¢
ovliasSteno za zastupanje sportske organizaci]j
poslovne sposobnosti, ugovor moze punovazZno
roditel]ja, usvojitelja i1 staratel]ja, uz 10
utvrdena zdravstvena sposobnost djeteta.
6P)r of esionalni sportista 1 sportska organizac:
posebno ugovoriti davanja naknade sportisti 1
TS )port ska organizacija duzna je da prije zakl,]
obavezama 1 odgovornostima iz stava (1) ovog
8)portska organizacija ne moze angazovati pr o
o radu i1ili uwugovora o sportskom angazmanu.

Clan 122.

(Radni odnos profesionalnog sportist
IP)rofesionalni sportista zasniva radni odnos
ugovora o radu u skladu sa zakonom kojim se
ugovorom o sportskom angazmanu u skladu sa o0\
rada.
2P)e r i odi ¢ na davanj a iz ugovor a 0 radu i1 s
profesionalnog sportiste.

36



3Rla d n o vrijeme, odmor i i odsustva profesion:
priprema, odnosno takmic¢cenj a.
4P)r of esional ni sportista moze biti privremeno
saglasnost, u pisanoj for mi, i ako se o tome
radnom odnosu ili sa kojom ima ugovor o Spor
koju se upudcuje.
Clan 123.
(Sportista amater)
IP)r a v a, obaveze i odgovornost.ii sportista amat
nadleznog granskog sportskog saveza i opsti
obaveze i odgovornost.i sportista amater a k o
bavljenje sportom i ugovor om izmedu sporti st
sportom ili ugovor 0 stipendiranju mal ol j ¢
osposobljavanje 1il1li usavrsSavanje)
20govorom o bavljenju sportom sportista amate
sa sportskim pravili ma, novéanu naknadu za b
druge mnaknade za ostvarene sportske rezult a:
vrijeme sportskih priprema i sportskog takmi
naknadu za nabavku sportske opre me.
3Ugovorom o stipendiranju maloljetnog sportis
i1 usavrsSavanje utvrduje se, u skladu sa s
troskova smjeStaja 1 1ishrane =za vrijeme sSpor
za mnabavku sportske opreme 1 mnovcane 1 druge
4Ugovorom 1z s t (2) i (3) ovog ¢l ana
zakljuc¢ivanje ugovor a.
5Ugovor iz st. (2) 1 (3) ovog ¢lana =zakljucuj
granskog sportskog saveza Kantona, ukoliko p
sport .
6Ukoliko ne postoji granski sportski savez Ka
clana registruje se kod Sportskog saveza Kant
TS )port ska organizacija duZzna je da prije zakl,]
obavezama 1 odgovornostima iz stava (1) ovog
8S)por t s ka organizaci]j a ne mo zZ e angazovatispoorl
bavljenju sportom, ugovora o stipendiranju
usavrsSavanju.
Clan 124

(Ugovor o sportskom angaZmanu sportiste
ISportista amater koji se bavi sportskim akt
naknade i ugovor a, i ma prava ut vrdena sport
organizaciije.
29) por ti st a amater mo 7 e zakljuciti ugovor 0
organizacijom pri <¢emu taj angazman nema kar:
3Ugovorom o sportskom angazmanu koji mnema kar
sportiste amatera 1 sportske organizacije utH:
a)sportski razvoj,
b)uslovi za trening 1 takmidc¢enje,
c)zdravstvena zaS$tita i zdravstveno osiguran

oblast zdravstvenog osiguranja,

d)redovno izvréavanje obaveza uces§cé¢a na tren
e)posStivanje sportskih pravila i kodeksa pon
4govor moze da sadrzi 1 klauzulu koja se odnc
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a)ynovc¢anu naknadu za bavljenje sportskim akt
b)novc¢anu nagradu i druge nagrade za postign
c)naknadu troskova smjesStaja i ishrane Z a
takmic¢enja.

(5Ugovorom moze biti utvrdena i mnaknada =za =zaklI

Clan 125.
(Ugovor o stipendiranju sportiste do 2

(1lY)govorom o stipendiranju sportiste do 24. go
radi sportskog usavrsSavanja, u skladu sa spor
a)novcana stipendi]ja,
b)naknada trosSkova smjesStaja i ishrane Z a

takmicenja.

(2Novc¢ana naknada po ugovoru o stipendiranju
u skladu sa propisima koji ureduju oblast p
do i1iznosa odredenog u procentualnom 1iznosu
oporezivanja u Kantonu za prethodni mjesec.

ODJELJAK B. SPORTSKI STRUCNJACI I STRUCNJACI U S1

Clan 126.

(Sportski strué¢mnjaci i struénjaci u
(1Sportski strué¢njaci 1 struénjaci u sportu su
sportski menadzer, sportski psiholog, sport sl
sportski delegat, sportski komesar, sportski
menadzer sportskih organizacija, menadzer S
objekata, sportski strucé¢njak i strucé¢njak u

zakonu
(28va lica 1z stava (1) ovog ¢lana moraju pos]
4 4. stav (2) Zakona o sportu u Bosni i Herceg
(3Dica 1z stava (1) ovog ¢lana moraju redovno
kontinuiranu profesionalnu edukaciju i usavr
postavljenim od strane odgovarajuceg saveza i

Clan 127.

(Sportski trener, kondicijski trener, ins
(ISportskitrener i kondicijski trener, u s mi s |
strué¢no lice koje programira i provodi Sspor |

obuku.
(2Pos 1l ove sportskog trenera i kondicijskog tr
osposobljeno za rad u sportu u smislu ovog z:
(3)nstruktor je lice koje poducava gradane o0s
sportsku rekreaciju gradana na osnovu progrart
rad u sportu u skladu sa odredbamaclana 126.
(4Demonstrator, u smislu ovog zakona, je sport
za obavljanje odredenih djelatnosti, aktivno
koji svojim radom doprinosi ostvarivanju sport

Clan 128.
(Vrste strué¢nih poslova)

Struc¢ni poslovi u sportu u smislu ovog zakona s
a)planiranje, programiranje 1 realizovanje s
b)planiranje, programiranje i realizovanje s
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c)planiranje, programiranje 1 treniranje spo
d)obuc¢avanje gradana u sportskim znanjima i
e)planiranje i realizovanje sportske rekreac
f)di jagnosticiranje, pradcdenje 1 provjera ps.i
g)planiranje 1 izvodenje korektivne gimnast:i
h)sprovodenje pravila u sportu,
i)Yinformatika u sportu,

j)menadzment, marketing i komunikacija u spo
k)ynaucé¢noistrazivacke djelatnosti 1 evalwuaci]j
l )obrazovanje i edukacij a (formalnna i nef
osposobljavanje 1 usavrSavanje za rad u sp
m)koordinacija 1 1implementacija politika u o
n)i mplementacija politika i postupaka za za s
nasilja,

oJupravljanje sportskim objektima i opre mom.

Clan 129.
(Lice koje se ne moZe baviti sporto:

(IDice koje je osudeno pravosnaznom presudom z
protiv vrijednost:i zasS§tié¢enih medunarodnim p
prava ¢ovjeka i gradanina, protiv spolne sl ol
protiv zdravlja 1judi, protiv ¢ovjecnosti, p
uc¢estvovati u sportskim takmicenji ma, or gani
struéne poslove u sportu ni udc¢estvovati u 71 a
dvije godine od dana i1zdrzZane, oprosStene 111

( 2Di c e protiv kojeg se vodi krivicni postupak
suspendovace se do okoncanja postupka.

( 3Di cu 1z stava (2) ovog ¢l ana zabranjeno J e
organizovati i voditi sportska takmicenja,
radu tijela upravljanja pravnog lica u oblas:t

Clan 130.
(Ugovor o osiguranju sportiste i lica koje
Sportska organizacija duzna je da zakljuci L
obavlja strué¢ne poslove u sportu od posljed
sportske aktivnost:i
Clan 131
(Ugovor o radnom i struénom angazZovanr
sportskog struc¢njaka i strucé¢njaka u s

(1Sportski struc¢njak 1 strucé¢njak u sportu mo
organizacijom, zakljucivanjem ugovor a o radu
kojima se ureduje oblast rada.

(2Sportska organizacija moze zakljucitdi sa spo
ugovor o struf¢nom angazmanu koji mnema karakt:e

(3S)portski strucé¢njak i struc¢njak u sportu pril
organizacijom 111 ugovora o strué¢nom angazma
nema karakter place kao Sto je keknsatlakpga =za
sportskog struc¢njaka 11i struc¢njaka u sportu
sportske rezultate

ODJELJAK C. LICA KOJA UCESTVUJU U ORGANIZA
TAKMI CENJ A
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Clan 132.

(Lice koje ucestvuje u organizaciiji ili

e koje ucéestvuje u organizaciji 1 vodenju
S$to je sportskspektdsngsarsppowvsgkredekygambd
ove propisane ovim zakonom, pravilima odg
eza 1 medunarodnog sportskog saveza, t e 1
rganizaciji 1 vodenju sportskog takmic¢enje
e koje mna bilo koji mnac¢in ucestvuje u prirt
sni k, zaposleni il ¢l an organa Jedne spo
snik i1ili ¢lan organa druge sportske rgan
om rangu takmicenja ili biti u njoj zaposl
n organa sportske organizacije mne moZzZe bi
e poslovima i aktivnostima moze mneposted:
mi ¢enja, niti da bude vliasnik sportske kl:
Clan 133.

(Zabrana za odgovorna lica organizatora
rna lica organizatora takmicenja ne mogu
protiv privrede, imovine i sluzbene duzno
lne zI|l dwmmntrme bdej eit et @kadariradnje mnasilja u j
djece, niti lica pravosnazno osudena za pi

POGLAVLJE
ZDRAVSTVENA ZASTITA U SPORTU I ANTIDOPING KONTR(
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Clan 134.

(Obavezna zdravstvena zasS§tita i utvrdivanij
1 sportisti, bez obzira na starosnu dob, r
ortskog saveza i aktivni u sportskom sist
vrdivanju zdravstvene sposobnosti najmanj
ntonalnog granskog sportskog saveza nije o
osobnosti ukljucuje sistematski pregled k
ecijalista medicine sport a.

orts ki strucnjaci i struc¢njaci u sportu Kk
jedinadc¢ne sportiste u sportskom sistemu K.
ravstvene sposobnosti mnajmanje jednom u pert
ca koja wuc¢estvuju u organizaciiji i vodenj
ortska pravila kantonalnog sportskog savez
kmi ¢arima duzni su se podvrgnuti wutvrdivan]
ko to odredi strukovna sportska organizaci
ipadaju

Clan 135.

(Pravilnik o zdravstvenoj zaStiti sp:i
ortske organizaciije i pojedinci koji oOr ga:i
tivnost i takmicenja, duzni s u obezbjedit
esnicima u takmic¢enju u skladu sa Praviln
nos:i ministar zdravstva Kant ona Sarajevo
nistarstvom.
avilnikom iz stava (1) ovog <¢lana ureduje
rovode sistematski pregledi za sve takmi c¢a:
avilima kantonalnih sportskih saveza koji m:
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TAKMI CENJI MA, PRI REDBAMA I LI MANI FESTACI J AMA
SPORTU

Clan 142.

(Uslovi za organizaciju takmidcenja)

(1Sportsko takmicenje, priredba i1i mani festac
ima obezbijeden odgovarajuci objekat, odnosn
lica, i ako ispunjava druge uslove u skladu
Organizator mora obezbjediti dokaz o 1ispunj aHn

(29 portista, sportska organizaciija, sportski
drugo struc¢no i sluzbeno 1ice, mo 7 e da uces
manifestaciiji ako ispunjava usl ove ut vrdene
nepostniawanjeeni h sues [mowvac amwa iKazna za prekrsaj.

(3S)portski sudij a, sportski del egat i drugo ]
odrzavanju sportskog takmicenja, priredbe i
naknadu troskova i naknadu Z a obavljanje ]
kantonalnog granskog sportskog saveza 11i Sp
transparentne 1 jasno definisamne.

(4Naknada trosSkova i obavljanja duznost:i iz st
takmicenje, priredbu i1ili manifestaciju koja
sportskog saveza na teritoriji Kantona.

(5SS portskoj organizaciji je zabranjeno da or gart
manifestaciju koja se zasniva na "slobodnoj

Clan 143.
(Medunarodna sportska takmic¢enja)

(ISportska organizaciija mo 7 e s e kandidovati z
takmic¢enja na teritoriji Kantona, wukoliko 1isrt
a)formira inicijativni odbor za pripremu kan
b)pripremi projekat realizacije, odnosno pla
c)pribavi misS§ljenje jedinice lokalne samoupr
d)pribavi saglasnost Ministarstva,
e)pribavi saglasnost Ministarstva <c¢ivilnih

entitetskog ministarstva.

(2Medunarodna sportska takmicenja u smislu ovVvog
e-sport ol,ismpiejtsske iigreevropsko prvenstvo, me
svjetski, evropski kup i finalni turnir svje
Evrope, svjetski olimpijski festivali mladih,
final ni turnir evropskog klupskog takmicenja
sportski turmnir. Popis vrsta medunarodnih s pc¢«
novim razvojem u svijetu sporta.

(3S)portska takmicenja, priredber gdni -majnu festac
afirmaciije i popularizaciije sporta, postizan
sportskih vrijednosti Kantona.

(4S)a gl asnost Z a podnoSenje kandidature Z a o
takmic¢enja daje se na osnovu ¢l adbodraltpedkodim
kriterijima:
a)uticaij na Trazvoj i Sirenje sportske grane

odrzati,

b)br o] direktnih posmatraca dogadaj a,
c)ekonomski benefit,

d)interes javnosti i ovlastenih emitovanija
nac¢inima medijskog izvjesStavanja,
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e)afirmacija

vrijednosti

sporta Kantona,

f)takmi cenje treba da s e organizuje u spor
organizacionu 1 takmic¢arsku tradiciju u Ka
g)ekoloski uticaj dogadaja,
h)dostupnost 1 pristupacnost dogadaja za o0so
Clan 144.
(Sportska priredba)
1P)o d pojmom sportske priredbe podrazumijeva
priredbe ili sportske manifestacije.
20r ganizovanjem sportskog takmicenj a, priredb
sportska organizaciija i drugo lice upisano u
zakonom i sportskim pravilima.
Clan 145.
(Sportski objekat)
ISSport s ki objekat j e, u smislu ovog zakona,
namijenjen obavljanju sportskih aktivnosti.
29) por t s ki objekat osim prostora koji je nami]j
ima neophodne pratec¢e sadrzaje 1 opremu te de
39)por t s ki objekti moraju ispunjavati propise
standarde propisane odgovarajuc¢im zakoni ma i
Clan 146.
(Kategorizacija sportskih objekata)
IPDPrema vrsti prostora u kome se obavlja sport s
a)zatvoreni sportski objekat,
b)ot voreni sportski objekat/teren.
29)portski objekat koji u svom sastavu 1ma i za
ovog ¢lana u kojima se obavljaju sportske ak
otvorenog 11i zatvorenog dijela prostora.
3ZJ)at vor eni sportski objekat j e objekat koji
tehnol oS ku cjelinu s a svim instalacijama, I
obavljanje odredenih sportskih aktivnosti, ke
40t vor eni sportski objekat/teren je posebno
odredenih sportskih aktivnost:i koja je, u sk
sportski teren.
5)zuzetno, za potrebe obavljanja treninga i T
smatraju se otvorenim sportskim terenom u skl
Clan 147.
(Obaveze vliasnika sportskog objekta)
IVI asni k, odnosno drzalac sportskog objekta du
a)da ga koristi u skladu sa propisima i namj
b)da ga odrzava u tehnic¢ki ispravnom stanju
higijenske wuslove,
c)da preduzme mjere kojim se predupreduje ri
kojim se utic¢e na povecane 711i1zike
2P)r i izgradnji, rekonstrukciji i odrzavanju k
pravila nadleznih medunarodnih sportskih s ave
3Vl asnik sportskog objekta je duzan da obezbi
invaliditetom



( 4P)r 1 izgradnji, rekonstrukciiji 1 odrzavanju
organizovanju sportskih takmicenja, priredbi
nadleznih kantonalnih sportskih saveza.

Clan 148.
(Namjena i promjena namjene sportskog

(INamjena sportskog objekta za koji postoji 0
moze se promijeniti.

(2Ministarstvo, po pribavljanju saglasnost:i Mi
prostornog uredenja, gradenja 1 zasStite okol:
samouprave mna ¢1i]j 0] se teritoriji malazi obj ¢
promjenu mnamjene sportskog objekta 1ili njego
aktivnosti, wukoliko je ispunjen jedan od s1l]jc
a)da je mna odgovarajuc¢i macin obezbijedeno o

na kojem se mnalazi objekat,

b)da vise ne postoji potreba za konkretnim s
c)da je promjena mnamjene u javnom interesu u
namjene objekta,

d)da objekat sluzi samo lic¢nim sportskim ak-
gostiju.

(30dredbe st. (1) 1 (2) ovog ¢lana odnose se i
sportskog objekta, 111 zatvaranje objekta z:
pitanju mjere rekonstrukcije i1ili odrzavanja I
mogucé¢nosti koriscé¢enja sportskog objekta na nc:
broj lica nego ranije.

(4Dopustena je promjena mnamjene dijela pratece
zeml jiS§te koje pripada sportskom objektu, p
sanitarni, gledalis$§ni, parking-prostor 1 s1i ¢
i pracenje sportskih aktivnosti 1 da ne uman|]

(5SNadlezni organ jedinice lokalne samouprave d
¢l ana

Clan 149,
(Javni sportski teren)

( J)avni sportski teren posebno j e uredena p o
aktivnosti, kao §to su trim-staze, skijali5gt
staze, plaze, ot voreni sportski tereni u n
gradanima pod jednakim usl ovi ma.

(2)avni sportski teren mor a biti ureden, obil
osigurava odgovarajuc¢i nivo sportskih aktiv
zakonom.

(3Wl asnik javnog sportskog terena mo 7 e obavlj
korisStenjem terena 1 to:
a)da uredi, obiljezi, opremi i odrzava teren
b)da na terenu obezbijedi odgovarajuéu sign

ukloniti i da odgovara stvarnim uslovima k

c)da ur edi pravila 0 redu n a terenu i da
osposobljenih 1 jasno oznacenih lica za o0«
ako to priroda korisStenja terena zahtijeva
d)da obezbijedi odgovarajuc¢i br o] spasilaca,
e)da obezbijedi pruzanje hitne medicinske po
terena zahtijeva
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4Vl asnik javnog sportskog terena duzan je da
da to na pogodan mnacin objavi, ukoliko mnasteu
terenu, sve dok traju okolnosti zbog kojih jc
50vliasteno lice vliasnika javnog sportskog tert
terena 111 njegovog dijela, lica koja se ne
pravila o redu na terenu, a ako ona postupe
tome bez odlaganja obavijeste ovlasteno lice
6Mi ni star donosi pravilnik kojim se propisuje
¢l ana
Clan 150.

(Sportski objekti od javnog interesa 2
ISufinansiranje 1izgradnje, odrzavanje, eviden
interesa za Kanton reguliS§e se posebnim spor
obj ekt a.
2P)os ebnom odlukom SkupsStine uz saglasnost j e
propisat ¢e se uslovi za wutvrdivanje sportski

Clan 151.
(Suzbijanje mnasilja i nedoliénog ponasSanja g
ISy ciljem sprecavanja i suzbijanja mnasilja i
priredbama, nadlezni organi Kantona duzni S v
Evropskom konvencijom o nasilju i nedolic¢n
priredbama, posebno na fudbalskim utakmicama.
2P)os ebnim zakonom utvrduju s e nadc¢in i mj er e
nedoli¢nog ponasSanja gledalaca na sportskim j
3Obaveza organizatora sportskih takmicenja je
koja podrazumijeva bezbjednost gledal aca,
takmicenja ili sportske priredbe i stvaranje
nedoli¢no ponasSanje, nerede, te mnasilje prij
sportske priredbe, zas$§titu gledalaca, zas§titn
imovine pravnih 1ica.

Clan 152.

Adnformacioni )sistem u sportu

1S)a ciljem sistematskog pracenj a i evidentir
informacioni sistem Kantona u sportu.
2S)a dr Z aj i oblik informacionog sistema utvr dru
sistemom Bosne i Hercegovine u sportu i sta
mr e Z e .
Bq)nformacioni sistem Kantona zajedno sa infor:
jedinstven sistem.
4S9 )va pravna 1 fizicka lica egistrovana mna poc
obavezna su da vode evidenciju u skladu sa |
u sportu.

Clan 153.

(Evidencije u sportu)

IR)a d i organizovanog i sistematskog pracenja

njegovog razvoja u Kanton
a)kategorisanihsportista,
b)obrt mi ksaport u,

u, Sportski savez Ke

45



c)organizacija u oblasti sporta,
d)sportskih struc¢njaka 1 struc¢njaka u sportu
e)realizatora progr aoma viarpur egurj aonbah nksd jnit map osset a
f)sportskih objekata,
gymedunarodnih sportskih manifestacija od zn
h)o stru¢énom usavrsSavanju i osposobljavanju,
i)o op¢im aktima sportskih organizacija.
(2Bvidencije 1z stava (1) ovog ¢lana trajno se
¢l ana 152. ovog zakona kao kantonalnni sport
primjenom elektronskih sredstava za obradu i
(3S)va pravna i fizicka lica u oblasti sporta
prijavu za upis u evidencije, osim ako nije ¢
(4S)vaka promjena podataka koji se vode u evider
u roku od 30 dana od dana mnastanka promjene.
(5SS portske organizaciije vode evidencije svoj i
evidencije iz stava (1) ovog ¢lana 1 druge e\
(6Sportske organizaciije i druge organizaciije
edukacijom u sportu vode evidencije o struc¢nc
(7S portske organizacije vode evidencije o op¢c¢irt
(8Ministar donosi pravilnik o sadrzaju, mnacinu
iz st (1) i (7) ovog ¢lana
DI O CETVRTI - FINANSIRANJE SPORTA

POGLAVLJE 1. FINANSIRANJE JAVNOG INTERESA U OBL.:

Clan 154.
(Finansiranje javnog interesa u oblas:

(1F)inansiranje javnog interesa u oblasti sport
a)obezbjedivanjeuslova za pripremu, uc¢esSce i
sportista na olimpijskim 1igrama, paraolii
medunarodnim sportskim takmicenji ma,
b)aktivnost:i i progr ame sportskih organizac
saveza, kao i aktivnost:i pojedinaca u spor
oblasti sporta,
cl)izgradnj u, opremanje i odrzavanje sportski
razvoj sporta mna podruc¢ju Kantona, vode¢i
d)naucne skupove i istrazivacko-razvojne i
organizaciiji registrovanih ustanova na
nauc¢noistrazivackog rada u sportu,
eJunaprjedenje strucé¢nog rada i strudc¢no 0s
kontinuiranu edukaciju u sportu,
f)unaprjedenje zdravstvene zaStite sportista
g)unaprjedenje rekreativnog sporta, promoci
gradana Kant ona, a naroc¢ito djece, Zena,
veterana 1 zaposlenih,
h)sprjecavanje negativnih pojava u sportu,
ponasSanje,
i)organizaciju medunarodnih i kantonalnih sop
za Kant on,
jlaktivnosti na i1ispunjavanju medunarodnih ot
dijaspori,
k)obezbjedivanjeuslova za organizovanje i od
na teritoriji Kantona,
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l)J)unaprjedenje izdavasS§tva 1 javnog infor misa
m)obezbjedenjeuslova za rad Skolskih sportsk
n)stvaranje uslova i organizovanje sportski
posebnog znac¢aja za razvoj sporta u Kanton
o)stipendije za osposobljavanje 11i usavr §ay
pomo¢ vrhunskim sportistima sa posebnim za
p)sportska priznanja Kantona,
r) djelatnosti 1 programe oOfr gart
( 22)a ostvarivanJe ]avnog interesa u oblast:Hi S ]
sredstva u budZzetu Kantona od najmanje 1,5 %
godinu, a nac¢in raspodjele i kontrole utr o:
pravilnikom o nac¢inu 7rTasporeda i kontrole u
javnog interesa 1z ¢lana 23. i 150. stav (2)
(3S)vako pravno i fizicko lice koje dobije fina
¢l anu mora podnijeti detaljan finansijski iz
¢e biti dostupan javnost:i
(4 slucaju zloupotrebe sredstava, nepravilnos
trosSenja sredstava, primjenjuju se sankcije 1
Clan 155.
(Programi i projekti uwu oblasti spor:
( J)avni interes u oblastii sporta 1z <¢lana 154
sufinansiranje odredenih programa i projeka
zakonom nije drugacije odredeno.
(2P)rograme iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju
prema dinamici utvrdenoj programskim kalendart
(3)zuzetno, preostala, neutros§ena sredstva po
programa 1 projekata sporta u tekuc¢oj budzet
saglasnostiVlade moze dodjeliti bez javnog |
slijedec¢im kriterijima:
a)da se radi o mneplaniranoj 1ili hitno] aktivn
b)da bi rezultat te aktivnosti trebao dodatno
c)da se ocCekuje da ¢e taj program ili projeka
taj macin povecati priliv sredstava u Budze
Clan 156.
(Ugovor o realizaciji programa)
(IMinistarstvo zakljucduje ugovor o realizaciiji
odnosno predlagacem programa, kojim se obave:z
anaziv i sjedisSte mnosioca programa,
byrsta i sadrzaj programa,
cyrijeme realizacije programa, odnosno oba\
d¢iljevi 1 oc¢ekivani rezultati,
ed)znos dodijeljenih sredstava,
fyremenski plan upotrebe sredstava,
ghacin nadzora nad odvijanjem realizacije i
hobaveze nosioca programa koje s e odnose
realizacije programa,
iogbaveze nosioca programa koje s e odnose
progr ama,
jobaveze mnosioca programa koje se odnose

namjenskog korisStenja sredstava,
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kobaveze nosioca programa koje se odnose nc:
(20koliko se mnosilac odobrenog programa ne oda
od 15 dana od dana obavjesStenja, smatrace se

POGLAVLJE II1I. FINANSIRANJE PROGRAMA U OBLASTI SI

Clan 157.
(PodnoSenje prijedloga programa)

(IP)rijedlog godisSnjeg programa svojih aktivnos

sportske organizacije, preko kojih se ostvar:
(2Prijedl og programa 1izgradnje, rekonstrukciije
terena podnosi vliasnik, odnosno korisnik Z
saglasnost vlasnika zemljiS§ta, sportskog obj ¢
(3P)rijedlog stipendiranja za sportsko osposobl
priznanja za poseban doprinos razvoju i afir:i
vrhunskim sportistima i organizacija kampova
kantonalni sportski savez.

(4P)ri jedl og programa organizovanja medunarodne
Z a Kant on podnosi uc¢esnik u sistemu sporta
organizovanje te manifestacije, obezbijedenu

(SPhrijedl og istrazivacko-razvojnih i nauc¢noi s
visokosSkolske ustanove akreditovane u Kant c
istrazivacko-razvojnim i nauc¢noistrazivackim

(6Prijedl og programa kontinuirane edukacije u
druge organizaciije u oblasti sporta, visoko
ustanove, koji imaju saglasnost za sprovoden
ovim zakonom.

Clan 158.

(Uslbwitdriji)

(IPrijedlozi programa kojim se ostvaruje javni
sredstava za dodjelu utvrduje se na osnovu sl
a)nosilac programa je obavezan da obezbijed:

stredstava, kao i sredstava drugih 1ica ukoc
ocigledno izracunljive koristi,

b)program se finansira samo ako se ne moze u
iz budzet Kantona i ako je davanje sreds
visini,

c)program se finmnansira u 1iznosima i pod us|l
podobni da se uz najmanji utrosSak sredstayv
rezul tati,

d)program obavezno mora bitdi od kantonalnog
mora odnositi na oblasti utvrdene ovim zak
e)sportska grana 1i1:i grana sporta u okviru I
ostvaruje javni interes u oblast:i sporta u
f)nosilac programa obavezno mora da bude 71 e3¢
iskljuc¢ivo 111 pretezno posluje na neprofi
direktno odgovoran za pripremu i izvodenj
sportsku djelatnost najmanje godinu dana

program iz prethodne godine,

g)nosilac programa ne moze da bude Ilice koje
privremenom zabranom obavljanja djelatnost
dugove il dugove pr e ma fondovi ma obavez

4 8



posljednje dvije godine pravosnaznom presau
u vezi sa obavljanjem djelatnosti 1 zloupo
h)ilzmedu programa organizovanja, odnosno uce
jednakim usl ovi ma, prioritet 1imaju program
vis§eg ranga,
i)izmedu programa wuc¢esSc¢a mna velikim medunarc
jednakim usl ovi ma, prioritet 1imaju program
plasmana sportista iz Kantona wu prvu tre¢c¢i
j)pod jednakim uslovi ma, prioritet 1imaju pro
na programe sportskih organizaciija,
k) prije odobravanja sredstava mora se utvrdi
se finansirati iz drugih javnih sredstava,
l)aktivnosti 1 mjere, po pravilu, obavezno m
razvoja sporta,
m)program obavezno mor a bit i u skladu s a (
programa i sportskim pravilima,
n)prijedlog programa i dostavljena dokumen
propisane formalne uslove, a mnavedeni poda
o)finansiranje aktivnosti gransekbdvgarswjou tj ke
interesi wu oblast:i sporta moze da obuhvat a
troskova, u zavisnosti od struc¢nosti posla
i izrazenost.i javnog interesa =za odredeni
isplac¢duju jednokratmno, a i1izuzetno u transga
p)trosSkovi realizacije programa obavezno mor
ciljevima realizacije programa, odnosno op
koj a ne prelazi 30% od opravdanih direktn
obezbijediti za pokric¢e administrativnih
potrebe realizacije programa na 1ime opravd
r) program obavezno mora da odgovara wuobi ¢
ucesnika u programu i resurse potrebne za
ukljucdujucé¢i 1 potrebna novcana sredstva,
s ) zavrs$§eni programi mogu se 1 z1
rije¢ o troSkovima koje mnosi
predvidi
(2PDrioritet, pod jednakim usl kwvi mazr isjiteaavjau (plr)o go
¢lana, a koji su strukturne 1 rTazvojne priroc
(3Ministar pravilnikom propisuje postupak utvr
¢l ana, nac¢in izrade i dostavljanja izvjesta
odobrenja programa i dodjele sredstava i na
odobrenih programa
Clan 159.
(Nadzor nad realizacijom programa)
(IMinistarstvo vr§i nadzor nad realizacijom pr
sredstava.
(2Ministarstvo jednom godisS§nje izvjesStava Vlad
ostvarivanje programa iz stava (1) ovog ¢l ance
(3Korisnici sredstava budzeta Kantona za realii:
u oblasti sporta utvrden ovim zakonom duzZni
ugovorom o realizovanju progr ama, a mnajmanij e
radu sa potrebnom dokumentacijom, odnosno o
i koristenju sredstava budzeta Kantona.

49



r ¢

ug
ug

in
ne
( 7P)r
pr
k o
s Vv
1S

eV
pe
( 9No
Ka

S v = = wme =0 t R0 0SS ®m

'_"_"'_"Q-'_"QJBH’(]Q<O(D’_"<< e

( ISr e d
inte

( 4No
Ka
je u

-, e e e e e

POGLAVL

lac programa kojim se ostvaruje javni in
izaciji programa vVvrs§i 1 procjenu postignoi
starstvo moze obustaviti dalje finansira
or o realizovanju programa ako korisnik
orenom ili trazenom, odnosno ostavljenom
sniku sredstava budzeta Kantona =za real:
res u oblasti sporta ne mogu biti odobre
§to podnese i1izvjesStaj u skladu sa stavor
na i fizicka lica koj a s u 1z budzets ki
r ama, najmanje jednom godisSnje, izvjesSta
Stenja sredstava ¢ine dostupnim javnost.
dokumentima i medijskim promocijama u Vv
knuto da se program finansirao sredstvi me
lac odobrenog programa duzan je da posli
enciju, odnosno dokumentaciju koja se od
oda od sedam godina, pocev od dana kada j
lac odobrenog programa duzan je da namj
ona .

Clan 160.
(Povrat budZetskih sredstava)
stva dobijena 1z budzeta Kantona =za 71eal
res u oblasti sporta obavezno se moraju \

tacno i nepotpuno obavijest:i davaoca sr
obrenjem i realizovanjem programa,
izvr$i program ili ga izvrs§i u nebitnom
otrijebi sredstva nenamjenski, u potpun
opisanih i1ili ugovorenih mjera koje su ut
dostavi u predvidenim rokovima potrebmne
rijeci 111 onemoguc¢i sprovodenje propisa
starstvo p o zavrsSetku odobrenog progr an
izanja planiranih efekata, i u slucaju
om dijelu, zatrazic¢e od nadlezZnog or gana
su realizovala program.

l ac programa j e duzan da vrati stTedst
imi ¢norealizovan 1ili je realizovan sa bi
vnostima postignuti bitni efekti program:
l ac progr ama 1z st (1), (2) i (3) 0OV oOg
ona 1 jedinice lokalne samouprave =za 71 ¢ea
tvrdeno postojanje okolnosti 1z st. (1),

JE III. FINANSIRANJE SPORTSKIH AKTI VNOSTI

Clan 161.
(Sredstva za finansiranje)
a za finansiranje sportskih aktivnosti o:s

¢lanarine,

budzetskih sredstava institucija Bosn
rcegovine, Kantona i jedinica lokalne sa
donacija i1 sponzorstva pravnih i fizick
prihoda od kamata i =zakupnina,

igara mna srec¢u,

prihoda stec¢enih aktivnostima utvrdenim
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stipendija/Skolarimna Z a
stipendija/sSkolarina Z a sport d ¢
at u sportu i afirmaciju Kart
ina dodjeljuje se mna period
a koji ¢e biti definirani ooc
inu primaikwjitalmivogri medal
m evropskim, svjetskim i ol impijski
dnih sportskih federacija ¢lanica MOI
0 kriterijima zZ a dodjelu stipendije/
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Clan 164.
(Nagrada Kantomna Sarajevo za sport)

Kantona Sarajevo za sport mnajvise ]je
u¢a 1 doprinos razvoju sporta u Kantc
Kantona Sarajevo za sport dodjeljuje
im radnicima te drugim licima =zasluzr
iti i sportskim organizacijama.
Kantona Sarajevo za sport dodjeljuj«
diplome i mnovcéane mnagrade.
Clan 165.
tona Sarajevo za donoSenje Nagrade Kai
o dodjeli Nagrade Kantona Sarajevo =za
dni ka 1 osam ¢lanova Odbora iz stava
z t1tedova uglednih sportskih javnih 1 a
aka i1z podruc¢ja sporta mna vrijeme od ¢
antona Sarajevo za donosSenje nagrade ¢
Clan 166.
ostupak dodjele Nagrade Kantona Saraj
Kantona Sarajevo za sport dodjeljuje
iz stava (1) ovog ¢lana i1istom licu o
dnom.
e se moze dodijeliti mnajvise deset na
tno djelo.
nagrade Kantona Sarajevo za sport od
osiguravaju se u budzetu Kantona.
novéanog dijela godisnje mnagrade 1 na
edl og ministra
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(6l)zgled medalja i di pl oma, dodjelu nagrade Ka

pitanja znac¢ajna za dodjelu, pravilnikom pr
Clan 167.
(NagradaKantona Sarajevo za vr hunskaspor!

(INagrada Kantona Sarajevo za vrhunska sportsk:
sportisti, sportskoj ekipi 1 drugom strucnj al
savez Kantona.

(2Nagrada Kantona Sarajevo za vrhunska sportsk:
a) osvojenu medalju na olimpijskim igrama/part
evropskom seniorskom prvenstvu u olimpijskom/
b) osvojene medalje mna svjetskim i evropskim
sportu koji u Bosni i Hercegovini 1ima duzu tri
c) ostvaren olimpijski, paraolimpijski rekor
seniorskom prvenstvu,

d) zl atnu medalju, odnosno osvojeno prvo mj
prvenstvu u neol impijskoj disciplini ol im
paraolimpijskog sporta.
3NNa gr a de iz stava (2) ovog ¢l ana dodjeljuju
najviserazine
40 sl ucd¢aju sumnje, Ministarstvo ¢e od nadlez
dokaz o tome koji se rang takmic¢enja u s mis
evropskim prvenstvom mnajvi§e razine, u skla
sportskog saveza.

SDi s tu sportova iz stava (2) alinej a b) C
Ol impijskogkomiteta Bosne i Hercegovine, od:
Hercegovine.
6Uz 1 maj uci u obzir specific¢nosti sistema t
sportskimpravilima pripadajué¢ih medunarodnih
sportu prvenstva mna svjetsko]j i/ 11i evrops ko
evropskog prvenstva, ve¢ pod drugim nazivom
prihvac¢aju pod uslovom da predlagac¢ iz stava
takvih takmicenja po sportovima, sportskim gt
7Na razini evropskog i svjetskog prvenstva z
isport mo Z e postojati samo jedno sluzbeno 1
svjetskim prvenstvom u t o] sportskoj discipl:i
8P)r i jedl og Z a dodjelu Nagrada Kant ona Saraj
podnosinadlezni sportski savez ¢lan Olimpijs
Paraolimpijski komitet Bosne i Hercegovine
takmicé¢enja.
90d 1 uku o dodjeli Nagrade Kant ona Sarajevo z
ministar.

Clan 168.

(Sredstva za Nagradu Kantona Sarajevo za vVvr)]
ISSredstva za nagrade 1z ¢lana 167. ovog zakone
2Novc¢ani 1iznos za Nagradu Kantona Sarajevo za
ut vrduje Vliada na prijedlog ministra.
3Pl)ostupak predlaganja, potrebnu dokumentaciju,
za vrhunska sportska postignuc¢a pravilnikom i

Clan 169.
(Trajna novéana naknada)
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( 1P)r na trajnu mnovc¢anu mnaknadu kdjyzaawmre i
je koji je osvojio medalju na olimp
om prvenstvu u olimpijskom/ paraol
om prvenstvu u olimpijskom/ paraold:i
Sarajevo za poseban doprinos wugled
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WADA)
ana mjese
0:
osjecne neto pl ac¢e p o zaposlenom
statistike, Z a osvojenu zl atnu
mpijskim igrama koja je utvrdena z
e trajna novcéana naknada i1isplacuje,
po prosjecéne neto place po zapos]l
statistike Z a osvojenu srebrenu
mpijskim igrama te za osvojenu zl
vima u olimpijskom/ paraolimpijskom
nu godinu u odnosu na godinu u koj
rosjec¢ne mneto place po zaposlenom
statistike Z a osvojenu bronzanu
mpijskim 1igrama, za oO0svojenu srebi
vima te osvojenu zlatnu medalju n:
skom/ paraolimpijskom sportu i di s «
u odnosu na godinu u kojoj se trajr
po prosjecne neto place po zapos]l «
statistike Z a osvojenu bronzanu
vima te osvojenu srebrenu medalju
skom/ paraolimpijskom sportu i di s «
u odnosu na godinu u kojoj se trajr
prosjecne mneto place po zaposlenom
e statistike Z a Oosvojenu bronzanu
tvima wu olipijskom/paraolimpijskom
dnu godinu u odnosu na godinu u kojc
trajnu mnovc¢anu mnaknadu ostvaruje i
idualnim sportovima koji je obavljao s
kom takmic¢cenju, zasluzan Z a medalju k
impijskim 1igrama, svjetskom seniorskom
disciplini evropskom seniorskom prven
inama, kao nagradu Kantona Sarajevo
vine, ako ispunjava slijedec¢ce uslove:
vljanstvo Bosne 1 Hercegovine,
avlje
e
S
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d)da nije pravosnazno osudivan za krivicéno

prve

zakona) .

(4Drajna mnovcana mjesecna mnaknada isplacuje s
ovogcé¢lana u neto iznosu, 1 to:
a)tri prosjec¢ne neto place po zaposlenom pre

statistike, Z a zaslugu Z a osvojenu z1l at
paraolimpijskim igrama koja je wutvrdena za
koj oj se trajna novc¢ana naknada isplacuje,
b)dvigje i po prosjec¢ne neto place po =zaposle
posl ove statistike, za zaslugu za osvojenu
i grama t e osvojenu medalju n a Svjetskim n
olimpijskom/ paraolimpijskom sportu 1 discip
odnosu - na godinu u koj o] se trajna mnovc¢an
c)dvije prosjecne neto place po zaposlenom pr
statistike, Z a zaslugu Z a osvojenu br onz
paraolimpijskim 1igrama, Z a osvojenu srebr
prvenstvi ma t e osvojenu zlatnu medalju n a
olimpijskom/ paraolimpijskom sportu 1 discip
odnosu na godinu u koj o] se trajna mnovcana
d)j edna i po prosjecé¢na mneto placa po =zaposle
poslove statistike, za zaslugu za osvojenu
prvenstvi ma t e osvojenu srebrenu me dal
prvenstvimaolimpijskom/paraolimpijskom S po-
prethodnu godinu odnosu na godinu koj o] s ¢
e)jedna prosjec¢na neto plac¢a po zaposlenom pr
statistike, za zaslugu z a Osvojenu bronz:
prvenstvi ma u olimpijskom/ paraolimpijskom
prethodnu godinu u odnosu na godinu u kojoj

(5SSYportista, selektor 1li trener koji je o0sVo0ji
ovog ¢l ana, moze ostvaritdi pravo mna trajnu
osvojenu jednu medalju, pri ¢emu je mjerodave:

(6Dr ajna novcana mjesecna naknada uskl aduje s
jeuvrdena za prethodnu godinu u odnosu za g
isplacuje.

(7P)ravo na trajnu novcanu mjesecnu naknadu iz
moze prestati ako prestane 1ispunjavanje mneko
¢l ana.

(8 gubitku prava na trajnu novcanu mjesecnu nz¢

(9P)r ot iv ovog rjesenja 1z stava ( 8) ovog ¢ 1
pokrenutiupravni spor.

(1M)nistarstvo ¢e od Olimpijskog komiteta Bos:
olimpijskim igrama, svjetskim seniorskim prve:
olimpijskim sportovima i disciplinama, odnos n.
za osvajace medalja na paraolimpijskim igrama,
seniorskim prvenstvima u paraolimpijskimspor:t
sluzbene evidencije odnosno uvjerenja o0 O0SVO]je

(I1M)nistarstvo ¢e od Olimpijskog komiteta Bosn
osvajaca medalj a na olimpijskim i grama,
evropskimseniorskim prvenstvima u ol impijski:i
Paraolimpijskog komiteta Bosne i Hercegovine
n a paraolimpijskim 1igrama, svjetskim seniors

nstvima paraolimpijskim sportovima 1 disci
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treneru 111 lektoru koj
al

0 s e ji je obavljao strucd
koja je osvojila med ju odnos
S e

no uvjerenja o

(18) slucaju postojanja Vi razina (rangova,
prvenstavapojedinog sporta, naknade iz st. (1)
evropska prvenstva najvisSeg ranga.

(I®i)ni starstvo ¢e od nadleZnog mnacionalnog spo
rang takmic¢enja u smislu stava (1) ovog ¢lana
razine u skladu sa pravilima nadlezZnog medunar.
(1M39c¢in dodjele prava mna trajnu novcéanu naknad
obrazaca te druga pitanja znacajna za dodjelu

ministar.

Clan 170.
(Ostvarivanje prava na trajnu novéanu
. . &

(1) Ukoliko sportista ili tr efnlearn,a nla6k%o.n osvtoigc aznaj
odluc¢i nastaviti sa takmic¢enjem i drugim
(2) Ukoliko savez izrazi potrebu za njegovim dal
odazvati se tom pozivu. Ukoliko se ne oda:

Clan 171.

(Sportista koji ostvaruje pravo na naknadu za
Sportista koji ostvaruje novcéanu naknadu za spo
raspadom bivse SFRJ nema pravo na makomndun i nakrt

Clan 172.
(Zastita ugleda Kantona)
Dobitnik novdcane nagrade i naknade duzan je s
aktivnostima Stititi ugled sporta Kantona, u skl

(Nosioci novcéane mnagrade i naknade Kkoji s

(1ZJa dobitnike mnovcéane mnagrade i mnaknade koji
u skladu s a vazecim zakonom o sportau, Mi ni ¢
okrenuti inicijativu za utvrdivanje Vvjerodos:t
(29 portisti i treneri kojima je dodjeljena n o
priznanja, a koji su to pravo stekI:i u s klac

mogu ostvariti pravo i1 mna mnovcéanu nagradu 1 1

Clan 174.

(Pravilnik o kategorizaciji sportova, sporti
Ministar ¢ e donijeti Pravilnik 0 kategori z
strué¢njaka u sportu wa¥Khmionh, i urbhdns kj bbavoee
evidencije, madzor 1 reviziju nad ostvarenim pr:

DI O PETI NADZOR NAD PROVODENJEM ZAKONA

Y4

Clan 175.
(Ministarstvo kulture i sporta Kantona
NadleZni organ za sport u Kantonu je Ministarst\

Ve

Clan 176.
(Nadzor nad provodenjem ovog zakona)

55



(INadzor nad provodenjem ovog zakona vr$§i Mini s
(2)nspekcijski nadzor nad provodenjem ovog zak
poslove Kantona Sarajevo i budzetska inspekec
svaka u granicama svojih nadlezZnosti.

(3 roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
inspekcijske poslove Kantona Sarajevo duzan
organizaciije Kantonalnne uprave Z a inspekci]j
pravilnik o wunutrasnjoj organizaciiji sa djel
Kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove Kz

Clan 177.
(Inspekcijski mnadzor)
(I)nspekcijski nadzor u oblasti sporta vr$i:

a)inspektor mnadlezan za oblast sporta (u dal
b)i nspektor mnadlezan =za oblast zdravstva u
sportista i ispunjavanja uslova za obavl]ja
sanitanspektor Z a obl ast i slucajeve s an
zdravstveno-sanitarnih wuslova,

c)inspektor mnadlezZzan za rad u vezi sa radnim
u sportskim organizacijama,

d)inspektor mnadlezan za gradevinarstvo u vez
e)inspektor nadlezZzan za trzis$§nu i turistic¢ku
promet a roba i usluga u sportsko]j organi
objektima.

(2Pravna 1 fizicka lica u oblasti sporta duzna
inspekcijskog nadzora i postupe po njegovom r

Clan 178.

(Inspekcijs ki nadzor nad obavljanjem strué¢n
Ukoliko se u postupku inspekcijskog mnadzor a
strué¢ne poslove u oblasti sporta u okviru s
ispunjava uslove propisane ovim zakonom, ist
upravnu mjeru zabrane daljeg obavljanja tih i

Clan 179.
(Sadrzaj vrSenja inspekcijskog mnadzo

sprovodenju nadzora nad pravnim i fizickim 1:i
rduje stanje u vezi sa obavljanjem sportskih
ovog zakona 1 propisa kojim se ureduj

a) da organizaci

11 su sportske i drug
skladu sa odredbama ovog =zakon

r
k

b ) da Ii se posStuju propis
1 i a

d

1 od
c) da sportske organizacije i1imaju op¢
i drugim propisima koji ureduju oblast spo
d) uskladenost tijela wupravljanja i nad
zakonom i op¢im aktima sportske organizaci
e ) da 11 su pojedinac¢ni akti sportskih o
zakonom, drugim propisima i opc¢im aktima,
f) da 1i lice koje obavlja struc¢ne poslo
usl ove,
g) da 11 sportska organizacija koja obayv
odobrenje za obavljanje tih djelatnosti,



h) da 11 se sportska takmicenja, priredb
sa ovim zakonom i propisima donesenim na o

i) da 11 sportske organizacije vode prory
nadleznom organu propisane podatke,
i) da 11 su 1ispunjeni uslovi iz ¢lana 3¢

sportskih djelatnosti i aktivnosti.

Clan 180.
§

(OvlasStenja uw vrSenju nadzora)
(1Y vrsSenju inspekcijskog mnadzora inspektor
inspekcijama Kantona Sarajevo i ovog zakona
nal ozi propisane mjere 1 i1izrekne kaznu za p

anal ozi otklanjanje nedostataka i nepr a.y
nepravilnom primjenom zakona 1 drugih pro
bhalozi da se upisS§u u odgovarajuc¢i Tegista
nastale 1zmjene,

chalozi donoSenje propisanih op¢ih akata, (
drugim propisima koji ureduju oblast spor
dnal ozi da se organ wupravljanja i nadzor a
ovim zakonom i opS§tim aktima sportske org
emal ozi da se odluke 1 drugi op¢i akti spo:
i drugim propisima koji ureduju oblast sp
fhnal ozi da se za obavljanje strucé¢nih poslc
propisane uslove,

ghalozi vodenje i uredno odrzavanje propis
organu propisanih podataka,

hnalozi odrzavanje sportskih takmicenja, p
zakonom i na osnovu njega donesenih propi
imal ozi da kod Ministarstva pravde i uprav
Federaciije Bosne i Hercegovine il Mi ni
podnesu zahtjev za brisanje iz T1Tegistra 1
vis§e vremena od vremena utvrdenog statut
udruzenj a,

j2abrani rad jer mne ispunjava uslove za ob
odnosno u roku odredenom u rjesSenju o o0

usl ove,
kpreduzme druge mjere i radnje za koje je
(2Pr ot i v Kajnd bemmjlme uprave =za inspekcijske po
izjaviti Zzalba neposredno il posStom Mini.
inspekcijske poslove Kantona Sarajevo u rok
(3 vezi i1izjavljene zalbe Ministarstvo postup
sa Zakonom o upravnom postuplk

- =

DIO SESTI - KAZNENE ODREDBE

Clan 181.

(Novéane kazne)
(INovéanom kaznom u iznosu od 5.000, 00 KM do
organizacija ako:

a)nije upisana u Registar pravnih lica u obl
b)ne vodi knjigu ¢lanova u skladu ¢lanom 46.
cJupotrijebi mnaziv "Kanton Sarajevo" u mnazi\
st (1r2), (13) 1 (14) ovog zakona,



d)ne primi wu ¢lanstvo sportski klub koji 1s]
ssatatutom kantonalnog sportskog saveza (¢I

e)yne omoguc¢i sportisti prava 1z ¢lana 116. S

fzakljuc¢i sa djetetom ugovor suprotno odrec

g)prije zakljuc¢ivanja ugovor a sportistu n e
odgovornostima iz stava (1) odnosno post 1
zakona,

h)angazuje profesionalnog sportistu bez za
sportskom angazmanu suprotno ¢lanu 121. st

i)Jne zakljucé¢i uwugovor o osiguranju sportiste
od posljedica nesretnog sluc¢aja za Vvrijem
ovog zakona),

j)omogudci da u sportskom mnatjecanju ucestvu
l jekara nije ut vrdena op¢ a i posebna z d 1
zakona ),

k)ne vodi evidenciju o utvrdenoj zdravstven
136. stav (1) ovog =zakona),

l1)izlozi sportistu sportskim aktivnostima k
zdravstveno stanje (¢lan 137. stav (1) ovec

m)ukl juci ucé¢eni ke i studente u vannastavne
suprotno ¢lanu 138. ovog zakona,

n)organizuje bilo koje sportsko takmicenje,
na "slobodnoj borbi" dva ili vise lica surg

o)organizuje sportsko takmidc¢cenje, a prethodr
za njegovo odrzavanje,

p)ne dostavi Ministarstvu 1izvjesStaj] 0O S VoOI
ostvarivanju programa 1l1li dijelova prograr
rokovi ma utvrdenim wugovorom o realizovan
godisnje (¢lan 159. stav (3) ovog zakona),
rje dostavi izvjestaij o svom r1radu, obi mu
Ministarstvu i ne ucnamisgiamddoelt mmarn tmi maa vin
promocijama u vezi s a realizovanim prog:i
finansirao sredsteilma il29budzatva (Rdnbowa ¢
s ) ne omo gu ¢ i nadleznom 1inspektoru obav
postupi po njegovom nalogu (¢lan 177. st oan

(2Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000, 00 KM do
odnosno visokoSkolska wustanova ako ne obez
studentskim nastavnim i vannastavnim sport
Skolskih i univerzitetskih sportskih sala i

( 32)a prekrsSaje iz st . (1) i (2) ovog ¢l ar
sportskojorganizaciiji odnosno Skol skoj

kaznom u i1znosu od 1.000, 00 KM
(4Nov¢éanom kaznom od 500 KM do 1

a)ynije upisano u Registar fizi¢ckih lica u
zakona),

b)ucestvuje u sportskom takmic¢enju, prired
zdravstvena sposobnost u skladu ¢lanom

c)izlozi sportistu aktivnostima koje mogu
(1) ovog zakona),

d)ukljuci wucenike i studente u vannastavne
suprotno ¢lanu 138. stav (1) ovog zakona,
eJukoliko organizuje sportsko takmicenje,

obezbjediusl ove iz ¢lana 142. stav (1)
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avanju slova za uc¢esc¢e u sportsko
i nadleznoj inspekciji na njen zaht
0 ne dostavi Ministarstvu izvjes
ntacijom, 0 ostvarivanju programa
ava budzet a Kantona u rokovi ma ut
ma, a mnajmanje jednom godis§nje (c¢1:
o i1izvjesStaj o svom radu i o obi mu
dostupnim javnost.:i i t aj izvjesta
ntima i medijskim promocijama u Ve
e da se program finansirao sredstywv
akona),

o ne omoguc¢ci mnadleznom inspektoru
i po njegovom nalogu (¢lan 177. s
pak i nac¢in dizricanja mnovc¢anih k
mjenjuje s e Zakon 0 prekrs§ajima
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DIO SEDMI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 182.
(DuZinost fizickih lica koja ne ispunjavaju

Fizic¢cka 1ica .i,z 1¢3llav ¢ig 6lz3a2lond 2Roja u momentu n
snagu, obavljaju poslove propisane ovim zakonom
ne ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom za
roku od ¢etiri godine, racunajuc¢i od pocetka ake
Clan 183.
(DonosSenje pravilnika i podzakonskih
(IMinistar ¢e u roku od godinu dana od dana st
a)Pravilnik o vodenju registra pravnih 1ica
ovog zakona),
b)Pravilnik o vodenju registra fizickih 1ica
(2) ovog zakona),
c)Pravilnik 0 postupku utvrdivanja ispunj e
djelatnosti 1 aktivnosti (¢l an 38. stav (4
d)Pravilnik o postupku upisa, sadrzaju 1 mnac¢
ovog zakona),
e)Pravilnik o kategorizaciiji sportova, spor
sportu u Kant onu i obavezama zasluznih,
evidenciji, nadzoru i reviziiji nad ostvare
174. ovog zakona),
f)Pravilnik o organizovanju Skolskog sporta
Kantona Sarajevo (¢lan 104. stav (1) ovog
g)Pravilnik 0 organizovanju studentskog s
visokosSkolskim ustanovama u Kantonu Saraje
h) Pravilnik o ispunjenost:Hi posebnih uslova
svojih ¢lanova u vise sportskih disciplina
i)Pravilnik o postupku utvrdivanja uslova =za
koriS§tenjem javnog sportskog terena (¢l an
j)Pravilnik o sadrzaju, mnacinu vodenja evide
stav (8) ovog zakona),
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k)Pravilnik o mnac¢inu rasporeda i kontrole u
javnog interesa 1z ¢lana 23. i 150 stav
l)Pravilnik o wuslovima i kriteriji ma zZ a fir1
ostvaruje javni interes u oblasti sporta (
m)Pravilnik o i1izgledu medalje i dipl ome i d
(¢lan 166. stav (6) ovog zakona),

n) Pravilnik o postupku predlaganja, potr el

Kantona Sarajevo za vrhunska sportska post

o) Pravilnik o nac¢inu dodjele prava mna trajnu nc

izgledu i sadrzZaju obrazaca,

naknade (¢lan 169 stav (14)

(2l ada ¢e mna prijedlog ministra u roku od gc

zakona donijeti:

a)Godi §nji program razvoja sporta Kantona Sa

b)Odl uku o standardi ma i kriterijima za 1i2zb

Sarajevo, (¢l an 34. stav (2) ovog zakona),

c)Odluku o kriterijima za dodjelu stipendi]j e
stav (4) ovog =zakona),

d)Odl uku o novcéanom 1iznosu za Nagradu Kant

postignuc¢a (¢lan 168. stav (2) ovog zakona

(3Wl ada Kantona ¢e u roku od godinu dana od da

Skupstini Kantona Sarajevo tekst:
a)Strategije razvoja sporta Kantona Sarajevo
b)Programa razvoja sporta Kantona Sarajevo (
c)Odluku o wuslovima =za wutvrdivanje sportski.l
(¢lan 150. stav (2) ovog zakona)

(4V)i jec¢e ¢e donijeti Pravila postupka utvrdiva
zakonom u roku od S$Sest mjeseci od dana njeg
zakona)

(5SS port s ki savez Kantona Sarajevo ¢e u roku od
zakona donijeti Pravilnik o radu Sportske ar
pitanjima od znacaja za rad Sportske rbitra?z

(6J])edinice lokalne samouprave ¢e u roku od Ses
sporta Kantona Sarajevo donijeti svoje:
a)Strategije razvoja sporta (¢lan 29. stav (
b)Programe razvoja sporta (¢lan 29. stav (2)

Clan 184.
(Obaveza i rok uskladivanja sa odredba,)

(INadlezni organi, postojec¢e sportske organizac
registrovani prije stupanja na snagu ovog zal
organizaciju, rad i opée mnormativne akte s a
od dana donosSenja podzakonskih 1 drugih akat:

(2Sportske organizaciije iz stava (1) ovog ¢1la
organizaciju, rad i opée mnormativne akte sa
stavu (1) ovog ¢lana gube status sportske o
aktivnosti 1 djelatnosti.

Clan 185.
(Pravilnik o zdravstvenoj zaStiti sp:i
Mi nistar dravstva Kantona Sarajevo, uz prethod

z
mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona:
a)donosi pravilnik o zdravstveno,]j zasStiti sp
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b)ut vrduj e sadr zaj obrasca i nac¢in voden
zdravstvenojsposobnosti zsapkoorntai)s.t a (¢l an 13

Clan 186.

Medusobna saradnja organa i sluzZzbi nadl
( IRa di ostvarivanja javnih interesa iz ovog za
jedinicama lokalne samoupravenadlezni Za Ofr g
obavezni su da saraduju medusobno i sa nadle:
(2Ministarstvo, i zmedu istaknutih sportista i
Sarajevo, predlaze Ministarstvu kulture i S P
jednog kandidata za imenovanje za ¢lana Vijec(
Clan 187.
(Pri mj ena podzakons ki h propisa)
Do donosenja propisa 1z ¢€1. 183. i 1 85. ovog
doneseni na osnovu Zakona o sportu (“Sluzben
Precisc¢eni tekst 1 36/21) 1 to:
a)Pravilnik o blizim uslovima za organizovan
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajev
b)Pravilnik o kategorizaciiji sportista preme
Kantona Sarajevo”, broj 1/ 22),
c)Pravilnik o blizim uslovima strucé¢ne spreme
Kantona Sarajevo”, br o] 23/03),
d)Pravilnik o kategorizaciiji i namjeni sport
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
e)Pravilnik o zdravstvenom nadzoru sportista
novine Kantona Sarajevo”, broj 27/03),
f)Pravilnik o sadrzaju i mnac¢inu vodenja mat.i
Kantona Sarajevo”, br o] 23/03),
g)Pravilnik o kriterijima Z a podr§ku finans
Sarajevo (,Sluzbene novine Kantona Sarajev
h)Pravilnik 0 kriterijima Z a sufinansiranj
premijerligaskih klubova Kantona Sarajevo
Kantona Sarajevo”, br o] 27/ 20) .
Clan 188.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)
nom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da
rajevo”, broj 45/ 12 - Precis§c¢eni tekst 1 36/ 2]

Clan 189.
(Stupanje na snagu)
aj zakon stupa mna snagu osmog dana od dana o
rajevo?”
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O B R A Z L O Z E NJ E

- PRAVNI OSNOV:

avni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan j
ntona Sarajevo ("SluzZzbene novine Kantona Sara
/04, 6/ 13 1 31/ 17).

an 11. Ustava Kant ona Sarajevo odreduje nadl
videne Ustavom Federacije i ovim Ustavom. U
ntona utvrdene ovim Ustavom ¢e biti t umac¢ene
dleznosti, a pojedinacno spomenuta ovlasStenja
ranic¢enja opc¢ih nadleznosti Kantona.

anom 18. stav 1. tacka Db) Ustava Kantona Sar
rajevo da donosi zakone i druge propise u
opisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati 1
- RAZLOZI ZA DONOSENIJE

vi Zakon o sportu je potrebno donijeti, prevas
zeé¢i1i Zakon o sportu donesen je 200T1. godine k
meduvr emenu, ne prat.i savremene trendove u
hnol osS§kim i ekonomskim okolnostima zahtijevajau
potpuna i mnejasna regulativa

ze¢i zakon ¢esto ostavlja prostor za razlic¢it:
oge vazne oblasti, poput finansiranja vrhunsk
i volontiranja u sportu nisu adekvatno regulis
adekvatna podrska sportistima i klubovi ma
tuel ni mo de |l finansiranja sportskih kl ubova
avedna. Nedostaje j asna strategij a zZ a razvoj
kreativnog karaktera.

adekvatna borba protiv dopinga 1 mnasilja u spc
stojeci zakon ne sadr zi dovoljno me hanizama
liganizma 1 diskriminacije.

gitalizacija i modernizacija upravljanja spor:t
treban je zakon koji ¢e omoguc¢iti razvoj di gi |
cenciranjem i pracenjem rezultata.

im toga u Programu rada VI ade i Skupstine z
svecena pripremi 1 donoSenju Zakona o sportu.
im zakonom se u odnosu na tekst vazeceg Zakonc:
finicije sporta i osnovni pojmovi sadrzani u 2
novni principi na kojima se organizira sport 1
vni 1interes, ciljevi 1 potrebe u sportu,
vrdena obaveza donoSenja Strategije razvoja s
nt ona,

postavlja se Vijecée za razvo] sporta Kantona i
s no s e definisSu pravna i fizicka lica u obl
govornosti,

postavlja se Sportski registar Kantona Saraje-:
finisSu se prava obaveze 1 odgovornosti Sports.]
svim segmentima zakona adekvatno se definis§u
mouprave u oblasti sporta na podruc¢ju Kantona
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lo bitan segment Zakona u odnosu mna vaze¢c¢i Z
orta koji u budué¢nosti treba postati baza za
konom se insistira da struka i nauka u sportu
ortskih struc¢njaka i stru¢nih lica u sportu |
ezbjede i odgovarajuce licence za profesional:
ortska takmicenja, priredbe 111 mani festacije
formatika u sportu,

nansiranje sporta kao vrlo bitan segment bez
gmentima uredenim ovim zakonom,

noSenje ¢itavog niza podzakonskih akata razra
redbama zakona,

ekrsaje za povrede odredbi ovog zakona koji o
dzor omogu¢i dosljedna primjena ovog zakona.

I - OBRAZLOZENJE POJEDINIH ODREDBI

im zakonom ureduje s e sport u Kantonu Saraje
kalne samouprave mna podrucju Kantona (Grad Sa
i ne ogranicavajuci se na, osnovne principe s
teres) 1 ciljeve u sportu, organizaciju sport
aveze, zdravstvenu zasStitu u sportu i antidopi
jekte, suzbijanje nedolic¢nog ponasSanja na ]
nansiranje sporta, nadzor nad provodenjem zak
e menat biti dodatno razradeni u poglavljir
o prvi - Opste odredbe Zakona (c¢1. l. - 5.)

redbe o rodnoj ravnopravnost.i (¢lan 2), o za
orta (¢lan 4.) 1 definicije osnovnih poj mova I
redbe ¢lana 1. (Predmet) Nacrta Zakona wusagla
sni 1 Hercegovini (,Sluzbeni glasnik Bosne i

kstu: Zakon u Bi H). Dio Prvi Nacrta Zakona u.
ortu) Zakona u Bi H.

poglavlju 1 (¢clanovi 6 . - 20.) navedeni s u
ntonu Sarajevo i t o: Osnovni principi u sport
sebna zasS§tita djece u sportu (¢lan 8. ), dost o]
zvoja Kantona i jedinica lokalne samouprave (
imul ativnih sredstava (¢lan 11.), sprjecavar
dunarodnih sportskih pravila (¢lan 13.), strouc
dunarodna zastupljenost (¢lan 16.), obl ast re
.), decentralizacija (¢lan 19.) 1 autonomnos:t
an 6 Nacrta Zakona wusaglasen je sa odredbama
H na nac¢in da su osnovni principi na kojima
§tivanje prava i sl oboda sportista, ukljucuju
oupotrebe, afirmacija duha olimpizma, ukljucu
Stovanja fer pleja, garantovanje prava svih g
z diskriminacije na bilo koj o] osnovi, ukljuc¢
gazovanje svih nivoa vliasti u stvaranju povol
dr s ku, osposobljavanje i usavrsSavanije, te pro
ravstvene zalStite sportista i nul tu tol er an:«
edstava, promocij a struc¢nosti, naucno-1istraz
pektima sportske prakse, rjeSavanje svih spor
garantovanje prava na pravic¢no sudenj e, po
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prava i obaveza, pose
omociju sportskog 1 o0p¢
obavezuju organizatori
er plej, suzbijaju nas
ske kulture 1 etike.

vi 1 potrebe
nteres a zZ a
redstvalja
portu Kant
nizovanog

stvarivanj]
a u skladu

u S ]
Kant o
avni
s u:
1 jer
r hurt
a p

]
ona
bav
e Vv
s

invalididtt
s ki) port

samouprave na pod
i1 sufinansir:
ntonalnog odnosno zna¢

S a
S

u
na

ne zajednice
samouprave
interesa u
ne, 1z javni
izbora spo
bljavanje
dnosno vrhun
i mani festac

(&
€

o % o

specific¢ne selektivne
sve 1 razvojni
obuka struc¢nih
izgradnje 1 odr z
lica u sportu i

s
1

zZ a p
k a i
j e a

N A N~

¢kih

port

akt
rac

i vno
ija

< wn
o
=

nter
okalnne
vanj e

€ s a
S a mo
avn

—- et
o o
—

]

6 4



LR—

posebno ¢lan 21. Nacrta Zakona u
u Bi H.

Strategije 1 programi Trazvoj a
Kantona Sarajevo i programa r az\y

trategije razvoja 1 programa T azVoc
naglasSeno je da bi se ostvario j avi
r

egija razvoja spo

ijska
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ta Kantona Sarajevo (u

eVvo (u daljnjem tekstu: Skups§tina
usa, mna prijedlog Vlade Kantona ¢
egije donose se programi Tazvoj a
Strategije), 10. (Validnost Str
m nivoima) Zakona Bi H:
egijom se utvrduj u:
i sporta koje postoji u trenutku
i na kojima se zasniva T azvo]j S P«
riodic¢ni i dugoroc¢ni sportsko-ra
cije tih ciljeva,
sportskih djelatnosti koji se fi
ca lokalne samouprave na podruc¢ju
i procijenjena vrijednost aktivn
zadaci nosilaca javne vliasti svih ni
ortsko-razvojnih ciljeva,
ji za vrednovanja programa 1 nj il
je sportskih objekata 1 terena o0
i mjere kontrole njegove realiz:z:
ategija obuhvata 1i:
a) osnovna polazista 1 pravci reé
ravnopravnosti spolova, kao
boju koze, macionalnu ili etr
uvjerenje, invaliditet, zdr aHn
identitet 111i bilo koje drugc
) sadrzaj i obim sportskih djele
Kantona i1il1li jedinica 1lokalne
lokalne samouprave),
) razvojne 1 struc¢ne zadatke u sy
u josS su uredena su sredstva =za
), strategije 1 programi T azvoj:
(¢lan 30.).
edeno je da se GodiS§njim progr amc
i politike u oblast:i sporta a p

n
posebnih oblika sportskih aktivn
to su sportski odgoj i obrazovan

kvalitetni sport, sportske aktihn
nansiranje godisS§njeg programa T a:
¢ni poslovi u sportu,

dicinska zasS§tita 1 pracdenje psihc
porta 1 kantonalnih sportskih tal
i rokovi za realizaciju godis§nj ¢
den je godiS§nji program razvoja ¢
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anu 33. odredeno je da se formira Vijece =za
ce), a S§to je u skladu sa odredbama ¢1. 12.
(I menovanje i sastav Vijec¢a) Zakona BiH, a

lo Ministarstva, koje se brine za razvoj 1 I
ijece je mnadlezno za:

nje misSljenja o Strategiiji, davanje misS§ljen
zakona,

nje misS§ljenja o godiSnjem programu razvoja
nje mi $§ljenja o godisSnjim planovima i fina
asnije do 30. septembra tekuc¢ce godine,

ravau 0 pitanji ma znacajnim za sport, t e p
redenje sporta,

laganje prioritetnih projekata, elaborata i
eba u sportu,

izu stanja sporta sa prijedlogom i podstica]j
nje mis§ljenja i preporuka za mnacrte 1 Pprijec
remu dokumentacione podloge za izradu godi S§r
ljanje i drugih poslova utvrdenih ovim zakort
Odredbama ¢lana 34. Zakona regulisano je i
¢e imenuje 1 razrjeSava Vliada na period od

ona Sarajevo (u daljnjem tekstu: ministar).
a ¢e Odlukom o standardima i kriterijima za
erije za 1zbor i imenovanje Vije¢a, zastupl
kte rada Vijec¢a.

¢e mnaj manje dva puta godis§nje podnosi 1zV]
S§nje podnosi 1zvjes§taj o svom radu SkupsS§tini
¢e donosi poslovnik o svom radu na koji sagl
¢e moze Dbiti razrijeSeno prije 1isteka peri oc
alizaciji poslova propisanih ovim zakonom nc¢
DRUGI - ORGANI ZOVANJE SPORTA (¢l1. 35. - 3
atnost i aktivnost (¢lan 35.), nosioci spor
¢kih lica (¢lan 37.), i uslovi za obavljanj
je uskladu sa odredbama ¢1 14. (Nosioci s pc
glavlju I - Pravna lica u oblast:i sporta (
NA LICA (SPORTSKA UDRUZENJ A) ¢1 16. do 30.

n a obuhvacdena ©pravna lica koja djeluju u
vna sportska organizacija - klub (¢lan 40.).
zenj a (¢lan 42.), organizacioni dijelovi s
zenja (¢lan 44.), osnivanje sportskog wudrus?z
n 46. ), istupanje 1z sportskog udruzenja (
iplinski postupak (¢lan 48.), organi upr av|
tskog udruzenja (¢lan 50.), vanr edna sjedn
upanje 1 predstavljanje sportskog udruzenja
n 53.), nadzornni odbor sportskog udruzenja
a glasanja (¢lan 56.), naziv, sjediste, si1m
sportskog wudruzenja u registar (¢lan 58.)
na za registraciju (¢lan 59.), podaci koji s
tskog udruzenja u Sportski registar (¢lan 6]
ge 1 finmansijski izvjesStaji sportskog udru?z:«
n 64.), sticanje dobiti sportskog udruzenja



sportskog udruzZzenja (¢lan 66.), prestanak rada
sportskim wudruzenjem (¢l an 68. ), statusmne pr om
sac¢injavanja finansijskog i1izvjesStaja (¢lan 70.)
upi s pripajanja sportskog udruzZzenja u Spor tski
sportskog udruzenja u sportski registar (¢lan 7
74.), spajanje sportskih wudruzenja (c¢1lan 75.),

sportskog udruzenja (¢lan 77.), upis u registar
sportska organizacija kao privredno drusStvo (¢l
klub (¢lan 81.), profesionalni sportski klub (¢
Kantona Sarajevo (¢lan 84.), cilj osnivanja 1 T ¢
sportska pravila (¢lan 86.), gradski 1 opc¢inski

grans ki sportski savez Kantona 1ili jedinica 1ok
sportskih saveza (¢lan 90. ), reprezentativnost

kategorizacija u sportu (¢lan 92.), sportski k1
klub lica sa i1invaliditetom (¢lan 94.), profesic
sportsko drustvo 1ica s a invaliditetom (¢lan 9
Kantona i jedinica lokalne samouprave (¢lan 97.
Kantona Sarajevo (¢lan 98.), udruzenja sportske
(¢lan 100.), javno preduzec¢ce za obavljanje spor
sport (¢l an 102. ), univerzitetski sportski s ave
sportskog saveza (¢lan 104. ), udruzenja struc¢ni
struc¢na i druga wudruzenja u oblast:Hi sporta (¢la
organizacije (¢lan 108.).

U poglavlju TI Prava i obaveze pravnih 1ica (

udruzenje (¢l an 109. ), obavljanje privredne dj
organizacijama (¢lan 111.), pripravnici i lica

odredbama POGLAVLJA II. PRAVA I OBAVEZE PRAVNIH
U poglavlju TTI1TI. Fizicka lica u oblasti sporta

(¢l an 113.), Odjeljak A sportisti, sportista (
sportista (¢lan 116.), obaveze sportista (¢1lan

(¢l an 118. ), sportista strani drzavljanin (¢l e
profesionalni sportista (¢lan 121.), radni odno:
(¢lan 123.), ugovor o sportskom angazmanu sport
sportiste do 24 godine (¢lan 125.).

Odjeljak B struc¢na lica u sportu, struc¢na lica -
instruktor i demonstrator (¢lan 127.) vrste str
sportom (¢lan 129.), wuwugovor o osiguranju sporti:
130.), ugovor o radnom i struc¢nom angazovanju S
131.), lice koje ucestvuje u organizaciji 1ili

lica organizatora takmicenja (¢lan 133.), usagl
LICA U OBLASTI SPORTA (¢l. 36. do 38.) Zakona B
SPORTI STA, STRUCNI RAD ZDRAVSTVENA ZASTITA 1 A
PRAVA I OBAVEZE SPORTISTA (odredbe ¢1. 39. - 4
OBLASTI SPORTA (odredbe ¢1. 44. - 46.) Zakona
U poglavlju 1V, Zdravstvena =zaS§tita u sportu i
obavezna zdravstvena zas$§tita i ut vrdivanje zdr
zdravstveno]j zas$titi sportista (¢lan 135.), e Vi
zabrana 1izlaganja nedozvoljenim aktivnosti ma i

(¢clan 137.), zdravstvena sposobnost za bavljenj
(¢l an 139.), postupak i sankcije u slucaju pov
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antidopingu (¢lan 141) usaglasSeni su sa oredbam
U SPORTU I ANTIDOPI NG KONTROLA (¢l 4 7. do 49.) y
DI O TRECI - SPORTSKA TAKMI CENIJ A, PRI REDBE I LI
OBJ EKTI, SUZBIJANJE NEDOLICNOG PONASANJA NA SP
I NFORMATI KA U SPORTU (&l. 142. - 153.) usagla
SPORTS KA TAKMI CENJ A I PRI REDBE, SPORTSKI OE

NEDOLI CNOG PONASANJA NA SPORTSKIM PRI REDBAMA ( ¢

Ovdje su uredeni wuslovi za organizaciju takmice
(¢l an 143.), sportska priredba (¢l an 144. ), S P
objekata (¢lan 146.), obaveze vliasnika sportsko
sportskog objekta (élan 148.), javni sportski t ¢
(¢clan 150.), suzbijanje mnasilja i nedolic¢nog pori
informacioni sistem u sportu(c¢lan 152.) 1 evidert
DI O CETVRTI - FINANSIRANJE SPORTA

POGLAVLIJE 1. FI NANSI RANJE JAVNOG INTERESA U OBL
odredbama DIO SESTI - FINANSIRANJE SPORTA (&1. ¢
Odredbom ¢lana 154. Zakona odredeno je da se Fi:
(1) Finansiranje javnog interesa u oblasti sport
obezbjedivanje usl ova za pripremu, ucesce i
sportista na olimpijskim igrama, paraolimpijski:i
sportskim takmic¢enji ma,

aktivnostii i progr ame sportskih organizacija, S
aktivnosti pojedinaca u sportu, preko kojih se ¢
izgradnju, opremanje i odrzavanje sportskih obj
na podruc¢cju Kantona, vodec¢i racuna o regionalmnoj
naucne skupove i istrazivacko-razvojne i na
organizaciji registrovanih ustanova mna podrucju
rada u sportu,

unaprjedenje strucé¢nog rada i struc¢no osposobl
edukaciju u sportu,

naprjedenje zdravstvene zasS§tite sportista,
unaprjedenje rekreativnog sporta, promociju i p.
a mnaroc¢ito djece, Zena, ml adi h, lica sa 1invalidi
sprjecavanje negativnih pojava u sportu, kao §t
organizaciju medunarodnih i kantonalnih sportski
aktivnosti na i1ispunjavanju medunarodnih obaveza
obezbjedivanje uslova za organizovanje 1 odrzayv
Kant ona,

unaprjedenje izdavasStva 1 javnog informisanja u
obezbjedenje uslova za rad Skolskih sportskih s
stvaranje uslova i organizovanje sportskih §kol
za razvoj sporta u Kantonu,

stipendije za osposobljavanje i1 usavrsavanje
vihunskim sportistima sa posebnim zaslugama,
sportska priznanja Kantona,

r) djelatnosti i programe organizacija u oblast:
Za ostvarivanje javnog interesa u oblast:i sport
budzetu Kantona od mnajmanje 1,5 % planiranog bu

6 8
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trole utroska ovih sredstava bi
ka sredstava mnamjenjenih ostvar
ji donosi ministar.

vno i fizicko lice koje dobije finans:i
ijeti detaljan finansijski izvjestaj
javnosti.

zl oupotrebe sredstava, nepravilnosti
primjenjuju se sankcije u skladu sa 7z
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N —~+ o
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T OT g

vom poglavlju I pored finansiranja javnog 1n
grami 1 projekti u oblasti sporta (¢lan 155.)

OGLAVLIJ U 11 F1
noSenje prijedl
grama (¢lan 159.

NSIT RANJE PROGRAMA U OBLASTI
a programa (¢lan 157.), us I
, povrat budzetskih sredst an:

OGLAVLJU II11. FINANSIRANJE SPORTSKIH AKTI VNOS
edstva za finansiranje (c¢lan 161. ), ol aksice
olarina =za sport (¢lan 163.), Nagrada Kant ot
ajevo za donosSenje Nagrade Kantona Sarajevo
tona Sarajevo za sport (¢lan 166. ), Nagrada

va za Nagradu Kantona Sarajevo za vrhunsk
169. ), ostvarivanje prava na trajnu nov¢ca:
nadu za sportsko postignucé¢e u drugoj dr z a
i movcéane mnagrade 1 mnaknade koji su rani]j
va, sportista, sportskih strucé¢njaka i st

PETI - NADZOR NAD PROVODPENJEM ZAKONA (¢1.
istarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo
), inspekcijski nadzor (¢lan 177.), inspekoc
asti sporta (¢lan 178 j A% enja 1in
Zor a (¢l an 180.) a usaglaseni s u a odr e

PROVODENJEM ZAKONA (c¢1. 70.) Zakona u Bi H.

DI
U

d
r
d

~NmT O Cg ©T o
L]

O = = g

IV

O
0

SESTI - KAZNENE ODREDBE (¢1. 181.)
vom dijelu su uredene: novéane kazne za pre
ovormna lica u sportskim organizacijama i f

krsajima ("Sluzbene mnovine Federacije BiH",
suda BiH i 68/2022 - odluka Uste

SEDMI - PRLAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

om dijelu (¢1. 182. - 189.) wuredeni s u: du z 1
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z stava (5) ovog ¢lana smatraju se poveza
na Il ica).

posao izmedu ovlastenog lica 1 sportskog
janja sportskog udruzenja ili drugog orgart
o zbog povrede odredbi o zabrani sukoba i
e Steta za sportsko udruzenje, sportsko u
i koje je lice 1izvrsS§ilo za svoj rac¢un na
un sportskog udruzenja radi namirenja nas:t
om sportskog udruzenja ureduje se zastupa
kog udruzenja i ovlasStenog 11ica.

anje sukoba interesa u smislu ovog zakon
za sport iz reda svojih ¢lanova.

za sport donosi pravila postupka utvrdiyv
m i drugim relevantnim propisima kojim se
6 2. Zakona wusaglaSen je, na Prijedlog P
o0 stvarnim pravima Federacije Bosne i He
ovine", br . 66/ 13 i 100/ 13), kojim se ur
nak ava i u kojem j e u ¢lanu 363. pro
cije osne i Hercegovine, kantona 1 jedin
i Ka ona Sarajevo (”SluzZzbene mnovine Kant
Bi H, /10 - Presuda Ustavnog suda FBiH i
je propisano da imovinom Kantona upravlja
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o kategorizaciji sportova, sportista,
zasluznih, vr hunskih i perspektivnih
m pravima (¢I1. 92 stav (6), 114., 115.
o organizovanju Skolskog sporta i or
(¢lan 104. stav (1) ovog zakona),
o organizovanju studentskog sporta i
Sarajevo (¢lan 104. stav (3) ovog zakc
o ispunjenosti posebnih uslova za spo
tskih disciplina (¢lan 108. stav (4) o\
o postupku wutvrdivanja uslova za obayv
ortskog terena (¢lan 149. stav (6) ovVvog
o sadrzaju, nac¢inu vodenja evidenci]ja
na),
o nacinu rasporeda i kontrole utroS§ka
i 150. stav (2) ovog zakona (¢lan 15¢
o uslovima i kriterijima za finansire
obl asti sporta (¢lan 158. stav (3) ovc
o izgledu medalje i dipl ome i dodjelii
zakona),
o postupku predlaganja, potrebnoj dok
sportska postignuc¢a (¢lan 1638. stav (3)
o nacinu dodjele prava mna trajnu novc(
obrazaca, te drugim pitanjima od zna¢c¢a
ovog zakona).
¢e na prijedlog Ministarstva u roku
onijeti:
program razvoja sporta Kantona Sarajevc
standardima 1 kriterijima za i1izbor 1 1i°
stav (2) ovog zakona),
kriterijima za dodjelu stipendije/ S§kol

novéanom iznosu za Nagradu Kantona Sar

(2).

Kantona ¢e u roku od godinu dana od

Kantona Sarajevo tekst:

razvoja sporta Kantona Sarajevo (¢l art
azvoja sporta Kantona Sarajevo (¢lan =
sl ovima postupku utvrdivanja sportskil
za Kanton (¢lan 150. stav (2) ovog zal
za sport Kantona Sarajevo ¢e donijet
skladu sa ovim zakonom u roku od S§Ses

ovog zakona).

ki savez Kantona Sarajevo ¢e u roku
ijeti Pravilnik o radu Sportske arbit
za rad Sportske arbitr ¢

aze (¢lan 88. s
ce lokalne samouprave ¢e u roku od S8
tona Sarajevo donijeti svoje
razvoja sporta (¢lan 29. stav (1) ovec
azvoja sporta (¢lan 39. stav (2) ovog

rok uskladivanja sa odredbama zakona)
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organi, postojec¢e sportske organizaci ]
vani priije stupanja na snagu ovog zako
ciju, rad i opé¢ée normativne akte sa od
a podzakonskih i drugih akata 1z ¢lana |

rganizacije 1z stava (1) ovog <¢lana k
mativne akte sa odredbama ovog za
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k o blizim uslovima za organizovanje S
ne novine Kantona Sarajevo”, broj 23/03)
k 0 kategorizaciiji sportista pr e ma ost
7, br oj 1/722),

o blizim uslovima struc¢ne spreme stru
>, broj 23/03),
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Mi §
47/

navedeno da sa stnovis§ta provj

ona
igu
mj e

nje profesionalizacije u
tva minimalno od 1, 5% Bud

odenje Zakona o sportu samo su djelimic¢rt
Sarajevo, a prema Dokumentu okvirnog bu
o0j i unapredenje sporta predvideno ovim :
eni Nacrt Zakona 0 sportu je predvidio
itetski sport., planirao razvo]j svih kom
1 sporta, Ministarstva ja i obrazov
Uvode s e novi registri ista, struc

N N< & «

J

t

u Za sprovo

Kantona Sar aj
Budzet Kanto 2
aci da bi bu 0
denje predlo 2

na Sarajevo za 2025. godinu j
dze za sport izmosio 22.170.°
Zen og zakona u 2025. godini 17

ijalne obaveze za Budzet Kantona Sarajevo
ani iznos budzetskih sredstava mna pozici ]
- Teku¢i transferi za sport iznose 7.500
a Kantona Sarajevo je 22.170.162, 00 KM, t
a Sarajevo za 2025 godinu nedostajalo 14.
vodenje Zakona mneophodna su finansijska s
a, obzirom da Zakon predvida razvojnu komj
te unapredenje struc¢nog rada i obezbije
, strué¢ni kadrovi, institucionalno jacanj c
tivaca, te opremanje pratecih sluzbi za Vvc

I FP DA obrazac.
RI BAVLJ ENA MISLJENJA KONTROLNIH TIJELA PRC(
du sa odredbama <¢lana 16. Uredbe o procje
Kant ona Sarajevo”, br oj 29/ 22) Ministar

lnih tijela za procjenu wuticaja propisa g
a Sarajevo 1 to:

l1jenje Ministarstva finansija Kantona Sa
u kome je mnave da je Vliada Kantona S
z perlod 202 2 7. godina kao i Dokurt

t e azu da se odredba ¢1 a

a Sarajevo za ostvari

lnom iznosu u odnosu na wukupno planirani
sa sredstvima koja budu planirana u Buc

ljenje Ministarstva za r1ad,

s 0 u po
24 od 12.12.2024. godine (u pog
er e
n

n
provj e
edene
r z1i W)
h riz

o sportu Kant ona Sarajevo,
rnosti i drugih znac¢ajnih socija
dbi n dostavljeni prijedlog zakon

Mi §1jenje Ministartva komunalne privrede,

tit

ovj e

e okolisa Ksantona Sarajevo, broj : 05/ 05
re procjene uticaja na §S§ivotnu sredinu.
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4 Mi §ljenje Ureda =za Dborbu protiv korupciije,
kome se mnavodi da dostavljeni Nacrt zakona o s
odredbe koje mogu dovesti do koruptivnih rizika.

5 Mi §1jenje Pravobranilastva Kantona Sarajevo,

se mnavodi da dostavljenim nacrtom Zakon o spor

pravni odnosi, prava 1 obaveze prema stvarima

isti ¢er se urediti posebnim ugovori ma, pravilmn

nema primjedbi mna dostavljeni mnacrt zakona o0 s pc

6 . Mi §1 jenje Ministarstva pravde i uprave Kan

12.12.2024. godine u kome se mnavodi da Nacrt Za

se ne povreduju prava zasStic¢ena odredbama Evr op:

sl oboda, niti je u suprotnost:i sa drugim pravni

sl oboda.

VI1T - PRILOZI

a) Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo.

b) Mis§ljenja

- Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, br oj

DA,

- Ministarstva za r1ad, socijalnu politiku, ras

20.12.2024. godine,

- Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo,

- Ministarstva komunalne privrede, infrastruktu

br oj

- Ureda za borbu protiv korupciije, broj: 20-0:

- Ured za zakonodavstvo Vliade Kantona Sarajevo,

- Pravobranilas§tvo Kantona Sarajevo, br oj M- 2 ¢

c) lzjasnjenja Ministarstva kulture 1 sporta Kart

- za Ministarstvo finansija, beoj: 12-04-7206- 4 -
za Ured za zakonodavstvo Vliade Kantona Saraje\

akt Ureda Z a zakonodavstvo VI ade Kant ona Sart

dine,

Poziv na konsultacije - ObavjesStenje, broj: ]
Il zvjestaj o provedenim konsultacijama n a Na
ijedloga, inicijativa, mis$§ljenja 1 sugesti]ja,
Obrazac za provodenje prethodne procjene utic
Obrazac za provodenje prethodne procjene utic
Mi §1 jenje o provedenoj sveobuhvatno]j procje
rajevo uz Obrazac 3., broj: 03-04/1-0

- 25435/ ¢
uzbene

~

J
4
Il zvod 1z Ust ava Kant ona Sarajevo (,S1
97, 14,00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/ 17)
lzvod iz Zakona o Vladi Kantona Sarajevo,

ajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
ravka).
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Bosna i Hercegovina Bocna u XepneroBiiHa
Federacija Bosne i Hercegovine (benepaunja Boc¢ne u XepueroBHHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo finansija Miimic rapcTBO (fnniaiiciija

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08-03-11-52539/24
Sarajevo, 10.12.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA

Predmet: Misljenje na Nacrt zakona o sportu Kantona Sarajevo;
Veza: Vas dopis, broj: 12-04-7206-3-3/24 od 19.11.2024. godine;

U vezi VasSeg zahtjeva za misljenje, broj i datum veze, koji se odnosi na Nacrt zakona o sportu
Kantona Sarajevo, u skladu sa ¢lanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni
zakona, drugih propisa i akata planiranja na budzet (..SluZzbene novine FBiH", br. 34/16 i 15/18) i u
skladu sa ¢lanom 12. stav (1) ta€. a) i b) i ¢lanom 16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja propisa u
Kantonu Sarajevo (..Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 29/22), Ministarstvo finansija
Kantona Sarajevo daje sljedeCe m i3S e nj e:

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo postupilo je u skladu sa Pravilnikom o
proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budzet i
Ministarstvu finansija uz Nacrt zakona dostavilo na misljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-DAuU
kojem je data sljedeCa izjava: ..PredloZeni Nacrt Zakona o sportu je predvidio nove institucije u
sportu, predvidio Skolski i univerzitetski sport, planirao razvoj svih komponenti sporta, intevizirao
saradnju Ministarstva kulture i sporta, Ministarstva odgoja i obrazovanja i Ministrstva za visoko
obrazovanje nauku i mlade. Uvode se novi registri sportista, struchjaka u sportu, sportskih udruzenja
i saveza, te uvodenja profesionalizacije u sportu. Za sprovodenje navedenog Zakona biée potrebno
cca godiSnje 22.170.162,00 KM, tako da bi minimalna dodatna sredstva za sprovodenje predloZenog
Zakona iznosila cca 14.670.000. 00 KM. Planirani iznos budZetskih sredstava na poziciji Ministarstva
kulture i sporta za 2024. godinu, 614000 - Tekuci transferi za sport iznose 7.500.000,00 KM. a traZeni
zahtjev od 1,5% ukupnog BudZeta Kantona Sarajevo je 22.170.162,00 KM. Tako da bi usvajanjem
predlozenog Zakona o sportu Kantona Sarajevo za 2025. godinu nedostajalo 14.670.000,00 KM".

U obrascu izjave o fiskalnoj procjeni IFP-DA vidljivo je da ¢e za implementaciju predloZzenog
Zakona biti potrebna dodatna sredstva u iznosu od 14.670.000 KM u 2025. godini i 14.670.000 KM
u 2026. godini.

Napominjemo daje Vlada Kantona Sarajevo usvojila Smjernice ekonomske i fiskalne politike
Kantona Sarajevo za period 2025-2027 koje je Ministarstvo finansija sacinilo na osnovu projekcija
Federalnog ministarstva finansija (projekcije iz maja 2024. godine), kao i Dokument okvirnog
budZeta Kantona Sarajevo za period 2025-2027 godine. U navedenim dokumentima predstavljen je
fiskalni kapacitet Kantona Sarajevo za 2025. godinu (izvor 10 budZetska sredstva) koji je umanjen
zbog Izmjena i dopuna Zakona o pripadnosti javnih prihoda u FBIH i umanjena pondera koji pripada
Kantonu Sarajevo.

Adresa: MarSala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 1/2
Web: http://mf.ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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S obzirom na ograniCeni fiskalni kapacitet u narednim godinama. Ministarstvo finansija
Kantona Sarajevo je miSljenja da je neophodno pristupiti racionalizaciji troSkova pri izradi zakona
koji imaju fiskalni efekat na budZet. Vezanje za procenat u izdvajanju sredstava za odredene namjene,
sa aspekta trenutnog fiskalnog kapaciteta Kantona Sarajevo nije adekvatno rjeSenje. Napominjemo,
da je u okviru i ovako ogranienog fiskalnog kapaciteta Kantona Sarajevo kroz prioritete Vlade
Kantona Sarajevo, moguce odredeno izdvajanje finansijskih sredstava za navedene namjene.

Predlazemo da se odredba Zakona u ¢lanu 155. stav (3) koja precizira izdvajanja sredstava iz
BudZeta Kantona Sarajevo za ostvarivanje javnog (opceg) interesa u oblasti sporta definiSe umjesto
u procentualnom iznosu u odnosu na ukupno planirani budZet na naCin da ¢e navedeno biti
realizovano u skladu sa sredstvima koja budu planirana u budzetu Kantona.

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo postupilo je u skladu sa Uredbom o procjeni
uticaja propisa u Kantonu Sarajevo i Ministarstvu finansija uz Nacrt zakona dostavilo na misljenje
popunjen Obrazac 2 - Obrazac za provodenje sveobuhvatne procjene uticaja propisa, u Cijoj tacki 4.
procjena uticaja identificiranih opcija, popunjeni obrazac ukazuje na znacajan fiskalni i ekonomski
uticaj predloZzenog Zakona.

Ovo miSljenje je dato u skladu sa odredbama Nacrta zakona koji se obraduje i podataka
navedenih u Obrascu IFP-DA lIzjave o fiskalnoj procjeni i podataka navedenih u Obrascu 2 - Obrazac
za provodenje sveobuhvatne procjene uticaja propisa, €Cija tacnost je u iskljuCivoj odgovornosti
predlagaca Nacrta zakona, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od
stvarno Cinjeni¢nog stanja, ovo misljenje e se staviti van snage.

TAR

Kalamuji¢

Dostaviti:
Naslovu
2, Ministarstvu finansija KS
3. ala

Pripremio: Amir Hamzi¢
Kontrolisala: Amina Modevi¢, mr. oe:

Certified by

Adresa: MarSala Tita 62, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 2/2
w000 Web: http://mf.ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina Boc€na h XepueroBUHa Z S

Federacija Bosne i Hercegovine cbe”epannja Bo€ne u XepneroBnne
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo za rad, socijalnu MiiHiicrapcTBo 3a paa, comijajiHy
politiku, raseljena lica i izbjeglice nojiiiTHK'y, pacejbena .uma u luGjemimc

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Labour, Social Policy,
Displaced Persons and Refugees

Broj: 13-02-3-52552-1/24
Sarajevo, 20.12.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE | SPORTA
ovdje -

PREDMET: Misljenje o provedenoj procjeni uticaja na Prijedlog Zakona o sportu Kantona Sarajevo,
dostavlja se -

Veza Vas$ akt broj: 12-04-7206-5-5/24 od 29.11.2024. godine

Postupajuci po zahtjevu za misljenje Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo broj: 12-
04-7206-5-5/24 od 29.11.2024. godine, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice Kantona Sarajevo razmotrilo je dostavljeni Prijedlog Zakona o sportu Kantona Sarajevo,
Obrazac br. 1. i ostalu dostavljenu dokumentaciju, te u skladu sa ¢lanom 16. stav (1) taCka b) Uredbe
0 procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/22) daje
sljedece

MISLIENJE

Sa stanovista provjere provedene procjene socijalnih uticaja, dostavljeni Prijedlog Zakona o
sportu Kantona Sarajevo, ne sadrzi odredbe koje bi mogle dovesti do socijalne nesigurnosti i drugih
znacajnih socijalnih rizika iz nadleznosti ovog ministarstva.

S tim u vezi, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajevo nema primjedbi na dostavljeni Prijedlog Zakona o sportu Kantona Sarajevo i ostalu
dokumentaciju u pogledu provedene procjene uticaja ovog propisa.

Napomene radi, u navedenom zahtjevu Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo izmedu
ostalog navodi: ,,Molimo da date Misljenje da tije predmetni Nacrt Zakona usaglaSen sa vazeé¢im
zakonodavstvom iz oblasti rada, a u pogledu provjere provedene procjene mogucih socijalnih uticaja,
jer se zakonom obezbjeduju sredstva za sufinansiranje pla¢a zaposlenih u tim institucijama. ", te stim
u vezi isticemo da Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo
shodno ¢lanu 12. stav (1) tacka c) i ¢lanu 16. stav (1) taCka b) Uredbe o procjeni uticaja propisa u

Adresa: Reisa DZemaludina Caugevi¢a 1,71 000 Sarajevo
Tel: + 387(0)33 562-089. Fax: + 387(0)33 562-090

Web: http://mrsri.ks.gov.ba. E-mail: mrsri@mrsri.ks.gov.ba 12
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Kantonu Sarajevo i svojim nadleZnostima ne daje misljenje u pogledu obezbjedivanja sredstva za
sufinansiranje pla¢a zaposlenih.

Po ovlastenju pripremila: Adna Tested rvatovic

Kontrolisala: Amira Gacki¢. sekretarka Ministarstva

rscifa STRICA
a-B PeC kovi¢
Dostaviti:

(V) Naslovu;
2. U spis;
3. ala

Certifiedby Adresa: Reisa DZzemaludina Causevi¢a 1.71 000 Sarajevo

TUVO Tel: + 387(0)33 562-089, Fax: + 387(0)33 562-090

THURINGEN Web: http://mrsri.ks.gov.ba, E-mail: mrsri@mrsri.ks.gov.ba 212
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Bosna i Hercegovina Eocna n XepueroBnna

Federacija Bosne i Hercegovine (be”epaunja Bocne u XepneroBnne
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo pravde i uprave MiiuiiCTapcTBo npanzie u ynpaae

Bosnia and ! lerzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/1-02-52547/24
Sarajevo, 12.12.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE | SPORTA
Gosp. Kenan Magoda, ministar

PREDMET: Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo, misljenje -

Veza: Vas akt, broj: 12-04-7206-2-2/23 od 29.11.2024. godine

Postupajuci po VaSem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi €lana 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 40/22) i Clana 16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja u Kantonu Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 29/22), Ministarstvo pravde i uprave, kao kontrolni organ, razmotrilo je
Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo i Obrazac za provodenje sveobuhvatne procjene uticaja
propisa, te daje sljedece

MISLJENJE

Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo je propis kojim se ne povrjeduju prava zastiCena
odredbama Evropske konvencije o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti je u suprotnosti sa
drugim pravnim aktima, kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i sloboda.

U pogledu provedene procjene uticaja zakona, ukazujemo da se, shodno ¢lanu 7. Uredbe o
procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/22) (u
daljem tekstu: Uredba), sveobuhvatna procjena uticaja provodi u skladu sa kriterijima utvrdenim u
Obrascu 2.

S tim u vezi, ukazujemo na sljedece:

U odnosu na tacku 3. Obrasca 2. u vezi identifikacije mogucih opcija za postizanje utvrdenih
ciljeva, ukazujemo da su obrazlozenja data pod ,,Opcija 1.“, ,,Opcija 2. i ,,Opcija 3.“ nedovoljno
iskazana, te je isto potrebno dopuniti, a uzimajuci u obzir Sta se trazi pod navedenim opcijama.

U tacki 4. Obrasca 2. navedeno je da se procjena uticaja vrsi u skladu sa ¢lanom 12. Uredbe,
odnosno da se identificirane opcije procjenjuju u odnosu na utvrdene uticaje te da se ti uticaji
opisuju navodeci:

a) nivo uticaja (bez uticaja ili sa zanemarljivim uticajem, znaCajni uticaji, odnosno vrlo

znacCajni uticaji),

b) glavne izvore podataka za procjenu,

c) dostupne podatke i kvantitativne i kvalitativne pokazatelje, te

Adresa: Reisa DZemaludina Causevic¢a 1,71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-083. Fax: + 387 (0) 33 562-241 12
Web: http://nipu.ks.gov.ba. E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
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d) analizu podataka i procjenu relevantnosti i obima uticaja te zakljuCak da li je uticaj

pretezno pozitivan ili negativan.

Dakle, pored nivoa uticaja, taCku 4. Obrasca 2. potrebno je dopuniti u odgovarajuc¢im
dijelovima tabele, te navesti glavne izvore podataka za procjenu, dostupne podatke i kvantitativne i
kvalitativne pokazatelje, analizu podataka i procjenu relevantnosti i obima uticaja, te zakljucak da li
je uticaj pretezno pozitivan ili negativan.

Dakle, tacku 4. Obrasca 2. potrebno je dopuniti na naCin da se izvrSi analiza svih navedenih
uticaja u tabeli (fiskalni, ekonomski, socijalni, zastita osnovnih ljudskih prava i sloboda, zaStita
Zivotne okoline i koruptivni rizici) u odnosu na svaku opciju ( Opcija 1., Opcija 2., i Opcija 3.), te
obavezno naznaciti da lije utvrden zanemarljiv uticaj (bez uticaja), znaCajan uticaj ili vrlo znaCajan
uticaj).

U tacki 5. Obrasca 2., koja se odnosi na uporednu analizu opcija i odabir najpovoljnije opcije,
navedeno je da je potrebno izvrSiti analizu utvrdenih opcija u skladu sa kriterijima iz ¢lana 14.
Uredbe. U stavu (1) Clana 14. Uredbe navedeno je da se: “uporedna analiza predlozenih opcija i
odabir najpovoljnije opcije vrsi primjenom kriterija iz ¢lana 75. stav (3) Pravila (“Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 71/14) i dodatnih kriterija.... ”, dalje, u stavu (2) navodi se
da na osnovu navedenih kriterija, medusobnim poredenjem utvrdenih opcija, analiziraju se njihove
glavne prednosti i nedostaci i utvrduje prijedlog najpovoljnije opcije.

Slijedom navedenog, potrebno je tabelu u tacki 5. iz Obrasca 2. popuniti na gore utvrdeni
nacin, u odnosu na svaku opciju, te nakon izvrSene analize i odabira najpovoljnije opcije, dopuniti
taCku 6. Obrasca 2. u vidu obrazloZenja razloga za odabir navedene opcije kao najpovoljnije, u
odnosu na druge opcije.

U vezi sa gore navedenim, bitno je ukazati da se pod utvrdenim opcijama misli na opcije koje
se identificiraju shodno odredbama ¢lana 11. Uredbe, te slijedom toga i u tacki 3. Obrasca 2.

Takoder, u taCki 7. Obrasca 2., koja se odnosi na provodenje konsultacija potrebno je navesti
podatke iz izvjeStaja 0 provedenim konsultacijama (izvjeStaj se obavezno prilaze) o kantonalnim
organima i drugim institucijama Kantona i drugih nivoa vlasti organizacijama i pojedincima sa
kojima su provedene konsultacije, ukljuujuci vrijeme konsultacija, metode konsultacija,
zaprimljene primjedbe i sugestije, te ishode koje su konsultacije imale na sadrZzaj propisa (podtacke
7.1.172).

Uzimajuci u obzir daje u VaSem dostavljenom Obrascu 2., pod tatkama 7.1. i 7.2. navedeno
da su konsultacije u toku, te da e nakon toga biti saCinjen detaljan izvjeStaj, a Sto je ucinjeno,
ukazujemo daje shodno navedenom potrebno izvrSiti dopunu taCaka 7.1. i 7.2. u skladu sa trazenim
podacima koji su naznacani pod navedenim taCkama.

Dakle, pored izvjeStaja o provedenim konsultacijama koji se obavezno prilaze uz Obrazac 2.,
potrebno je, nakon zavrSetka konsultacija, dopuniti tacku 7. Obrasca 2. na nacin da se navedu
relevantni podaci iz izvjeStaja o provedenim konsultacijama, a shodno odredbama Clana 18. stav (2)
Uredbe a koja propisuje da “nakon provodenja sveobuhvatnih konsultacija, obradivac izraduje
izvjeStaj koji sadrzi analizu pribavljenih komentara i prijedloga, sa kojima po potrebi uskladuje
Obrazac 2. iprednacrt, nacrt odnosno prijedlog zakona sa obrazlozenjem. ”

Dalje, ukazujemo daje tacku 8. Pracenje i Evaluacija Obrasca 2. potrebno doraditi u skladu
sa Cl. 19. i 20. Uredbe, kojima se na jasan naCin precizira nacin pracenja provedbe i evaluacija
zakona.

S posStovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu; fti  adenié
2. ala.

Culfrdty Adresa: Reisa DZzemaludina CauseviégJU7jJIQ0'Sarajevo

TuV® Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 2/
THURINGEN 1 Web: http://inpu.ks.gov.ba. E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina |
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

bocha u Xepuerosuna
Denepanmja bocHe u XepueropuHe
KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo komunalne privrede, MuHHCTAPCTBO KOMYHA/IHe NPUBpee,
infrastrukture, prostornog uredenja, unppacTpyKType, npoctopuor ypehema,
gradenja i zaStite okolida rpabemsa u 3aIITHTE OKOJIHINA

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Communal Economy, Infrastructure,
Physical Planning Construction and
Environmental Protection
Broj: 05/05-02-52551/24
Sarajevo, 30.12.2024.godine

KANTON SARAJEVO
Ministartsvo kulture i sporta
n/r Ministra

PREDMET: Misljenje o provedenoj procjeni uticaja Nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo
VEZA: Va3 akt broj: 12-04-7206-4-4/24 od 29.11.2024. godine

Postupajué¢i po Vasem aktu, broj: 12-04-7206-4-4/24 od 29.11.2024. godine, na osnovu
tlana 16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 29/22), Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja i zastite okolisa Kantona Sarajevo, razmotrilo je Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo,
te daje sljedece:

MISLJENJE

Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo je propis koji nema uticaja ili ima zanemarljiv
uticaj na zastitu Zivotne okoline, §to je pravilno definisano u Obrascu za provodenje sveobuhvatne
procjene uticaja propisa.

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja 1 zaStite
okolisa Kantona Sarajevo nema primjedbi u pogledu provedene procjene uticaja Nacrta Zakona o
sportu Kantona Sarajevo, na procjenu uticaja na Zivotnu sredinu.

S postovanjem,

Dostaviti: >° PO OVLASTENJU MINISTRA
- Naslovu & SEF KABINETA
- Evidencija botel IR &
- Arhiva % Nepfmina Sehovic
/ Gty . o ' |
;’ Tbvgg Adresa: Reisa Dzemaludina Cauevic¢a 1, 71 000 Sarajevo

THURINGEN Tel: + 387 (0) 33 562-086, Fax:+ 387 (0) 33 562-177

Web: http://mkipgo.ks.gov.ba, E-mail: mkipgo@mkipgo.ks.gov.ba




Bosna i Hercegovina Bocna u XepueroBHHa

Federacija Bosne i Hercegovine (be™epannja Bocne n XepueroBHHe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ured za borbu protiv korupcije Ypeli 3a 60p6y upoTiiB Kopynmije

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Anti-Corruption Office

Broj: 20-02-52545-1/24
Sarajevo, 13.12.2024. godine

MINISTARSTVO KULTURE | SPORTA
Reisa DZemaludina Causevica 1, 71000 Sarajevo
-ovdje-

Predmet: Misljenje o provedenoj procjeni uticaja Nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo
(Veza: Vas akt broj: 12-04-7206-6-6/24 od 29.11.2024. godine)

Postovani,

Postupajuéi po VaSem aktu, broj i datum gornji, a u skladu sa ¢lanom 16. stav (1) tacka e)
Uredbe o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj:
29/22) Ured za borbu protiv korupcije Kantona Sarajevo, razmatrajuci dostavljeni Nacrt Zakona o
sportu Kantona Sarajevo sa pratecom dokumentacijom, sa stanoviSta procjene uticaja koruptivnih
rizika, daje sljedece:

MISLIENJE

Dostavljeni Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo, sa prateCom dokumentacijom, ne sadrZi
odredbe koje mogu dovesti do koruptivnih rizika.

S poStovanjem,

SEF UREDA

Erduan Kafedzié¢

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. ala

Adresa: Reisa Dzemaludina CauSevi¢a 1.71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-277, Fax: + 387 (0) 33 562-217 11
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: uk@uk.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Bocha u Xepueroesnxa
®denepaunrja bocne u XepuerosuHe
KAHTOH CAPAJEBO
Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Ypen 3a 3akoHogascTBO Baane
Sarajevo Kaunrtona CapajeBo
Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Office for Legislature of Sarajevo Canton
Government

Broj: 09-02-52549/24
Sarajevo, 28.04.2025. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA

PREDMET: Misljenje na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo.-

Na osnovu ¢lana 3. stav (1) tatka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 20/23) i &lana 4. Uredbe o postupku i
nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17-
Drugi novi preCiSéeni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedece

MISLIENJE

1. Clanom 75. Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 27/08,
102/09 1 66/16) propisana je obaveza donoSenja uskladenih akata, gdje su nadleZni organi entiteta i
drugih nivoa administrativnog organiziranja u Bosni i Hercegovini duZni u roku od godinu dana od
stupanja na snagu ovog zakona donijeti, odnosno uskladiti sa ovim zakonom svoje zakone i propise
koji se odnose na oblast sporta.

Kako do danas na nivou Federacije Bosne i Hercegovine nije donesen zakon o sportu, a
uvazavajuéi €injenicu da je ova oblast u Kantonu Sarajevo ve¢ ranije uredivana kantonalnim
zakonom, Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ured) podrZava napore
nosioca pripreme predmetnog materijala da predmetnu oblast ureduje kantonalnim zakonom, a

2. Odredbama nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Zakon) uredena su
pitanja iz oblasti sporta, a koja sadrZe stru&na pitanja koja su u nadleZnosti nosioca pripreme
predmetnog materijala.

S obzirom da je nosilac pripreme predmetnog materijala preuzeo pravne institute sadrZane u
Zakonu o sportu u Bosni 1 Hercegovini kojima se regulifu pitanja Strategije razvoja sporta i
programa razvoja, Vijeca za sport, kategorizacije pravnih lica u oblasti sporta, zdravstvene zastite u
sportu i antidoping kontrole, sportskih takmidenja, priredbi, manifestacija, sportskih objekata,

Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sarajevo
Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: -+ 387 (0) 33 560-448
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: uz@vlada.ks.cov.ba 1/2
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suzbijanja nedoli¢nog ponasanja na sportskim priredbama, te finansiranje sporta, Ured predlaze da
nosilac pripreme predmetnog materijala u nacrtu Zakona, DIO DRUGI, POGLAVLIJE III FIZICKA
LICA U OBLASTI SPORTA, izvrsi kategorizaciju fizi¢kih lica u oblasti sporta u skladu sa ¢lanom
36. Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini na na¢in da su fizi¢ka lica u oblasti sporta: sportisti,
stru¢ni radnici i sportski radnici, sve u cilju jedinstvene primjene pravnih instituta u oblasti sporta.
Nadalje, Pravilnikom o kategorizaciji sportista na nivou Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik
BiH™, broj 52/16) razvrstani su sportisti koji su ostvarili znacajne sportske rezultate u kategorije
zasluzni sportista 1 vrhunski sportista medunarodnog razreda, u kojem nije prepoznat termin
perspektivni sportista iz odredbe ¢lana 115. nacrta Zakona.

3. Preporuka Ureda je da se predmetni materijal dopuni sa mi§ljenjem Ministarstva finansija
Kantona Sarajevo obzirom da nacrt Zakona sadrzi pitanja finansijske prirode, sa misljenjem
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo po pitanju zastite ljudskih prava i sloboda i
misljenjem Pravobranilastva Kantona Sarajevo vezano za odredbe nacrta Zakona koje su
imovinsko-pravnog karaktera.

Nacrt Zakona moze posluziti kao polazna osnova za pripremu prijedloga ovog propisa.

4. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i nacinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj: 50/17- Drugi
novi pre€isceni tekst, 2/18- Ispravka i 32/22), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti:
@ Naslovu

2. Evidencija
3. Arhiva

Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sarajevo
Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0) 33 560-448
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Bosna i Hercegovina Bocna h XepueroBHua

Federacija Bosne i Hercegovine Oeflepanwja Eocne n XepueroBime
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Pravobranilastvo Kantona OpaBoSpaniLiain i BO Kairroiia
Sarajevo CapajeBO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and ! lerzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender's Office of Sarajevo Canto i

Broj: M-259/2024
Sarajevo, 12.12.2024. godine

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo kulture i sporta

Veza: Akt Ministarstva kulture i sporta br: 12-04-7206-7-7/24 od 29.11.2024. godine

Aktom broj i datum veze, koji je zaprimlien od strane ovoga PravobranilaStva dana 03.12.2024. godine, zatrazili ste
miSljenje ovog organa u postupku donoSenja Zakona o sportu Kantona Sarajevo u smislu usaglasenosti istog sa ustavom,
pravnim sistemom i vaZze¢im zakonodavstvom u vezi imovinsko-pravnih odnosa.

Postupajuéi u skladu sa odredbama ¢lana 14. Zakona o pravobranilastvu (,SI. novine Kantona Sarajevo" br. 33/2008,
7/2012, 44/2016 i 45/2021), a u vezi sa ¢lanom 3. stav 5. Uredbe o postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja
propisa (,SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 50/2017 i 2/2018), ovaj organ je izvrSilo uvid u dostavljeni nacrt Zakona o
sportu Kantona Sarajevo i prate¢u dokumentaciju, te isti dalje sljedece:

MISLIENJE

Pravobraniladtvo Kantona Sarajevo prije svega ukazuje, da ocjenu saglasnosti odredbi predlozenog nacrta Zakona o
sportu Kantona Sarajevo, kao i saglasnosti federalnih i kantonalnih zakona sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine,
bilo da je usvojen ili u fazi prijedloga, kao i saglasnost propisa koje donose organi vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine
sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, vrSi isklju¢ivo Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine.

Dalje, uvidom u dostavljeni nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo je utvrdeno da se odredbama dostavljenog nacrta
Zakona o sportu Kantona Sarajevo ne ureduju imovinsko-pravni odnosi, prava i obaveze prema stvarima u vlasnistvu
Kantona na direktan i neposredan nacin.

Naime, Clanom 157. nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo je predvideno zakljuCivanje ,Ugovora o realizaciji
programa"”, kojim ¢e se na direktan i neposredan nacin urediti pitanje finansiranja ili sufinansiranja odredenih programa i
projekata od strane Kantona Sarajevo, odnosno istim ¢e se na direktan i neposredan nacin urediti pitanje potencijalnih
imovinsko-pravnih odnosa, prava i obaveze prema stvarima u vlasniStvu Kantona.

Takoder ¢lanom 183. nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo, propisana lista pravilnika i podzakonskih akata koje ¢e
resorni ministar donijeti nakon usvajanja predlozenog nacrta Zakona, a kojim ¢e se na direktan i neposredan nacin urediti
pitanje potencijalnih imovinsko-pravnih odnosa, prava i obaveze prema stvarima u vlasniStvu Kantona.

Dakle, dostavljenim nacrtom Zakona o sportu Kantona Sarajevo ne ureduju se imovinsko-pravni odnosi, prava i obaveze
prema stvarima u vlasniStvu Kantona na direktan i neposredan nacin, isti ée se u  ~“posebnim ugovorima, pravilnicima
i podzakonskim aktima, te stoga ovaj organ nema primjedbi na dostavljeni n rta (Fspdj*Kantona Sarajevo.

T.A-t
MJENIK PRAVOB IOCA

S posStovanjem,

Adresa: Sarajevo. Branilaca Sarajeva 2 1 0d.0T a,
Tel: + 387 33 214-033; +387 33 666-614 , Fh™'3'3™  5q4.
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Bosna i Hercegovina bocna n Xépucroniita
Federactja Bosne i Hlercegovine Deepanyja boene 0 Nepierosine
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo kulture i sporta .+ . MUHHETAPCTRO RY.ITYPC 1f CHOPTE
Bosnia and Herzegoving
Federation o Bosnia and Hersegoyina

CANTON SARAJEVOD
Ministry of Culture and Sports

Broj: 12-04-7206-4-5/24/25
Sarajevo. 07.05.2025. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO FINANSIJA
ul. Marsala Tita 62

71000 Sarajevo

PREDMET: Izjadnjenje. dostaviju se
- Veza Vas akt, broj: 08-03-11-52539/24 od 10.12.2024. godine —

Postovani.

povodom vaseg akta. broj i datum veze, u skladu sa Uredbom o postupku i na¢inu pripremanja.
izrade i dostavljanja propisa (..Sluzbene novine Kantona Sarajevo™. br. 50/17 — Drugi novi preti¥ceni
tekst, 2/18 — Ispravka i 32/22), dostavljamo izjasnjenje kako slijedi:

Zakonom o sportu ureduje se sport u Kantonu Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton) i jedinicama
lokalne samouprave na podru&ju Kantona (Grad Sarajevo i opéine u sastavu Kantona), ukljuéujuéi,
ali ne ograni¢avajuéi se na, osnovne principe sporta, javni (opéi) interes (u daljnjem tekstu: javni
interes) i ciljeve u sportu, organizaciju sporta. pravna i fizitka lica u oblasti sporta, njihova prava i
obaveze. zdravstvenu zastitu u sportu i antidoping kontrolu, sportska takmi¢enja i priredbe, sporiske
objekte, suzbijanje nedoli¢nog ponadanja na sportskim priredbama, informatiku u sportu, finansiranje
sporta. nadzor nad provodenjem zakona i kaznene odredbe.

U ¢lanu 21. odreden je javni interes i ciljevi u sportu na slijedeéi nacin;

(1) Sport u Kantonu je djelatnost od javnog interesa za Kanton 1 jedinice lokalne samouprave na

podruéju Kantona.

(2) Javni interes sporta za Kanton i jedinice lokalne samouprave na podru¢ju Kantona utvrden je
zbog njegovog neposrednog i posrednog uticaja na zdravlje i zdravstveni sistem, privredno-
ekonomski razvoj, kulturni i socijalni ambijent i ukupan razvoj drudtva na temeljima
opceprihvacenih civilizacijskih dostignuéa na dobrobit svih gradana.

(3) Javni interes i ciljevi u sportu Kantona su:

a) podsticanje sistematskog i organizovanog bavljenja sporton u slobodnom vremenu,

b) sistemsko stvaranje uslova za ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata,

c) organizacija sistema takmidenja u skladu sa pravilima medunarodnih sportskih
organizacija (asocijacija),

d) sport i sportska rekreacija za lica sa invaliditetom,

e) Skolski i studenski (univerzitetski) sport.

(4) Kanton i jedinice lokalne samouprave na podruc¢ju Kantona ostvaruju javni interes u sportu
i tako $to planiraju, finansiraju ili sufinansiraju gradnju i kontroliu namjensko koridtenje

Ceebifivd by
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javnih sportskih objekata od-kantenalnog odnosno znacaja 2a jedinice lokalne samouprave u
sustavu Kantona.
(3) Javni interes druStvene zajednice u oblasti sporta obezbjeduju i provode nadlezni organi
Kantona i jedinica lokalne samouprave na podrudju Kantona.
74 ostvarivanje javnog interesa u oblasti sporta. u skladu sa godisnjim programom razvoja sporta
Kantona i Grada i opéine. iz javnih sredstava se podsti¢e ostvarivanje sliededih ciljeva:
a) pryi zdravstveni pregled prije izbora sportske aktivnosti. naro€ito djeceji rekreativaca.
b) sportsko obrazovanje i osposobljavanje djece. omladine i odraslih usmjereno ka kvalitetnom
i vrhunskom rezultatu u sportu odnosno vrhunskom sportu.
¢) sportska takmicenja. priredbe i manifestacije lica sa invaliditetom,
d) kvalitetni sport.
e} vrhunski (znacajni) sport.
f) preventivne sistematske i specifitne selektivne zdravstvene preglede u djelatnosti kvalitetnog
i vrhunskog sporta,
g) sportska rekreacija. sport za sve i razvojni sport.
h) obrazovanje i specijalistitka obuka struénih lica osposobljenih za rad u|sportu,
i i} finansiranje i sufinansiranje izgradnje i odrzavanje javnih sportskih objekata.
| j) aktivnosti pravnih i fizi€kih lica u sportu i djelatnost sportskih organizacija (saveza i klubova,
te udruzenja u oblasti sporta),
| k) javno informisanje o sportu,
| 1) izdavacka djelatnost,
m) promotivne aktivnosti i savjetovanja u sportu.
n) eksperimentalni programi u sportu.
0) obavljanje struénog nadzora u sportu.
p) nagradivanje u sportu,
r) medunarodne. nacionalne i entitetske aktivnosti u sportu,
s) pracenje globalnih trendova i inkorporacija tehnoloskih dostignuca u razvoju sporta.”

Javni interesi ciljevi postavljeni ovim zakonom za sve uéesnike u njegovom provodenju ne mogu
| se realizovati bez znacajnih sredstava za njihovu realizaciju. Medutim, kako je ve¢ proteklo vise od
Eetiri mjeseca 2025. godine. a procedura dono3enja Zakona i svih podzakonskih akata koji proisti¢u
‘ iz ovog zakona predvideno je da traje godinu dana od dana dono3enja zakona, tako da bi puna
| implementacija Zakona i podzakonskiha akata trebala prakti¢no otpoteti sa 2027. (budzetskom}
| godinom §to ¢e omoguéiti Kantonu Sarajevo da za ovako vrijedan sistemski zlakon planira i iznade

ova sredstva u budZetu za 2027. i DOB-u za period 2027. - 2029. godina koja su neophodna za

njegovu potpunu implementaciju.

1z svih navedenih razloga misljenja smo da u vezi citiranth prijedloga il\/iinistarslva finansija
Kantona Sarajevo i oGitovanja Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo Pdgov re treba da da
javna rasprava na tekst nacrta ovog zakona, a o ¢ijim rezultatima u konaénici odlu%uje Skupitina
Kantona Sarajevo kada razmatra i usvaja Zakon. e

S postovanjem.

WINISTAR, /

Keéwnan Migodd
Dostavljeno:
1. Naslovu;
2. a/a.
Certificd by
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Federacija Bosne i Hercegovine i epeparmja Boche 1 Xepuerosuie
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Ministarstvo kulture i sporta

Bosniz and Herzegé‘vina
Federation of Bosnia and Herzepovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Culture and Sporis
§ I
Broj: 12-04-7206-1-2/24
Sarajevo, 07.05.2025. godine |

KANTON SARAJEVO l
URED ZA ZAKONODAVSTVO VLADE KANTONA SARAJEVO
ul. Hamid Dizdara 1 |
71000 Sarajevo

|
PREDMET: izjainjenje, dostavija se |

- Veza Vas akt, broj: 09-02-52549/24 od 28.4.2025. godine —
) I

|
Poétovani,
|
povodom vaSeg akta, broj i datum veze, u skladu sa Uredbom o postupku i nadinu pripremanja,
izrade i dostavljanja propisa (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 50/17 — Drugi novi pre&i3éeni
tekst, 2/18 — Ispravka i 32/22), dostavljamo izja3nj enjei‘ kako slijedi:

u ¢lanu 25. stav (4) vaZefeg Zakona o sportu (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo™, br. 45/12 -
Preti%éeni tekst i broj 36/21) propisano je sljdece: ,_,Spolrtista iz prethodnog stava, zavisno od rezultata
koje postiZe, kategorie se u svjetsku A ili B klasu, intiernacionalnu A ili B klasu, perspektivin A ili
B i nacionalnu A ili B klasu. Zasluznim sportistom sa teritorije Kantona smatra se sportista koji je
kategorisan u svjetsku A klasn, Vrhunskim sportistom sa teritorije Kantona smatra se sportista koji je
kategonsan u svjetsku B klasu ili internacionalnu A klasu,*

Tokom primjene navedene zakonske odredbe i podzakonskog propisa - Pravilnika o kategdrizaciji
sportista prema ostvarenim rezultatima (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/22) nije bilo
nikakvih osporavanja navedenih odredbi kojim se reguliSu prava, obaveze i odgovomosti
»perspektivnih spomsta“

Napominjemo da je i odredbom ¢lana 92. stav (3) Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i
srednjoj 8koli u Kantonu Srajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/22) propisano sljedeée:
Skola dodjeljuje specijalni status na osnovu odluke Ministarstva kulture i sporta Kantona Sargjevo
o proglafenju uenika perspektivnim ili vrhunskim sportistom, odnosno odluke ministarstva o
progla§enju ulenika jzuzetnim talentom i nadarenim uEenikom u skiadu sa ostvarenim rezultatom®.
Na ovaj nadin i prema vaZedem Zakonu o sportu perspektivni sportisti koji su imali odredene rézultate
u sportu i na osnovu toga priznat status, pored mogué:nosn da odsustvuju sa nastave osnovnoj ili
sredn_]o_l Skoli za vrijeme nastupanJa za odgovaraguée rqprezcntatlvne selekeije svoga uzrasta, ukoliko
pri tome ostvare odgovarajuéi propisani rezultat, sticali su i pravo da apliciraju za sportsku stipendiju
u narednoj kalendarskoj godini. |

Napominjemo da su zemlje iz regiona donijele na drzavnom nivou kompleksne i obimne Zakone o
sportu (Repubhka Hrvatska, Repubhka Srbijai Repubhka Cma Gora), a da je Zakon o sportuu Bosni

m@ Adresa: Reisa DZemaludina Caus‘leviéa 1,71 000 Sarajevo
THURINGEN Tel; + 387 (0) 33 562-062, Fax: + 387 (0) 33 562-062 1/2
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1Herc¢gov1m donesen 2008. t¢ muenjamdopun_]avan 2009.12016. (,,Sluzbem glasnik BiH, br. 27/08,
102/09 i-66/16). Posljednja izmjena iz 2016. godine ko_lom je reguhsan poloZaj sportista — lica sa
invaliditetom, po obimu i sadriaju znadajno zaostaje za regionom i svijetom te otekujemo da ée u
bliZoj buduénosti biti donesen novi Zakon.

Uzimajuéi u obzir navedeno, mi$ljenja smo da u vezi prijedloga Ureda za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo navedenih u vaem aktu, smatramo da odgovore treba da da javna rasprava-na tekst
nacrta ovog:zakona. :

Na kraju istitemo da je Ministarstvo kulture i sporta, u skladu sa Uredbom, predmetni Nacrt
zakona dostawlo na mléljen_;e Mlmstarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo, ‘Mlmstarstvu ﬁnansnja

S podtovarijem,

Dostavljeno:
1. Naslovu;
2. afa.
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KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO % 7
Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Ypen 3a 3akoHogaBcTBO Brrage
Sarajevo Kanrona Capajeso

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Office for Legislature of Sarajevo Canton
Government

Broj: 09-02-52549-1/24
Sarajevo, 12.05.2025. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA

PREDMET: Izja$njenje na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo.-
VEZA - Va§ akt broj: 12-04-7206-1-2/24 od 07.05.2025. godine

Aktom, broj i datum iz veze, dostavili ste izjaSnjenje na mi$ljenje Ureda za zakonodavstvo
Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ured) na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Zakon) sa obrazloZenjem, u kojem navodite, izmedu ostalog, da u vezi prijedloga
Ureda koji se odnosi na status perspektivnog sportiste na navedeno pitanje odgovor treba dati javna
rasprava na tekst nacrta Zakona.

U vezi naprijed navedenog, Ured je dana 28.04.2025. godine dao misljenje, broj: 09-02-
52549/24, na nacrt Zakona, u kojem je konstatovao, izmedu ostalog, da nacrt Zakona moZe posluZiti
kao polazna osnova za pripremu prijedloga istog, te u tom smislu pitanje statusa perspektivnog
sportiste, kao i sva druga pitanja sadrZana u nacrtu Zakona ¢e biti predmetom javne rasprave, gdje
ée svi subjekti imati priliku da daju svoje prijedloge, sugestije i primjedbe u cilju izrade $to
kvalitetnijih rje§enja.

Takoder, Ured u navedenom mi3ljenju nije dao primjedbe na dostavljeni tekst nacrta
Zakona, a koje bi zahtjevale naknadno izjadnjenje nosioca pripreme predmetnog materijala, kao nt
davanje konagnog misljenja od strane Ureda.

S postovanjem,

Dostaviti:
‘D). Naslovu
2. Evidencija
3. Arhiva
cenifiedby Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sarajevo
ToVE Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0) 33 560-448
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo kulture i sporta

BocHa 1 XepueroBuHa
®epnepaunja Bocre u Xepuerosute
KAHTOH CAPAJEBO

MunrucTapeTBo KyJATYpe H cnepra

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Culture and Sports

Broj: 12-02- 7206 /24
Sarajevo, 04,03.2024. godine

1
2
3
4
5.
6
7
8

9.

. PREDSJEDAVAJUCI SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

. ZAMJENICI PREDSJEDAVAJUCEG SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
. PREMIJER KANTONA SARAJEVO

. GRAD SARAJEVO, n/r gradonadelnice, Obala Maka Dizdara broj 1,

OPCINA STARI GRAD, n/r nadelnika, Zelenih beretki broj 4,

. OPCINA CENTAR SARAJEVO, n/r natelnika, Mis Irbina broj 1,
. OPCINA NOVO SARAJEVO, n/r natelnika Zmaja od Bosne broj 55,
. OPCINA NOVI GRAD , n/r nalelnika, Bulevar Me3e Selimoviéa broj 97

OPCINA ILIDZA, n/r naéelmka, Hrasnitka cesta broj 2,

10.0PCINA ILIJAS n/r na&elnika, 126. ilijatke brigade broj 6, Ilija% 71380

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21k

22,

23.

24,

25.

26.

27.

OPCINA TRNOVO, n/r natelnika, Trnovo broj 36, 71223, Dellja§

OPCIHA HADZICI, n/r nalelnika, ul. HadZeli broj 114, Hadzié¢i 71240

OPCINA VOGOSCA, n/r natelnika, JoSanitka borj 80, Vogo$éa 71320

SAVEZ OPCINA 1 GRADOVA FBiH, n/r sekretara, Musala broj 5 71000 Sarajevo,
URED ZA BORBU PROTIV KORUPCIJE KANTONA SARAJEVO (Ovdje)
MINISTARSTVO FINANSIJA KANTONA SARAJEVO, n/r ministra (Ovdje)
MINISTARSTVO PRIVREDE KANTONA SARAJEVO, n/r ministra (Ovdje)
MINISTARSTVO SAOBRACAJA KANTONA SARAJEVO, n/r ministra (Ovdje)
MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA KANTONA SARAJEVO, n/r ministra
(Ovdje)

MINISTARSTVOQ ZDRAVSTVA KANTONA SARAJEVO, n/r ministra (Ovdje)
MINISTARSTVO ZA ODGOJ 1 OBRAZOVANJE KANTONA SARAJEVO, n/r
ministrice, (Ovdje)

MINISTARSTVO ZA NAUKU, VISOKO OBRAZOVANJE 1 MLADE KANTONA
SARAJEVO, n/r ministrice, (Ovdje)

MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE, INFRASTRUKTURE,
PROSTORNOG UREDENJA, GRADENJA 1 ZASTITE OKOLISA KANTONA
SARAJEVO n/r ministra, (Ovdje)

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU, RASELJENA LICA ]
IZBJEGLICE KANTONA SARAJEVO, n/r ministrice (Ovdje)

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO, n/r
ministra (Ovdje)

MINISTARSTVO PRAVDE 1 UPRAVE KANTONA SARAJEVQ, n/r ministrice
(Ovdje)

KANTONALNA UPRAVA ZA INSPEKCIJSKE POSLOVE, n/r direktora Aleja
Bosne Srebrene bb

Adresa: Reisa Dzemaludina Caudeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-062, Fax: + 387 (0) 33 562-062 13
Web: htip:/fmks ks.cov.ba, E-mail; mks@mks.ks.gov.ba
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28.
29.

30.
31.
32.

33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.

43.
44,
45,
46.
47.
48.

49.
50.
51.
52.

53.

54.

URED ZA ZAKONODAVSTVO VLADE KANTONA SARAJEVO, n/r efa (Ovdje)
URED ZA BORBU PROTIV KORUPCIJE 1 UPRAVLJANJE KVALITETOM
KANTONA SARAJEVO, n/r $efa (Ovdije)

SLUZBA ZA SKUPSTINSKE POSLOVE SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO, n/r
sekretara (Ovdje)

PRAVOBRANILASTVO KANTONA SARAJEVO, n/r pravobranioca ul. Branilaca
Sarajeva broj 21/1,

EKONOMSKO-SOCIJALNO VIJECE KANTONA SARAJEVO, Reisa DZ. Caufeviéa
broj 1,

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BiH, Trg Bosne i Hercegovine broj 1,
FEDERALNO MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA, Maka Dizdara broj 4
OLIMPIJSKI KOMITET BiH, Alipadina bb Dvorana “ZETRA”,

PARAOLIMPLISKI KOMITET BiH, Titova 9 a 71000 Sarajevo,

SPECIJALNA OLIMPIJADA U BOSNI1 I HERCEGOVINI, Patriotske lige broj 41,
FAKULTET SPORTA 1 TJIELESNOG ODGOJA Patriotske lige broj 41,

SPORTSKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, Obala Kulina bana broj 1, 71000
Sarajevo,

ODBOJKASKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, M. Tita broj 9 a, 71000 Sarajevo,
KOSARKASKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, Mis Irbina broj 8, 71000 Sarajevo,
NOGOMETNI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, Marka Maruliéa broj 2/111, 71000
Sarajevo,

HRVACKI SAVEZ KANTONA SARAJEVQ, Hamze Hume broj 2, 71000 Sarajevo,
SKIJASK]I SAVEZ KANTONA SARAJEVO.Mis Irbina broj 8/3, 71000 Sarajevo,
STONOTENISKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, M Tita broj 9 a, 71000 Sarajevo,
TENISKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO,Mis Irbina broj 8/2, 71000 Sarajevo,
ATLETSKI SAVEZ KANTONA SARAJEVOQ.Mis Irbina broj 10, 71000 Sarajevo,
GIMNASTICKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, ul Spasoja Blagovéanina broj 5 71320
Vogoiéa,

SAHOVSKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, Pruitakova broj 21, 71000 Sarajevo,
STRELJACKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO, Paromlinska broj 3 f, 71000 Sarajevo,
ZAVOD ZA SPORTSKU MEDICINU, Patriotske lige broj 36,

SAVEZ ZA SPORT I REKREACIJU INVALIDA KANTONA SARAJEVO, Mis Irbina
broj 10,

UDRUZENJE PROFESORA I STRUCNIH LICA U OBLASTI FIZICKE KULTURE I
SPORTA KANTONA SARAJEVQ, Mis Irbina broj 10/1, 71000 Sarajevo,

OSTALI ZAINTERESOVANI

Adresa: Reisa D2zemaludina Caugevi¢a 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-062, Fax: + 387 (0) 33 562-062 213
Web: htip://mks.ks.gov.ba, E-mail: mks@mks ks.gov.ba
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POZIV NA KONSULTACLJE - OBAVJESTENJE

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo u skladu sa ¢lanom 83. stav (2) Pravila i
postupka za izradu zakona i drugih propisa Federacue Bosne i Hercegovine (,,Sluibene novine
Federacuc Bosne i Hercegovme“ broj: 71/14) i ¢lana 3. stav (5) Uredbe o postupku i natinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, br. 50/17,

2/18 - ispravka i 32/22), je na svojoj web stranici objavilo Nacrt Zakona o sportu Kantona
Sarajevo.

lmajuél u vidu znadaj ovog Zakona, pnje svega, obzirom na broj lica na koja direktno
utide primjena ovog Zakona, ministar kulture i sporta Kantona Sarajevo je odlutio da se obave
prethodne . konsultacue sa kantonalnim orgamma, jedinicama lokalne samouprave, sportskim

institucijama i sportskim organizacijama, naugnim i stru¥nim ustanovama i drugim zainteresovanim
licima, u cilju pripreme nacrta Zakona o sporiu.

Pozivamo vas da uzmete uleSfe u konsultacijama, odnosno da svoje primjedbe,
pruedloge sugestije i m1§ljen_|a na tekst Nacrta Zakona o sportu dostavite najkasnije do utorka

19.03. 2024. godine, Ministarstyu kulture i sporta Kantona Sara_)evo na adresu ulxca Rexsa
DZemaludina Causeviéa bfoj 1, Sarajevo ili na e-mail adresu: dra

Ukoliko u utvrdenom roku ne dostavite svoje primjedbe, prijedloge, sugestije, migljenja ili
inicijative na tekst Nacrta Zakona smatracemo da nemate primjedbe, prijedloge, sugestije, mi3ljenja

ili inicijative. -

, Materijal moZete preuzeti na web stranici Ministarstva kulture i sporta Kantona Sajiaje“vo
http://mks.ks.gov.ba.

Pripremio: Dragan Vujmilovié, sekretar MKS KS

- Feuere

0 "Ui"lm}msmn

S postovanjem,
%
DOSTAVITI:
- Naslovu
- Evidenciji
- ala

Adresa: Reisa D¥emaludina Caugeviéa 1, 71000 Sarajévo :
Tel: + 387 (0) 33 562-062, Fax: + 387 (0) 33 562-062 373
Web: http://mks.ks.cov.ba, E-mail: mks@mks.ks.gov.ba
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1ZVIJESTAJ
O PROVEDENIM KONSULTACIJAMA
NA NACRT ZAKONA O SPORTU KANTONA SARAJEVO

I - Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo u skladu sa &lanom 83. stav (2) Pravila i postupka
za izradu zakona i drugih propisa Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine®, broj: 71/14) i &lana 3. stav (5) Uredbe o postupku i nadinu pripremanja,
izrade i dostavljanja propisa (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, br. 50/17, 2/18 i 32/22), je na
svojoj web stranici objavilo Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo i Pozivom na konsultacije,
broj: 12-02-7206/24 od 04.03.2024. godine uputilo ga direktno na 53 adrese Kkantonalnim organima,
jedinicama lokalne samouprave, sportskim institucijama i sportskim organizacijama, nautnim i strunim
ustanovama i drugim zainteresovanim licima, u cilju pripreme to boljeg teksta nacrta Zakona o sportu, koji bi
bio dobra polazna osnova za kasniju javnu raspravu u cilju pripreme $to boljeg teksta Prijedloga
ovog Zakona.

Tekst Nacrta Zakona o sportu je objavljen na web stranici Ministarstva kulture i sporta Kantona
Sarajevo http://mks.ks.gov.ba, a Poziv je bio otvoren petnaest dana polev od utorka 05.03.2024.
godine do utorka 19.03.2024. godine, a u njemu je naznateno da ukoliko u utvrdenom roku pozvani
ne dostave svoje primjedbe, prijedloge, sugestije, misljenja ili inicijative na adresu ulica Reisa
D¥emaludina Causeviéa broj 1, Sarajevo ili na e-mail adresu: dragan.vujmilovic@mks ks.gov.ba.
smatraée se da ih nemaju. '
Prilog: 1. Poziv na konsultacije, broj: 12-02-7206/24 od 04.03.2024. godine

II — U Konsultacijama su svojim miSljenjima, inicijativama, prijedlozima i sugestijama uzeli

ucesce:

1. Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo, Primjedbe, prijedlozi, sugestije i misljenja na
nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo, broj 03-04/2-02-12245/24 od 15.03.2024. godine,

2. Optina IlidZa, opéinski nadelnik, Sluzba za obrazovanje, kulturu, sport i mlade, MiSljenje na
nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo, broj 07-04-2137-1/24 od 15.03.2024. godine,

3. UdruZenje fudbalskih trenera Kantona Sarajevo, Primjedbe, prijedlozi i sugestije na nacrt
Zakona o sportu Kantona Sarajevo od 18.03.2024. godine,

4. Dostavljanje primjedbi, prijedloga, sugestija i misljenjaFudbalskog/Nogometnog saveza Kantona
Sarajevo, broj: 261/24 od 19.03.2024. godine na tekst Nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo.

5. Savez opéina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine (SOG FBiH), broj 170/24 od
01.04.2024. godine u kome dostavljaju o&itovanja Opéine llidZa i Op¢ine Centar Sarajevo na
tekst Nacrta Zakona o sportu.

6. Opéina Centar Sarajevo nije imala prijedloga ni primjedbi na tekst Nacrta Zakona, a §to se vidi iz
akta SOG-a navedenog pod tatkom 5.

Do sainjavanja ovog Izvjedtaja (dana 29.03.2024. godine) nije bilo dostavljanja drugih prijedloga
migljenja, sugestija niti inicijativa. Od direktno pozvanih 53 subjekata, u konsultacijama je
udestvovalo ¥est subjekta, te u daljem tekstu navodimo njihove prijedloge, komentare, miSljenja,
sugestije i inicijative i stav Ministarstva kao predlagaca Zakona.

Napominjemo da je Ekonomsko socijalni savjet Kantona Sarajevo odrzao svoju sjednicu u petak
22.03.2024. godine na kojoj je razmatrao tekst ovog Zakona dostavljenog u proceduri konsultacija,
te su zakljugili da ée dostaviti Zapisnik sa konkretnim prijedlozima.

Prijedlozi, inicijative, misljenja i sugestije date u toku konsultacija razmotrilo je Ministarstvo
kulture i sporta Kantona Sarajevo kao predlaga¢ Prijedloga Zakona, i zauzelo stav o istim kako
slijedi:
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I - Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo, Primjedbe, prijedlozi, sugestije i
mitljenja na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo, broj 03-04/2-02-12245/24 od
15.03.2024. godine, predlaZe da:

Pri izradi propisa obavezna je primjena Pravila i postupka za izradu zakona i drugih propisa
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 71/14) (u daljem
tekstu: Pravila i postupci) pa je u tom smislu, potrebno tekst Nacrta Zakona korigovati,
narodito u pogledu unutradnje forme &lanova (numeracije stavova i dr.), kao i jasnoce,
dosljednosti i potrebnosti terminologije. Takoder, potrebno je obratiti paznju na odredbu ¢lana
30. stav (2) Pravila i postupaka kojom je propisano da se odredbe &lana, stava, tatke i alingje
sastoje od jedne redenice, i da se samo ako to interesi razumljivosti zahtijevaju, odredba
moZe, izuzetno, sastojati od dviju ili vise reenica.

Stav predlagaca Zakona:

MiSljenje Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo je prihvadeno, te ¢e se zakon
nomotehnicki uskladiti sa navedenim Pravilima i postupcima u toku pribavljanja
mi$ljenja organa i tijela &ija se miSljenja obavezno pribavljaju nakon provedenih
konsultacija.

1. Primije€eno je da Nacrt Zakona sadtZi pojedine odredbe koje su preuzete iz drugih
zakona i propisa, kao npr. odredba &lana 41. Nacrta Zakona kojom je predvideno:
"Sportska udruZenja sti€u svojstvo pravnog lica upisom u registar koji vodi nadlezni organ
u skladu sa Zakonom o udruZenjima i findacijama Bosne i Hercegovine na nivou Bosne i
Hercegovine, odnosno entiteta i drugih nivoa administrativnog organizovanja u Bosni i
Hercegovini, u sjediftu organizacija.-, i ¢lana 58. stav (1) Nacrta Zakona kojom je
predvideno: "Spottsko udruZenje stife svojstvo pravnog lica upisom u registar kod
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo” i druge odredbe kojima se doslovno ili
parafrazirano ponavljaju odredbe drugih propisa. Pravila i postupci u &lanu 40. stav 1)
propisuju da se ukazivanje u propisu na odredbe iz drugih propisa vr¥i se pozivanjem, a ne
ponavljanjem same odredbe.

Stav predlagaca Zakona:

Misljenje Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo je prihvaceno, te je u
odredbe &lanova 41. i 58. stav (1) ugradeno pozivanje na vaZece odredbe na naécin da
sada glase:

“Clan 41. Sportska udruZenja stiu svojstvo pravnog lica na nadin i po postupku
utvrdenom zakonom kojim se ureduje osnivanje i rad udruZenja i fondacija.”,

“Clan 58. Sportsko udruZenje stife svojstvo pravnog lica upisom u registar
Ministarstva pravde i uprave na nain i po postupku utvrdenom zakonom kejim se
ureduje osnivanje i rad o udruzenja i fondacija.”

2. Takoder je primijeéeno da su pojedine odredbe Nacrta Zakona suvisne jer se odnose na
pravne odnose i stanja koja su predmet uredivanja drugih propisa ili se odnose na opce
pravne principe, pa se kao takvi podrazumijevaju (npr. odredba &lana 115. stav (2) u kojoj
je navedeno: "Sportisti imaju sva gradanska prava utvrdena Ustavom i zakonima BiH
odredbama ovog zakona i Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini.), pa sugeriSemo da se
takve odredbe brisu.

Stav predlagaé¢a Zakona:
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Odredbu &lana 115. stav (2) treba zadrZati u ovom zakonu, jer je izuzetno Znacajna ne
samo za sve koji primjenjuju ovaj zakon, nego posebno zbog preglednosti zakona za
one na koje se primjenjuje ovaj zakon (djecu, utenike, pionire, kadete, juniore,
$kolsku populaciju i §iri auditorij), a koji nemaju mogucnost da istraZzuju Siri
kontekst norme da bi ostvarili svoja prava.

Napominjemo da je ta odredba doslovno sa istim sadrzajem egzistira u lanu 28, stav
(2) vaieceg Zakona o sportu (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 45/12 —
Predisceni tekst i 36/21), a na koji je i Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo
u proceduri dono¥enja navedenog zagkona dalo pozitivno mifljenje.

3. Clanom 27. stav (1) Nacrta Zakona je propisano:

- Strategiju donosi Skupgtina Kantona Sarajevo na prijedlog Vlade Kantona Sarajevo.", a
u &lanu 28. je predvideno: "Strategiju i Program razvoja sporta u Kantonu usvaja Skupstina
na prijedlog Vlade i Ministarstva.”. U tom smislu je potrebno precizirati na {iji tacno
prijedlog Skupétina donosi Strategiju.

Stav predlagata Zakona:

Prihvaéeno je mi¥ljenje Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo te je
precizirano na &iji tano prijediog Skup¥tina donosi Strategiju na nacin da sada ¢lan
28. glasi: "Strategiju i Program razvoja sporta u Kantonu usvaja SkupStina na
prijedlog Vlade."

4. U &anu 111. Nacrta Zakona (Obavljanje privredne djelatnosti) je predvideno da:
"Pravna lica mogu obavljati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha takvih
djelatnosti ostvarivanje ciljeva utvrdenih ovim zakonom i statutom udruZenja, internim
normativnim aktom organizacije u oblasti sporta.”.
Citirana odredba je nejasna, s obzirom da je osnovna svrha svakog pravnog lica koje
obavlja privrednu djelatnost sticanje dobiti, kako je propisano &lanom 2. stav (1) Zakona o
privrednim drustvima ("SluZbene novine Federacije BiH”, br. 81/15175/21).
Medutim, ukoliko je cilj navedene odredbe da se propiSe da udruzenja mogu radi
ostvarivanja svojih statutarnih ciljeva djelatnosti osnivati druge subjekte za privrednu i
drugu djelatnost pod uvjetima utvrdenim zakonom i statutom udruZenja, kako je propisano
&lanom 4. stav (1) Zakona o udruZenjima i fondacijama (“SluZbene novine Federacije”,
broj 45/02), onda je citiranu odredbu &lana 111. Nacrta Zakona potrebno preformulisati
kako bi ista bila jasna i precizna, kako to propisuje ¢lan 34. stav (2) Pravila i postupaka.

Stav predlaga¢a Zakona:
Prihvadeno je miSljenje Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo te je
ovaj ¢lan preciziran na natin da ¢lan 111. Nacrta Zakona glasi:

" Clan 111.
Organizacije u oblasti sporta mogu radi ostvarivanja svojih statutarnih ciljeva i
djelatnosti osnivati druge subjekte za obavljanje privredne i druge djelatnosti
pod uslovima utvrdenim zakonom i statutom udruzenja."

5. Odredba ¢lana 149. Nacrta Zakona predvida da se ne moZe promijeniti namjena
sportskog objekta za koji postoji odgovarajua urbanistitka dokumentacija, osim u
odredenim sluajevima za koje je predvidena nadleZnost Ministarstva kulture i sporta uz
saglasnost Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i
zastite okoli¥a Kantona Sarajevo i misljenja jedinice lokalne samouprave na &ijoj se
teritoriji nalazi objekat. Napominjemo da se u obzir moraju uzeti odredbe Evropske
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povelje o lokalnoj samoupravi i Zakona o principima lokalne samouprave ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09), kako ne bi doslo do povrede vlastite
nadleznosti jedinica lokalne samouprave na &ijoj se teritoriji nalaze obj ekti.
Stav predlagac¢a Zakona:
Nije prihvaéeno misljenje Ministarstva pravde i uprave Kantona
Sarajevo u vezi ovog &lana, jer Kanton Sarajevo ulaZze velika sredstva za
izgradnju, rekonstrukciju, obnovu i sanaciju sportskih objekata ma teritoriji
jedinica lokalne samouprave, te se ni§ta nece &initi bez miSljenja jedinica lokalne
samouprave. Ovim zakonom je u &lanu 21. stav (4) odredeno da Kanton i jedinice
lokalne samouprave na podruéju Kantona ostvaruju javni interes u sportu i tako
to planiraju, finansiraju ili sufinansiraju gradnju i kontrolifu namjensko
koriitenje javnih sportskih objekata od kantonalnog odnosno od znadaja za
jednice lokalne samouprave u sastavu Kantona i namjensku upotrebu novéanih
sredstava.”, te su odredbom &lana 151. utvrdeni sportski objekti od interesa za
Kanton Sarajevo, a koji glasi:
Clan 151.
(Sportski objekti od interesa za Kanton)
(1) Sufinansiranje izgradnje, odrZavanje, evidencija i koriStenje sportskih objekata od
interesa za Kanton regulife se posebnim sporazumom izmedu institucija Kantona i
vlasnika objekta.
(2) Posebnim pravilnikom koji donosi Ministar, nakon usaglagavanja sa Vladom i
Skupstinom i jedinicama lokalne samouprave u Kantonu, propisat ée se uslovi za
utvrdivanje sportskih objekata od interesa za Kanton.

Prema tome pravilo je da sportski objekat ne moZe izgubiti svoju sportsku namjenu, a
samo izuzetno kada su ispunjeni uslovi iz &lana 149. stav (2) to se moZe dogoditi. Kako je
Kanton Sarajevo ulagao svoja sredstva u izgradnju, rekonstrukciju, obnovu i sanaciju
sportskih objekata, te da u vezi toga postoje va¥eéi medusobni ugovori Ministarstva i
jedinica lokalne samouprave, jasno je da ne moZe doéi do jednostranih radnmji i
aktivnosti, koje nisu rezultat medusobnih sporazuma. U svakom slu¢aju u ovim
konsultacijama jedinice lokalne samouprave nisu imale primjedbi na navedene odredbe
Nacrta ovog zakona.

U predstojecoj javnoj raspravi jedinice lokalne samouprave ¢e svakako dobiti priliku da
se ponovo ofituju o svim pitanjima od znadaja za lokalnu samoupravu.

6. Odredbe &. 180. i 182. stav (1) Nacrta Zakona su u koliziji s obzirom na to da je
odredbom &lana 180. propisan prelazni period od &etiri godine za lica koja u momentu
stupanja na snagu ovog zakona obavljaju poslove propisane ovim zakonom odnosno
aktivnosti u oblasti sporta, a koja ne ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom, dok je s
druge strane odredbom &lana 182. stav (1) propisano da su nadleZni organi, postojece
sportske organizacije, pravna i fizitka lica u oblasti sporta koji su registrovani prije
stupanja na snagu ovog zakona duZni su da se preregistruju i usklade svoju organizaciju,
rad i opsta normativna akta sa odredbama ovog zakona u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog zakona. Dakle, prelazni period za uskladivanje aktivnosti sa
odredbama novog zakona je propisan na nejasan nafin jer se ne moZe nedvojbeno
zakljuditi koji od dva navedena roka je primjenjiv.

Stav predlagata Zakona:
Misljenje Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo je prihvaéeno, na

naé&in da odredba &1. 180. i 182 stav (1) glasi:
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“Clan 180.
(DuZnost fizickih lica koja ne ispunjavaju uslove za rad u oblasti sporta)

Fizicka lica keja u mementu stupanja na snagu ovog zakona, obavljaju poslove
propisane ovim zakonom, odnosno aktivnosti u oblasti sporta, a koja lica ne ispunjavaju
uslove u vezi struéne spreme propisane ovim zakonom za obavljanje tih poslova, duZzna
su iste ispuniti u roku od Cetiri godine, ratunajuci od pocetka akademske godine u kojoj
ovaj zakon stupa na snagu.

Clan 182.
(Obaveza i rok uskladivanja sa odredbama zakona)
NadleZni organi, postojece sportske organizacije, pravna i fizicka lica u oblasti sporta
koji su registrovani za obavljanje sportskih djelatnosti prije stupanja na snagu ovog
zakona duini su da se preregistruju i usklade svoju organizaciju, rad i opsta
normativna akta sa odredbama ovog zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

Dakle ¢lan 180. se odnosi isklju¢ivo na fizicka lica, a ¢lan 182. na pravna
(registrovana) lica.

1I - Mifljenje Op¢ine TlidZa, opéinskog naéelnika - SluZbe za obrazovanje, kulturn, sport
i mlade, na tekst Nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo, broj 07-04-2137-1/24 od
15.03.2024. godine,

1. Imajuéi u vidu znadaj sporta koji je definisan Strategijom razvoja Opéine IlidZa za
period 2022-2027, godine, (StrateSki cilj 2 Unaprijediti kvalitet druStvenog Zivota
stanovni§tva, 2.2 Unaprijediti obrazovanje, sport i kulturu) i priloZenog teksta Nacrta
Zakona o sportu KS koji u velikoj mjeri namece i izjednacava javni interes Kantona i
lokalnih zajednica, a samim time i znatna budZetska izdvajanja za J LS (koje bi pored svog
javnog interesa i programa razvoja sporta, finansirale i1 Strategiju Kantona Sarajevo, €l.
27. stav (1)), misljenja smo da su moguée znatne refleksije na budZetska izdvajanja u
smislu obaveza i/ili moguénosti za ostvarenje i podsticaja definisanih cilieva kroz
predloZeni tekst.

Takoder, cijenimo da se moraju kroz narednu fazu maksimalno ukljuéiti sve
zainteresovane strane. obzirom da neki strukovni savezi nisu zaprimili materijal, a u cilju
¢to boljeg i kvalitetnijeg tjeSenja, na opée zadovoljstvo i ne dovodeéi u pravnu zabunu i
budZetska optereéenja JLS sa duzim rokom javne rasprave.

Stav predlagata Zakona:

Tekst Poziva na konsultacije je blagovremeno objavlijen na web stranici
Ministarstva, te je preporufenom pofiljkom upuéen svim savezima. Ukoliko im nije
dostavljen neposredno tekst zakona (jer niko nije bio zatefen u prostorijama da
zaprimi pofiljku), tekst zakona su megli preuzeti sa web stranice Ministarstva i
uzeti udeiée u konsultacijama.

Svakako da ée kada Nacrt ovog zakona na prijedlog Vlade Kantona Sarajevo utvrdi
Skupstina, biti organizovana Sira javna rasprava koja ée trajati najmanje 30 dana, o
temu odlucuje Skupitina Kantona Sarajevo.

2. Nakon prvog itanja uvidjeli smo neke od nelogi¢nosti koje se tidu javnog interesa JLS
Kantona Sarajevo, a koji se Nacrtom izjedna¢ava i namece JLS:
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&l. 21. (Javni interes i ciljevi u sportu)
stav (3) Javni interes i ciljevi u sportu Kantona

prvi zdravstveni pregled prije izbora sportske aktivnosti, narotito djece rekreativaca (kako
kontrolisati dobrovoljnost izbora i promjenu samoincijativne Zelje za bavljenje nekim vidom
rekreacije. Vedina rekreativaca nisu &lanovi udruZenja veé rekreaciju sprovode na otvorenm
terenima i u prirodi (3etnja, tréanje, voZnja biciklom, aerobk i sl.), ali i fitness centrima.

Stav predlagata Zakona:

Tekstom ovog zakona se ureduje organizovano bavljenje sportom, a samoinicijativno
bavljenje rekreacijom je slobodno, te prema tome nije moguée zakonom nametati
obaveze za samoinicijativne rekreativce u vezi zdravstvenih pregleda.

3. “1) izdavacgka djelatnost
koja i za 3ta nije definisano?”

Stav predlagaca Zakona:
Prihvata se prijedlog i iza rijedi: "izdavatka djelatnost”, dodaju se rijedi: "u oblasti
sporta"

4, “0) stru¢ni nadzor u sportu
Struéni nadzor je trenutno u nadleZnosti Kantonalne uprave za inspekcijske poslove™.

Stav predlagata Zakena: Ovo je samo konstatacija, ipak treba razlikovati inspekcijski
padzor koji provodi Kantonalna uprava za inspekcijske poslove putem inspektora za
sport, zatim upravni nadzor koji provedi Upravna inspekcija pri Ministarstvu pravde i
uprave Kantona Sarajevo, ali samo za pravna lica kojima su posebnim zakonom
povjerena javna ovlaStenja te nadzor nad zakonito$éu rada keji na osnovu ovog zakona i
Zakona o udruZenjima i fondacijama vr¥i resorno ministarstvo nadleZno za sport.

5. “l. 22. (Potrebe i interesi gradana u oblasti sporta u jedinici lokalne samouprave)

¢) ute¥ce sportskih orgnizacija sa teritorije JLS na medunarodnim takmicenjima
(nema vigih nivoa vlasti)

Stav predlagaca Zakona:
Te projekte i sada podrzavaju JLS u skladu sa svojim moguénostima, a posebno Kanton
Sarajevo kroz Javni poziv.

g) djelatnost organizacija u oblasti sporta ¢&iji je osniva¢ ili ¢lan JLS
(definisano Zakonom o udruZenjma i fondacijama FBiH, ko i pod kojim uslovima moze
osnovati udruZenje)
Stav predlaga¢a Zakona: Jasno je da kada je JSL osnivaé ili &lan organizacije u oblasti
sporta da je ona od interesa za tu JLS.

m) unaprijedenje nauénoistraZivatkog rada u sportu
(nadleZno Ministarstvo za nauku visoko obrazovanje i mlade KS)”
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Stav predlagaéa Zakona:
Zakon donosi Skup$tina Kantona Sarajevo, a primjenjuju ga svi subjekti po pitanju
sporta, svako u okviru svoje nadleZnosti.
Ovaj Zakon je u postupku konsultacija dostavljen, svim nadleZnim organima uprave,
Gradu Sarajevo i svim opéinama na podrucju Kantona Sarajevo, ali je svoje ofitovanje
ovom Ministarstvu dostavila samo Opéina Ilidza, dok je Opéina Centar svoje miSljenje
uputila Savezu opéina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine.
Nakon ¥to bude utvrden nacrt Zakona o sportu od strane Viade i Skupitine Kantona
Sarajevo uslijedit ée javna rasprava u kojoj ée sve opcine i Grad Sarajevo imati dodatnu
moguénost da iznesu svoja miSljanja i staveve u vezi odredbi koje se odnose na zakon, a
posebno onih koje su od interesa za ostvarivanje lokalne samouprave.

6. “&an 38. (Uslovi za obavljanje sportskih djelatnosti i sportskih aktivnosti) stav (1)
upotreba rijeti ,klub" moZe se koristiti u nazivu sportske organizacije koja udestvuje u
takmitenjima u okviru strukovnog saveza, (naziv se upisuje kod nadleZznog ministarstva u
skladu sa Zakonom o udruZenjima i fondacijama FBiH, pa se tek kao pravno lice kod
strukovnog saveza prijavljuje za ¢lanstvo i ugesce).

Stav Predlagata Zakona:
Ovdje je rije¢ o upotrebi naziva “Klub” u nazivu sportske organizacije koja
uéestvuje u takmitenjima u okviru strukovnog saveza, a to ne isklju¢uje obavezu
prethodne registracije naziva Kluba kod nadleZnog ministarstva pravde i uprave.

7. “#lan 38. sadrzi dva puta stav (1)”

Stav Predlagaca Zakona:
greika u kucanju koja je odmah otklonjena.

8. “&l. 93. (Kategorizacija na lokalnom nivou)
Clan je suviSan obzirom da je ista predvidena na kantonalnom nivou (¢l 92.)”

Stav predlagata Zakona: Prihvata se prijedlog da se ovaj ¢lan brife iz teksta Nacrta
Zakona.

9, ¢, 101 (Ustanove u oblasti sporta)
stav (3) Ustanove se osnivaju u skladu sa Uredbom sa zakonskom snagom o ustanovama, a

ne zakonom™.

Stav predlagaa Zakona:
Primjedba nije osnovana, jer je Uredba sa zakonskom snagom ¢ ustanovama
postala Zakon o ustanovama (“SluZbeni list RBiH, br. 6/92, 8/93 i 13/94) (vidjeti
objavu u “Sluzbenom listu RBiH”, broj 13/94).

10. “&l. 105. (Osnivanje $kolskog i univerzitetskog sportskog saveza) stav (1)
Organizacija $kolskih sportskih takmidenja je u nadle#nosti i djelatnost Instituta za razvoj
preduniverztetskog obrazovanja KS”.

Stav predlagafa Zakona:
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Ovim zakonom se ureduje ¥kolski i univerzitetski sport, a Institut za razvoj
preduniverztetskog obrazovanja Kantona Sarajevo ¢e svakako imati svoje mjesto u fazi
primjene Zakona.

Svakako da ima dijelova koji su precizirali stvari i pokusali sa vise ili manje uspjeha otkloniti
neke pravne situacije koje se deSavaju, moguce posljedice i mjere.

Stoga materijal u ovakvom obimu i sadrZaju (ptincipi, nalela, javni interes, finansijski
izvjestaji, obligacioni odnosi, sukob interesa, obaveza ovlastenih lica, eventualnog steCajnog
postupka nad sportskim udruZenjem, pripajanja, odvajanja i spajanja sportskih udruZenja,
sportska arbitraZa, priznanja, radni odnos profesionalnih sportista. sportisti amateri i dr.)
zahtjeva opseZnu, stru¢nu i sistematsku analizu, koja bi trebala biti provedena od strane
kolektivnog tijela sastavljenog od kompetentnih lica iz oblasti koje su obuhvacene
predmetnim Nacrtom.

Stav Predlagac¢a Zakona:

Na Nacrt ovog Zakona e biti provedena opseZna javna rasprava kada bude finaliziran
Nacrt Zakona, a u kojoj ¢e svim komptetentnim struénjacima, biti omogudeno da
u&estvuju i daju svoj doprinos kona¢nom prijedlogu Zakona.

III - Udru¥enje fudbalskih tremera Kantona Sarajevo - Primjedbe, prijedlozi i sugestije
na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo od 18.03.2024. godine

U nastavku dostavljamo primjedbe, prijedloge i sugestije na nacrt Zakona o sportu Kantona
Sarajevo, a po pozivu za konsultacije objavljen dana 04.03.2024. godine na sluzbenoj stranici
Ministarstva:

1. Odredbe &lana 5. stav (1) tatka r) izmjeniti na nain da umjesto rijei:“sportski
terapeut™ treba stajati:“sportski medicinski terapeut®.

Stav predlagada Zakona:
Prijedlog se prihvata jer sadrZi precizniji termin: “sportski medicinski terapeut®.

2. Odredbama &lana 34. stav (2) propisano je da:”Ministar ée detaljno definisati sastav
Vijeéa, nafin izbora, period mandata, kriterijume za izbor, zastupljenost spolova.
pravo na naknadu i druge relevantne aspekte rada Vijeca kroz poseban Pravilnik.”

Misljenja smo da bi kroz poseban pravilnik bilo potrebno u sastav Vijeda sporta
obavezno predvidjeti kao ¢lana lice koja su dokazani predstavnici iz prakse timskih i
individualnih sportova neovisni od politi¢kih utjecaja.

Stav predlagaca Zakona:

Prijedlog se ne moZe prihvatiti, jer svi €lanovi Vijeca moraju biti izabrani zbog
svoje strutnosti u oblasti sporta, znanja i drugih kompetencija, te da su
samostalni u radu i nisu podloZni bilo kakvim uticajima, pa ni pelitikim.

3. Clan 119. je potrebno dopuniti stavom (4) kojim bi se definisalo da sportske organizacije
koje angaZuju sportske strutnjake, a koji su strani drZavljani, moraju traZiti
stav/misljenje (saglasnost) granskog udruZenja trenera (Sindikat) o utjecaju na status
domaéih struénjaka tj. da li taj angaZman ima utjecaj na ugroZavanje egzistencijalnih
uslova domaéih trenera. Profesionalne sportske organizacije mogu finansijski
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kompezirati domade gransko udruzenje da bi anga¥ovalo stranog strucnjaka prije
domacih koji zadovoljavaju profesionalne kriterije tih organizacija.

Stav predlaga¢a Zakona:

Prijedlog se ne moZze prihvatiti, jer je Bosna i Hercegovina otvoreno drustvo koje
se priprema za pristupanje Europskom trziStu bez granica, tako da je kretanje
radne snage slobodno i zavisi iskljutivo od trziSnih uslova ponude i traZnje. Ne
dolaze u obzir bilo kakve zabrane i ograni¢enja koja nisu zasnovana na slobodi
kretanja radne snage. Ne moZze se FK Zeljeznitaru ili FK Sarajevo ogranitavati
angaZiranje trenera u skladu sa njihovim potrebama i prema njihovim
moguénostima.

5. Odredbe &lana 126. stav (3) izmjeniti na na¢in da umjesto rijeti: “osnovnoj tehnici”
treba stajati “osnovama”.
Stav predlagaa Zakona:
Prijedlog se prihvata na nadin da u &lanu 126, stav (3) rijeéi “osnovnoj tehnici”
zamjenjuju rije¢ju: “osnovama”.

6. Odredbama &lana 21. stav (3) obuhvatiti i izgradnju u gradskim op¢inama po jednog
velikog sportskog fudbalskog terena u dimenzijama 105x65m.

Stav predlagac¢a Zakona:

Svakako da tome treba teZiti, ne samo kada su gradske opéine u pitanju, nego i
izvangradske, ali se takva obaveza ne moZe precizirati u Zakonu, nego eventualno
u Strategiji razvoja sporta kada se bude radila.

3. Odredbama &lana 22. obuhvatiti plaéanje godisnjih €lanarina u amaterskim klubovima
kao i trogkove ljekarskih pregleda u toku godine.

Stav predlagafa Zakona: Amaterski klubovi svojim opitim aktima utvrduju
dlanarinu prema moguénostima svojih &lanova. Sto se tite zdravstvenog
osiguranja, to pitanje svakako treba razmotriti u javnoj raspravi.

4. Odredbama &lana 38. stav (1) ili posebnim Pravilnikom iz ¢lana 3. potrebno je
propisati da sportska organizacija’klubovi na rukovodeéim radnim mjestima mora
angaYovati lice sa VSS struénom spremom ili UEFA PRO licencom.

Stav predlagaa Zakona:
Cinjenica je nazalost, da veina sportskih organizacija/klubova u razlifitim sportovima
nema takve prihode da bi mogla angaZovati na profesionalni ugovor lica sa VSS
struénom spremom (npr odbojkaski klub Imzit) ili sa npr. UEFA PRO licencom (FK
Pofalic¢ki).

IV - Dostavljanje primjedbi, prijedloga, sugestija i mi$ljenja Fudbalskog/Nogometnog
saveza Kantona Sarajevo, broj: 261/24 od 19.03.2024. godine na tekst Nacrta Zakona o
sportu Kantona Sarajevo

Kao stru¢na i druga udruZenja koja se prema svojim registrovanim djelatnostima bave
sportom, podrzavamo donoSenje Zakona o sportu Kantona Sarajevo. Uvidom u nacrt Zakona
o sportu Kantona Sarajevo koji ste nam dostavili, uogili smo odredene nedostatke,
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nedoredenosti i nejasnote u pogledu pojedinih odredbi navedenog Zakona. Posebno
napominjemo &injenicu neopravdanog eliminisanja stru¢nih i drugih udruZenja koja se prema
svojim registrovanim djelatnostima bave sportom, kao ¢lanova granskog sportskog saveza, $to
za posljedicu moZe imati negativne konsekvence za granski sport. Naime, veliki broj
struénjaka, te lica koja se svojom djelatno¥¢u bave sportom, kao sluzbena lica uéestvuju u
sisternu takmi&enja (sudije, delegati, kontrolori, treneri, mentori, instruktori i dr.), te djeluju i
obavljaju aktivnosti u organima i tijelima Saveza. StruCna lica u fudbalu edukuju se,
certificiraju i licenciraju u okvirima svojih mati¢nih fudbalskih saveza po uputama i pravilima
FIFA i UEFA. Certifikati i licenciranje opisano u nacrtu Zakona o sportu, u potpunosti je
neprimjenjivo u takmitenjima koja se organizuju u granskim sportskim savezima. UEFA
konvencijom o organizovanju i edukaciji sudija, kao i ostalim relevantnim propisima iz ove
oblasti, $kolovanje i permanentnu edukaciju sudija, asistenata sudija, instruktora sudenja i
posmatrada sudenja, provode iskljutivo nadleZna maticna udruZenja sudija koji su ¢lanovi
granskog sportskog saveza, kao i nadleZni komiteti za sudije i sudenje. Nikakve druge licence
i certifikati nisu priznati od strane NS/FS BiH, kao i evropske i svjetske fudbalske asocijacije
(UEFA i FIFA).

Ostavljeni rok uskladivanja/preregistrovanja sportskih organizacija sa Zakonom o sportu
Kantona Sarajevo od tri mjeseca, nerealan je i isuviSe kratak (potrebno je minimalno 6 — 12
mjeseci) §to ée zasigurno dovesti do prestanka rada mnogih organizacija.

Stav predlagaca Zakona:

Prihvaéen je prijedlog da ovaj rok bude duZi: “Sest mjeseci” zbog obima posla i broja
sportskih organizacija koji se ovom odredbom obavezuju da usklade svoju organizaciju
i status.

Za temeljitu analizu, te dostavu prijedloga i primjedbi, neophodno je organizovanje JAVNE
RASPRAVE. Uzimajuéi u obzir &injenicu da je SkupStina Kantona Sarajevo vjerovatno
utvrdila Nacrt Zakona o sportu, zahtjeva smo da se zaklju¢kom nadleZnog organa provede
postupak javne rasprave, s ueSéem nadleznog radnog tijela Skupstine u javnom pretresu, uz
prisustvo svih granskih saveza, sportskog saveza i svih zainteresovanih lica za donoSenje
kvalitetnog Zakona o sportu Kantona Sarajevo. Na osnovu sprovedene javne rasprave,
predlagag Zakona duZan je postupiti u skladu sa ¢lanom 143. nacrta Zakona o sportu, kako bi
prijedlog Zakona podnesen Skupitini Kantona Sarajevo, bio u obliku u kome se donosi
Zakon, te u daljoj proceduri, u konaénici bio usvojen od strane Skupstine Kantona Sarajevo.
U prilogu dostavljamo nase primjedbe i suguestije, kao i primjedbe i sugestije strukovnih
udruZenja na dostavljeni prijedlog Zakona o sportu Kantona Sarajevo.

Stav predlagaéa Zakona:

Ovdje je rijet o konsultacijama na Nacrt Zakona koji je u pripremi. Nakon okonéanih
konsultacija svakako ée biti formulisan tekst Nacrta, te pribavljena sva potrebna
misljenja kako bi tekst Nacrta proSao sve neophodne procedure do javne rasprave, koja
ée uslijediti kada Skupstina Kantona Sarajevo na prijedlog Vlade Kantona Sarajevo
utvrdi Nacrt Zakona. Javna rasprava e trajati najmanje 30 dana i svi zainteresovani ¢e
imati priliku da iskaZu svoj stav i daju svoje prijedloge.
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Nakon provedenih konsultacija, u skladu sa Uredbom bi¢e pribavljena misljenja slijedecih

organa i tijela i to:

- Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo,

- Ministarstva finansija Kantona Sarajevo,

- Ministarstva za rad socijalnu politiku raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo,

- Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo

- Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zaStite
okolisa,

- Ureda za borbu protiv korupcije Kantona Sarajevo,

Sutina ovih migljenja dosljedno ée biti prikazana u obrascu PUP 2, a ova misljenja ¢e
omoguditi da se nacrt zakona nomotehni¢ki doradi i da se identifikuju i pokusaju razrijeSiti
sve identifikovane nejasnode prije javne rasprave.
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/2-02-12245/24
Sarajevo, 15.03.2024. godine

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA
KANTONA SARAJEVO

PREDMET: Primjedbe, prijedlozi, sugestije i mi§ljenja na tekst Nacrta Zakona

o sportu Kantona Sarajevo, dostavlja se -
VEZA: Va¥ akt, broj: 12-02-7206/24 od 04.03.2024. godine

U vezi sa vasim aktom, broj i datum veze, kojim nas pozivate da uzmemo udesce u
konsultacijama, odnosno da Ministarstvu kulture i sporta dostavimo svoje primjedbe, prijedloge,
sugestije i misljenja na Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo (u dafjem tekstu: Nacrt Zakona), u
nastavku dajemo nekoliko sugestija vezano za isti, kako slijedi:

1. Pri izradi propisa obavezna je primjena Pravila i postupka za jzradu zakona i drugih propisa
Federacije Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine Federacije BiH”, broj 71/14) (u daljem tekstu:
Pravila i postupci) pa je u tom smislu, potrebno tekst Nacrta Zakona korigovati, narogito u pogledu
unutrainje forme &lanova (numeracije stavova i dr.), kao i jasnoce, dosljednosti i potrebnosti
terminologije. Takoder, potrebno je obratiti pa#nju na odredbu &lana 30. stav (2) Pravila i postupaka
kojom je propisano da se odredbe Clana, stava, tatke i alineje sastoje od jedne reenice, 1 da se samo
ako to interesi razumljivosti zahtijevaju, odredba moZe, izuzetno, sastojati od dviju ili vise reSenica.

2. Primijeceno je da Nacrt Zakona sadrZi pojedine odredbe koje su preuzete iz drugih zakona i
propisa, kao npr. odredba &lana 41. Nacrta Zakona kojom je predvideno: “Sporiska udruZenja sticu
svojstvo pravnog lica upisom u registar koji vodi nadleini organ u skladu sa Zakonom 6
udruzenjima i fondacijama Bosne | Hercegovine na nivou Bosne i Hercegovine, odnosno enlifeta i
drugih nivoa administrativnog organizovanja u Bosni i Hercegoviiii, u sjedistu organizacija.”, i
&lana 58. stav (1) Nacrta Zakona kojom je predvideno: “Sportsko udruienje stice svojstvo pravnog
lica upisom u registar kod Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo™ i druge odredbe kojima
se doslovno ili parafrazirano ponavljaju odredbe drugih propisa.

Pravila i postupei u &lanu 40, stav (1) propisuju da se ukazivanje u propisu na odredbe iz drugih
propisa vrii se pozivanjem, a ne ponavljanjem same odredbe.

3. Takoder je primijeéeno da su pojedine odredbe Nacrta Zakona suvisne jer se odnose na pravne
odnose i stanja koja su predmet uredivanja drugih propisa ili se odnose na opce pravne principe, pa
se kao takvi podrazumijevaju (npr. odredba clana 115. stav (2) u kojoj je navedeno: “Sportisti imaju
sva gradanska prava utvrdena Ustavom i zakonima BiH ... i odredbama ovog zakona i Zakona o
sportu u Bosni | Hercegovini.™), pa sugetifemo da se takve odredbe brisu.

I % Adresa: Reisa DZemaludina Caueviéa 1, 71 000 Sarajevo
I [1] 55 Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 12
/ Loy Web: http://mpu.ks.gov.ba, E-mail: mpu@mpu ks.gov.ba

(&

112
13728

12724



4. Clanom 27. stav (1) Nacrta Zakona je propisano: “Strafegiju donosi Skupstina Kantona
Sarajevo ... na prijedlog Viade Kantona Sargjevo.”, a u glanu 28. je predvideno: “Strategiju i
Program razvoja sporta u Kantonu usvaja Skupstina na prijedlog Viade i Ministarsiva.”. U tom
smislu je potrebno precizirati na &iji taéno prijedlog Skupstina donosi Strategiju.

5. U &anu 111. Nacria Zakona (Obavljanje privredne djelatnosti) je predvideno da: “Pravna lica
mogu obavijati privredne djelatnosti samo ako je osnovna svrha takvih djelatnosti ostvarivanje
ciljeva utvrdenih ovim zakonom i statutom udruZenja, internim normativnim aktom organizacije u
oblasti sporta.”. Citirana odredba je nejasna, s obzirom da je osnovna svrha svakog pravnog lica
koje obavlja privrednu djelatnost sticanje dobiti, kako je propisano &lanom 2. stav (1) Zakona o
privrednim drustvima (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 81/15 i 75/21). Medutim, ukoliko je
cilj navedene odredbe da se propie da udruZenja mogu radi ostvarivanja svojih statutarnih ciljeva i
djelatnosti osnivati druge subjekte za privrednu i drugu djelatnost pod uvjetima utvrdenim zakonom
i statutom udruZenja, kako je propisano £lanom 4. stav (1) Zakona o udruZenjima i fondacijama
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 45/02), onda je citiranu odredbu ¢lana 111. Nacrta Zakona
potrebno preformulisati kako bi ista bila jasna i precizna, kako to propisuje &lan 34. stav (2) Pravila

i postupaka.

6. Odredba &lana 149. Nacrta Zakona predvida da se ne moZe promijeniti namjena sportskog
objekta za koji postoji odgovarajuca urbanistitka dokumentacija, osim u odredenim slu¢ajevima za
koje je predvidena nadleznost Ministarstva kulture i sporta uz saglasnost Ministarstva komunalne
privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zastite okolida Kantona Sarajevo i miSljenja
jedinice lokalne samouprave na &ijoj se teritoriji nalazi objekat. Napominjemo da se u obzir moraju
uzeti odredbe Evropske povelje o lokalnoj samoupravi i Zakona o principima lokalne samouprave
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 49/06 i 51/09), kako ne bi doslo do povrede vlastite
nadlenosti jedinica lokalne samouprave na ¢ijoj se teritoriji nalaze objekti.

7. Odredbe &l. 180. i 182. stav (1) Nacrta Zakona su u koliziji s obzirom na to da je odredbom ¢Elana
180. propisan prelazni period od Cetiri godine za lica koja u momentu stupanja na snagu ovog
zakona obavljaju poslove propisane ovim zakonom odnosno aktivnosti u oblasti sporta, a koja ne
ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom, dok je s druge strane odredbom Clana 182. stav (1)
propisano da su nadleZni organi, postojece sportske organizacije, pravna i fizicka lica u oblasti
sporta koji su registrovani prije stupanja na snagu ovog zakona duzni su da se preregistruju i
usklade svoju organizaciju, rad i opita normativna akta sa odredbama ovog zakona u roku od f#ri
mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona. Dakle, prelazni period za uskladivanje aktivnosti
sa odredbama novog zakona je propisan na nejasan nacin jer se ne moze nedvojbeno zakljugiti koji

od dva navedena roka je primjenjiv.

S poStovanjem,
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BOSNIA AND HERZEGOVINA 4%4/0

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA
MUNICIPALITY MAYOR

EDUCATION, CULTURE, SPORT AND

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIA BOSNE | HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO - OPGINA ILIDZA
OPGINSKI NACELNIK

SPORT ) MLADE YOUTH DEPARTMENT
Broj: 07-04-2137-1/24
llidza, 15. mart 2024. godine Bosna i Hercegoving
federacija Baosue j diorcegnvimt
KANTO™ 74 RAJEYD
Kanton Sarajevo i T E .
Ministarstvo kultur% i sporta Pl%hj:;ler:_c:\ e 1 9 R
Reisa Dzemaludina Causeviéa 1 T - b
Sarajevo V21 102 0L |5 \

Predmet: Miljenje na tekst Nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo, dostavlja se
Veza: vas akt broj:12-02-7206 od 04. 03. 2024. godine

Poétovani,

vezano za dostavu prijedioga, misljenja, sugestija i inicijativa na Nacrt zakona ¢ sportu
Kantona Sarajavo, nakon prvog Citanja, 2 obzirom da ovako sveobuhvatan, obiman i
kompleksan materijal zahtijeva pristup ne samo sportskog segmenta, vec akiivno i struéno
uceste struke iz oblasti finansija, prava, nadleznosti inspekgcija, te radno-pravnih odnosa,
porezne politike i dr.(isti smo zaprimili 14. 03. 2024. godine sa rokom za dostavu 19. 03.
2024. t.g.) $aljemo ga u ovakvom obliku.

Imajuéi u vidu znaaj sporta koji je definisan Strategijom razvoja Op¢ine llidZza za period
2022-2027. godine {Strateski cilj 2. Unaprijediti kvalitet drudtvenog Zivota stanovnistva, 2.2.
Unaprijediti obrazovanje, sport i kulturu) i priloZenog teksta Nacrta Zakona o sportu KS koji
u velikoj mjeri namede i izjednacava javni interes Kantona i Jokalnih zajednica, a samim
time i znatna budzetska izdvajanja za JLS (koje bi pored svog javnog interesa i programa
razvoja sporta, finansirale i Strategiju Kantona Sarajevo &l. 27. stav (1)), mislienja smo da su
moguce znatne refleksije na budzetska izdvajanja u smistu obaveza ifili moguénosti za

ostvarenje i podsticanja definisanih ciljeva kroz predlioZeni tekst.

Takoder, cijenimo da se moraju kroz narednu fazu maksimalno ukljudti sve zainteresovane
strane, obzirom da neki strukovni savezi nisu zaprimili materijal, a u cilju 3to boljeg i
kvalitentnijeg rijedenja, na opée zadovoljstvo i ne dovodeéi u pravnu zabunu i budZzetska
optereéenja JLS, sa duzim rokom javne rasprave.

Nakon prvog &itanja uvidjeli smo neke od nelogiénosti koje se ticu javnog interesa JLSi
Kantona Sarajevo, a koji se Nacrtom izjednaCava i namece JLS:

o &L 21. (Javni interes i ciljevi u sportu)
stav {3) Javni interes i ciljevi u sportu Kantona

a) prvi zdravstveni pregled prije izbora sportske aktivnosti, narotito djece i
rekreativaca (kako kontrolisati dobrovoljnost izbora i promjenu samoinicijativne
elie za bavijenje nekim vidom rekreacije. Veéina rekreativaca nisu Clanovi
udruZenja veé rekreaciju sprovede na otvorenim terenima i u prirodi (Setnja,
tréanje, voznja bicikiom, aerobik i sl.} alii fitness centrima.

1) izdavatka djelatnost

Koja i za Sta, nije definisano.
o) stru&ni nadzor u sportu
Struéni nadzor je trenutno u nadleZnosti Kantonalne uprave za inspekciiske poslove.

e &l 22. (Potrebe i interesi gradana u oblasi sporta u jedinici lokaine
samouprave)

7\ N\

INYEQNATIONAL. INTERMATIONAL ..
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e} utedée sportskih orgnizacija sa teritorije JLS na medunarodnim takmiCenjima
{nema visih nivoa viasti)

g) djelatnost organizacija u oblasti sporta ¢&iji je osnivac ili ¢lan JLS
(definisano Zakonom o udruZenjimai fondacijama FBIH ko i po kojim uslovima moze
oshovati udruzenje)

m) unaprijedenje nau&noistrazivatkog rada u sportu
(nadlezno Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade KS)

o &l 38. (Uslovi za obavljanje sportskih djelatnosti i sportskih aktivnosti)
stav (1)

upctreba rijedi ,klub* mozZe se koristiti u nazivu sportske organizacija koja uCestvuje

u takmiéenjima u okviru strukovnog saveza, (naziv se upisuje kod nadieznog
ministarstvau skladu sa Zakonom o udruZenjima i fondacijama FBiH, pa se {ek kao
pravno lice kod strukovnog saveza prijavijuje za clanstvo i uéesce)

« ¢&lan 38. sadrZi dva puta stav (1)

» &l 93. (Kategorizacija na lokalnom nivou}
Clan je suvidan obzirom da je ista predvidena na kantonalnom nivou (&l. 92.)

e &1 101. (Ustanove u oblasti sporta)
stav {3)
Ustanove se osnivaju u skladu sa Uredbom sa zakonskom snagom o
ustanovama, a he zakonom.

« &l 105. (Osnivanje $kolskog i univerzitetskog sportskog saveza)
stav (1)
Organizacija §kolskih sportskih takmiZenja je u nadleZnostii djelatnost Instituta za
razvoj preduniverzitetskog obrazovanja KS.

Svakako da ima dijelova koji su precizirali stvari i pokusali sa vide ili manje uspjeha otkloniti
neke pravne situacije koje se deavaju, moguce posliedice i mjere.

Stoga materijal u ovakvom obimu i sadrZaju (principi, nacela, javni interes, finansijski
izvjestaji, obligacioni odnosi, sukob interesa, obaveza oviastenih lica, eventualnog stecajnog
postupka nad sportskim udruZenjem, pripajanja, odvajanja i spajanja sportskih udruZenja,
sportska arbitraZa, priznanja, radni odnos profesionalnih sportista, sportisti amateri i dr)
zahtjeva opseZnu, struénu i sistematsku anallizu, koja bi trebala biti provedena od strane
kolektivnog tijela sastavijenog od kompetentnih lica iz oblasti koje su obuhvaéene predmetnim
Nacrtom.

S postovanjem.

T —

J’J_;, o n"ﬁ_'g A\
@OVLFA\{TENJU OPCINSKOG NACELNIKA

DOSTAVLJENO: / AFFOOVLES J OPG
() Naslovu 1x 15280 POMOUNIK OPCINSKOG NACELNIKA
2. ala 1x e ] S50

? ’ “Adel Prasovic, proi.

INTERNATIONAL — INTERNATIONAL
TN R CEH [
R Butmirska cesta br. 12, 71210 ilidzo, Sarajevo, BiH, tel/fax. +387 33 637-580, Rt g
centrala 775-600, www.opvinailidza.bg, E-mail: whrozovoniel@opsingllidza.ba

212

16 /28
15/24



Marka Maruliéa 2/l

71000 Sarajevo, BiH

tel: +387 33 445 449
FUDBALSKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO fax: +387 33 668 D58

FOOTBALL ASSOCIATION OF CANTON SARAJEVO  Ratun: 3389002207955526

UniCredit Bank Sarajevo

ID broj: 4200229730006

www.fsks.ba

e-mail: info@fsks.ba

Broj: 261/24
Sarajevo, 19.03.2024. god.

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACHA BOSNE | HERCEGOVINE
KANTONA SARAJEVO
MINISTARSTVO KULTURE i SPORTA
N/R MINISTRA — g. KENAN MAGODA

Predmet: Dostavljanje primjedbi, prijedloga, sugestija i misljenja na tekst Nacrta Zakona o
sportu Kantona Sarajevo

Postovani,

Kao struéna i druga udruZenja koja se prema svojim registrovanim djelatnostima bave
sportom, podriavamo dono3enje Zakona o sportu Kantona Sarajevo. Uvidom u nacrt Zakona
o sportu Kantona Sarajevo koji ste nam dostavili, uotili smo odredene nedostatke,
nedore&enosti i nejasnode u pogledu pojedinih odredbi navedenog Zakona.

Posebno napominjemo €injenicu neopravdanog eliminisanja struénih i drugih udruZenja koja
se prema svojim registrovanim djelatnostima bave sportom, kao €lanova granskog sportskog
saveza, §to za posljedicu moZe imati negativne konsekvence za granski sport.

Naime, veliki broj strugnjaka, te lica koja se svojom djelatno3¢u bave sportom, kao sluZzbena
lica u€estvuju u sistemu takmigenja {sudije, delegati, kontrolori, treneri, mentori, instruktori i
dr.), te djeluju i obavijaju aktivnosti u organima i tijelima Saveza. Struéna lica u fudbalu
edukuju se, certificiraju i licenciraju u okvirima svojih mati¢nih fudbalskih saveza po
uputama i pravilima FIFA i UEFA. Certifikati i licenciranje opisano u nacrtu Zakona o sportu,
u potpunosti je neprimjenjivo u takmicenjima koja se organizuju u granskim sportskim
savezima. UEFA konvencijom o organizovanju i edukaciji sudija, kao i ostalim relevantnim
propisima iz ove oblasti, 3kolovanje i permanentnu edukaciju sudija, asistenata sudija,
instruktora sudenja i posmatraga sudenja, provode iskljuivo nadlezna matiéna udruzenja
sudija koji su €lanovi granskog sportskog saveza, kao i nadlezni komiteti za sudije i sudenje.
Nikakve druge licence i certifikati nisu priznati od strane NS/FS BiH, kao i evropske i svjetske
fudbalske asocijacije (UEFA i FIFA).

Ostavljeni rok uskladivanja/preregistrovanja sportskih organizacija sa Zakonom o sportu
Kantona Sarajevo od tri mjeseca, nerealan je i isuvide kratak (potrebno je minimalno 6 — 12
mjeseci) $to ¢e zasigurno dovesti do prestanka rada mnogih organizacija.

1
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71000 Sarajevo, BiH

tel: +387 33 445 449
FUDBALSKI SAVEZ KANTONA SARAJEVO fax: +387 33 668 058

FOOTBALL ASSOCIATION OF CANTON SARAJEVO  Racun: 3389002207955526

UniCredit Bank Sarajevo

ID broj: 4200229730006

www . fsks.ba

e-mail: info@fsks.ba

Za temeljitu analizu, te dostavu prijedioga i primjedbi, neophodno je organizovanje JAVNE
RASPRAVE.

Uzimajuéi u obzir €injenicu da je Skuptina Kantona Sarajevo vjerovatno utvrdila Nacrt Zakona
o sportu, zahtjeva smo da se zaklju¢kom nadleznog organa provede postupak javne rasprave,
s ueééem nadleinog radnog tijela Skupitine u javnom pretresu, uz prisustve svih granskih
saveza, sportskog saveza i svih zainteresovanih lica za donogenje kvalitetnog Zakona o sportu
Kantona Sarajevo.

Na osnovu sprovedene javne rasprave, predlaga¢ Zakona duZan je postupiti u skladu sa élanom
143. nacrta Zakona o sportu, kako bi prijedlog Zakona podnesen Skupstini Kantona Sarajevo,
bio u obliku u kome se donosi Zakon, te u daljoj proceduri, u kona¢nici bio usvojen od strane
Skupstine Kantona Sarajevo.

U pirlogu dostavljamo nase primjedbe i suguestije, kao i primjedbe i sugestije strukovnih

udrufenja na dostavljeni prijedlog Zakona o sportu Kantona Sarajevo.

S postovanjem,

=
o save X Generalni sekretar
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Prilog:

- Primjedbe i sugestije Fudbalskog Saveza Kantona Sarajevo na nacrt Zakona o sportu
Kantona Sarajevo

- Primjedbe i sugestije UdruZenja fudbalskih sudija i instruktora KS

- Primjedbe i sugestije UdruZenja fudbalskih trenera

181728
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UDRUZENJE FUDBALSKIH TRENERA KS
Ul. Marka Maruliéa br.2

Telefon: 061/218-035

Sarajevo, 18.03.2024. godine

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA KS
UL Dzemaludina Causeviéa br.1
71 000 Sarajevo

PREDMET: Primjedbe, prijedlozi i sugestije na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo, dostavljaju se-

Postovani,

U nastavku dostavljamo primjedbe, prijedloge i sugestije na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo, a
po pozivu za konsultacije objavljen dana 04.03.2024. godine na slubenoj stranici Ministarstva.

1.

Odredbe &lana 5. stav (1) tadka r) izmjeniti na nadin da umjesto rijedi:“sportski terapeut” treba
stajati:“sportski medicinski terapeut®.

Odredbama &lana 34. stav (2) propisano je da:” Ministar ¢e detaljno definisati sastav Vijeca, nadin
izbora, period mandata. kriterijume za izbor. zastupljenost spolova. pravo na naknadu i druge
relevantne aspekte rada Vijeéa lcroz poseban Pravilnik.”

Misljenja smo da bi kroz poseban pravilnik bilo potrebno u sastav Vijeéa sporta obavezno
predvidjeti kao &lana lice koja su dokazani predstavnici iz prakse timskih i individualnih sportova
neovisni od politi¢kih utjecaja.

Clan 119. je potrebno dopuniti stavom 4. kojim bi se definisalo da sportske organizacije koje
angaZuju sportske strunjake , a koji su strani drzavljani, moraju traZiti stav/misljenje (saglasnost)
granskog udruZenja trenera (Sindikat) o utjecaju na status domaéih struénjaka tj. da li taj
angazman ima utjecaj na ugrozavanje egzistencijalnih uslova domadih trenera

Profesionalne sportske organizacije mogu finansijski kompezirati domaée gransko udruzenje da
bi angazovalo stranog strucnjaka prije domaéih koji zadovoljavaju profesionalne kriterije tih
organizacija.

Odredbe &lana 126. stav (3) izmjeniti na na¢in da umjesto rije&i:”osnovnoj tehnici” treba stajati
“osnovama”.



5. Odredbama &ana 21. stav (3) obuhvatiti i izgradnju u gradskim opéinama po jednog velikog
sportskog fudbalskog terena u dimenzijama 105x65m.

6. Odredbama &lana 22. obuhvatiti placanje godignjih &lanarina u amaterskim klubovima kao i
troskove ljekarskih pregleda u toku godine.

7. Odredbama &lana 38. stav (1) ili posebnim Pravilnikom iz &lana 3. potrebno je propisati da
sportska organizacija’/klubovi na rukovodedim radnim mjestima mora angaZovati lice sa VSS
stru¢nom spremom ili UEFA PRO licencom.

S poStovanjem,

PREDSIEDNHK lII)IﬁII].I'N.m
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() SAVEZ OPCINA | GRADOVA FEDERALL
BOSNE | HERCEGOVINE

) fissociation of municipalities and dities of the

F B i H Faderation of Bosnia and Hetzegovina

Sarajevo, 01,04.2024. godine
Broj: 170/24

MINISTARSTVO KULTURE } SPORTA KANTONA SARAIEVO
n/r ministra Kenan Magoda

PREDMET: Dostava komentara, misljenja i sugestija na Nacrt Zakona o sportu, dostavlja se

Postovani,

u vezi sa Vasim aktom broj: 12-02-7206/24 od 04.03.2024.godine, obavjeStavamo Vas da su
Opéina llidZza i Opéina Centar oditovale na Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo u zadatom

roku.
Optina llidZa je dostavila sledece komentare:

Imajudi u vidu znaéaj sporta koji je definisan Strategijom razvoja Opcine llidZa za period 2022.-
2027.godine (Strateski cilj 2. Unaprijediti kvalitet dru3tvenog Zivota stanovnistva, 2.2. Unaprijediti
obrazovanje, sport i kulturu} i priloZenog teksta Nacrta Zakona o sportu KS koji u velikoj mjeri
izjednagava javni interes Kantona i lokalnih zajednica a samim time i znatna budzetska izdvajanja
za JLS {koje bi pored svog javnog interesa i programa razvoja sporta, finansirale i Strategiju
Kantona Sarajevo & 27 stav (1), mislienja smo da su moguée znatne refleksije na budietska
izdvajanja u smislu obaveza ifili maguénosti za ostvarenje i podsticanja definisanih ciljeva kroz

predloZeni tekst .

Takoder, miélienja smo da se trebaju ve¢ kroz ovoj fazu moraju ukljuiti maksimalno sve
zainteresovane strane u cilju $to boljeg i kvalitetnijeg rijeéenja, na opce zadovoljstvo i ne dovodedi
u pravnu zabunu i budZetska opterecenja JLS.

Nakon prvog ¢itanja uvidjeli smo neke od nelogi¢nosti, a koje se ti¢u javnog interesa Kantona i JLZ

koji se izjednacava npr. :

. &. 21 stav (2) Javni interes KS i JLS
l) izdavatka djelatnost { koja iza sta, nije definisano)
stav (3) a) prvi zdravstveni pregled prije izbora sportske aktivnosti, narutito djece i rekreativaca {
kako kontrolisati dobrovoljnost izbora i promjenu samoinicijativne Zelje za bavljenje nekim vidom

Musals B/ 73000 Saraieva

Tel: +387 (Q)33 216 502 +387 (0)33 209 Q24; +387 {0933 209120, +387 {033 552 &il
Fax: +387 (0333 552 810: +387 (0333 215 502 , Email: savezdsoyfbinta / Web: viwvwr sgisihiog
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rekreacije, vetina rekreativaca nisu &lanovi udruzenja- Setnja, tréanje, voinja biciklom, aerobik,
fitnes centri i sl (o} struéni nadzor u sportu ( strugni nadzor je trenutno u nadleZnosti Kantonalne

uprave za inspekcijske poslove)
. ¢1.22 potrebe i interesi gradana u oblasti sporta u jedinici lokalne samouprave za koje

opdina obezbjeduje sredstva su izmedu ostalog
e} ueiée sportskih organizacija sa teritorije JLS na medunarodnim takmiéenjima { nema visih

nivoa vlasti)
g) djelatnost organizacija u sportu Ciji je oshivat ili dlan JLS ( definisano Zakonom o udruZenjima i

fondacijama FBIH ko i po kojim uslovima moie osnovati),
m) unaprijedenje nautnoistraZivatkog rada u sportu { Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i

mlade KS)

#1.38. stav (1) upotreba rijeci ,klub®- mode se koristiti u nazivu sportske organizacija koja
uZestvuje u takmigenjima u okviru strukovnog saveza , (nazivi se upisuje kod nadleinog
ministarstva u skladu sa Zakonom o udrufenjima i fondacijama FBIH, pa tek kao pravno lice kod
strukovnog saveza prijavljuje za Clanstvo i uéesée),

. ¢lan 38.., sadrii dva puta stav (1)

. &1.93. Kategorizacija na lokalnom nivou ( sporta,, sportista i struénjaka), suvidno obzirom da

je ista predvidena na kantonalnom nivou &l 92.)

. ¢l.101. stav (3) Ustanove u oblasti sporta (ustanove se osnivaju u skladu sa Uredbom sa
zakonskom snagom o ustanovama, a ne zakonom)

. &1.105. stav (1) ...organizacija 3kolskih sportskih takmigenja (nadleznosti djelatnost Instituta

za pred univerzitetsko obrazovanje K5 }

svakako da ima dijelova koji su precizirali stvari i poku3ali sa vide i manje uspjeha otklonili neke
pravne situacija koje se de3avaju, moguce posljedice i mjere

Stoga materijal koji u ovakvom obimu i sadriaju (principi, nagela , javni interes, finansijski
izvjeStavanje, obligacioni odnosi, sukob interesa, obaveza ovlastenih lica, eventualnog ste€ajnog
postupka nad sportskim udrufenjem, pripajanja, odvajanja i spajanja sportskih udruZenja, sportska
arbitraZa, priznanja, radni odnos profesionalnih sportista, sportisti amateri i dr.) zahtjeva opseinu,
struénu i sistematsku analizu, koja bi trebala biti provedena od strane kolektivnog tijela
sastavljenog od kompetentnih lica iz oblasti koje su obuhvaéene predmetnim Nacrtom.”
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Opcina Centar se ofitovala da nema komentara ni sugestija na Nac

Sarajevo.

S postovanjem,

rt Zakona o sportu Kantona

7
B
- | Viesnaitravgame
Direktor Savr’e\‘?,"f.opfina i grodong FBIH
\"‘:
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it S EKONOMSKO - SOCIJALNO VIJECE

k:ﬁ',.ﬁ-.’-{‘:*\{:l?f .
v ZA PODRUCJE KANTONA SARAJEVO
L\~ 4 SARAJEVO

Broj:13-04-12023-2.1/23
Sarajevo, 22.03.2024. godine

VLADA KANTONA SARAJEVO /
-ovdje-

Gosp. Franjo Rener, potpredsjednik ESV KS
Savez samostalnih sindikata BiH-Kantonalni odbor Kantona Sarajevo
Ul Obala Kulina bana br. 1, 71 000 Sarajevo

Ministarstve za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo
n/r Enda Pavié¢ Pedenkovié, predsjednica

Savez samostalnih sindikata BiH - Kantonalni odbor Kantona Sarajevo
Ul Obala Kulina bana br. 1, 71 000 Sarajevo,
n/r gdin. Franjo Rener

UdruZenje poslodavaca Kantona Sarajeve
Dr.sc. Safudin Cengié, potpredsjednik
UL Mar3ala Tita br. 6, 71 000 Sarajevo

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo
-ovdje-

Predmet: Zakljutak Ekonomsko-socijalnog vijeéa za podrudje Kantona Sarajevo, dostavlja se

U prilogu se dostavlja Zaklju¢ak Ekonomsko- socualnog vijeta za podrudje Kantona Sarajevo,

donijet na 103. sjednici Ekonomsko-socijalnog vijeéa za podrudje Kantona Sarajevo, odrZanoj
22.03.2024. godine.

Dostaviti:
1. Naslovu x6,

S poStovanjem,

2.ala Nl w,qg.\a /' .
W

Ekonomsko socijatno vijete za podrulje Kantona Sarajevo
Ul. Reisa Dzemaludina Caudevita br. 1,, 71 000 Sarajevo, Bospa i Hercepovina
Telefon: +387 33 562 205
Web: fimn agren by oon ba ess, E-mails esvh- eomiso by o ba 1 /2
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EKONOMSKO - SOCIJALNO VIJECE
ZA PODRUCJE KANTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Broj: 13-04-12023-2/23
Sarajevo, 22.03.2024. godine

U skladu sa &lanom 3. Sporazuma o osnivanju Ekonomsko - socijalnog vije¢a za podrudje Kantona
Sarajevo br. 02-05-33200-19.1/05 od 03.02.2006. godine, 02-05-21020-16.1/11 od 30.06.2011. godine
i 02-05-23316-25/16 od 14.07.2016. godine i lanom 23. Poslovnika o radu Ekonomsko - socijalnog
vije¢a za podrudje Kantona Sarajevo br. 01-69-4-50/18 od 17.07.2018. godine, 01-73-6-29-1/19 od
15.05.2019. godine, 13-01/2-04-4151-5/21 od 23.02.2021. godine i 13-05/ 1-02-25346/23 od
06.06.2023. godine, Ekonomsko - socijalno vijeée za podrucje Kantona Sarajevo je donijelo sljedeéi:

ZAKLJUCAK

1. Ekonomsko - socijalno vijeée za podrugje Kantona Sarajevo podrZava aktivnosti
Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo i Vlade Kantona Sarajevo na donogenju Zakona o
sportu Kantona Sarajevo.

2. Svaki od socijalnih partnera unutar Ekonomsko - socijalnog vijeca za podrutje Kantona
Sarajevo eventualne primjedbe ili dopune moZe dostaviti predlagatu Zakona u narednih 7 dana.

AN
o,
 Z

.g"’.-~

R e X
- ",e‘-"’gvo "y

g R TG
{_v:ﬂinmnﬁ. fnicd ESV XS

Dostaviti: LR P A &
1. Premijer Kantona Sarajevo, \\\"‘g;j:ﬁ%
2. Predsjednica ESV KS,

3. Potpredsjednici ESV KS (X2),

4, Savez samostalnih sindikata BiH - Kantonalni odbor Kanton Sarajevo,

5. UdruZenje poslodavaca Kantona Sarajevo,
6. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo,
7. Ala.

Ekonomsko socijalno vijede za podrudje Kantona Sarajevo
U, Reisa Dzematudina Causevica br, 1., 71 000 Sarajevo, Bosnn i Hereegovina
Telefon: 387 33 562 205
Web: It mraee b zos Lo ey, Eemail esvhe womaan h- gin I 2 / 2
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Obrazac 1.
OBRAZAC ZA PROVODPENJE PRETHODNE PROCJENE UTICAJA PROPISA

INaziv prednacrta/nacrta/prijedloga propisa INacrt Zakona o sportu

¥ Obavezno navesti formu propisa: prednacrt, nacrt ili

prijedlog propisa)
Obradival (naziv organa) Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo
Datum 12. 10. 2023. godine

I. Uskladenost prednacrta/nacrta/prijedloga propisa sa prijedlogom godiSnjeg programa rada Viade Kantona Sarajevo, pravnim okvirom i
ktrateskim okvirom Kantona. Federacije Bosne i Hercegovine i Bosne | Hercegovine

1.1. Koji je pravni osnov za dono3enje propisa’?

Odgovor:¢El 12, stav 1. tatka ¢) i 18. stav L. talka b) Ustava Kantona Sarajevo («SluZbene novine Kantona Sarajevon, br. 1/96, 2/96 -
fispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17),

1.2. Dali je oblast koja ¢e biti regulisana propisom u isklju&ivoj nadleznosti Kantona Sarajevo? Ukoliko je odgovor negativan, navedite druge nivoe
vlasti koji su nadlezni za regulisanje predmetne oblasti?

[Ddgovor: Da sport je u pretpostavljeno nadleZznosti kantona

1.3. Dali je izrada propisa predvidena prijedlogom godi3njeg programa rada Vlade Kantona Sarajevo?

Odgovor: DA/NE (oznatiti) Da, PredloZen je u nacrt Programa rada Vlade i SkupStine za 2024. godinu

1.4. Navedite zakone i druge propise (ukljudujuci medunarodne sporazume i druge instrumente) kojima su regulisana pojedina pitanja u vezi sa
predmetom propisa.

7akon o sportu u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik BiH”, br . 27/08, 102/09, 66/16),
[ akon o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br 6/92, 8/93 i 13/94)

7akon o udruzenjima ("SluZbene novine FBiH", br 45/02)

Medunarodne konvencije:

Evropska konvencija o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda,

Evropska povelja o sportu,

Konvencija UN-a o pravima djeteta,

Medunarodna konvencija protiv dopinga u sportu,

Konvencija o pravima osoba sa invaliditetom,

Konvencija o pravima osoba sa invaliditetom namijenjenoj djeci,

IFyropska konvencija o nasilju i nedolitnom ponasanju gledalaca na sportskim priredbama,
Olimpijska povelja,

Paraolimpijska povelja,

IEvropski kodeks o sportskoj etici.

[Deklaracija o sportu, toleranciji, fer pleju, pravilima medunarodnih sportskih asocijacija,
Izjava iz Lozane o organizovanju sporta u Bosni i Hercegovini,

Jonvencije i drugi medunarodni multilateralni i bilateralni ugovori kojima pristupi ili koje prihvati Bosna i Hercegovina nakon stupanja na snagu
pvog zakona..

1.5. Da i je propis u skladu sa strate3kim okvirom Kantona, Federacije Bosne i Hercegovine i Bosne i Hercegovine i kojim? Navesti sve relevantne
Ftrateske i planske dokumente i politike.

[Ddgovor: Da u skladu sa Strategijom razvoja Kantona Sarajevo 2021. - 2027.
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1.6. Da li usvajanje propisa zahtijeva izmjenu, dopunu ili stavljanje van snage drugih propisa i kojih?
{Odgovor: Da donosenje podzakonskih akata. te njihovim donosenjem stavljanje vazecih podzakonskih akata van snage i to:

k) Pravilnik o blizim uslovima za organizovanje sportskih priredbi na podrugju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™. broj
23/03).

h) Pravilnik o kategorizaciji sportista prema ostvarenim rezultatima (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™. broj 1/22),

£) Pravilnik o blizim uslovima strucne spreme strudnog kadra u sportu (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 23/03),

{) Pravilnik o kategorizaciji i namjeni sportskih objekata na podrugju Kantona Sarajevo (~Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 23/03).

) Pravilnik o zdravstvenom nadzoru sportista na podrucju Kantona Sarajevo (~Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 27/03),

) Pravilnik o sadrZaju i natinu vodenja mati¢nih evidencija u sportu (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 23/03),

k) Pravilnik o kriterijima za podriku finansiranju javnog interesa u sportu Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo™, broj 8/22),

1} Pravilnik o kriterijima za sufinansiranje troskova treninga za seniorske ekipe premijerligaskih klubova Kantona Sarajevo u ekipnim sportovima
“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 27/20).

D. Analiza postojeceg stanja i utvrdeni ciljevi prednacrta/nacrta/prijedloga propisa

D 1. Navesti kljutne probleme koji se nastoje rijesiti usvajanjem ovog propisa. Navesti ciljne grupe i druge zainteresirane strane na koje e
ormativna rjelenja imati uticaja.

Ddgovor: Regulide se ablast sporta i polozaj subjekata koji djeluju u oblasti sporta.

D 2. Koje su posljedice zadrzavanja postojeceg stanja odnosno nerjeSavanja identificiranih problema normativnim putem ili poduzimanjem drugih
jera?

[)dgovor: Nastavio bi da se primjenjuje Zakon o sportu (“Sluzbeni list RBIH™, br 6/92, 8/93 i 13/94) te rjeSenja koja je taj Zakon propisivao za sve
Kubjekte u sportu, a koja su u dobrom djelu prevazidena ili nedovoljno precizno regulisala poloZaj sporta i status subjekata u sportu.

D 3. Koji se opéi i specificni ciljevi Zele posti¢i propisom (Clan 10. Uredbe) ? U kojoj mieri i u kojem periodu se propisom mogu postici ovi ciljevi?
Ddgovor:
Dpéi cilj: Potspjesiti i unaprijediti oblast sporta.

Specifitni civljevi: Omoguciti da se razvijaju svi sportovi i modernizuje zakonski okvir za njihov razvoj.

3. Rjesenja koja se predvidaju prednacrtom/nacrtom/prijedlogom propisa i pregled moguéih nenormativnih rjelenja

B.1. Navedite kljugna rjesenja koja ée biti obuhvacena propisom radi adresiranja identificiranih problema i postizanja opéeg i specifi¢nih ciljeva.
Ddgovor:

a) natin ostvarivanja javnog interesa u sportu i obavljanju sportskih djelatnosti i ureduju uslovi rada i djelovanja subjekata sporta,
b) prava, obaveze i odgovornosti svih subjekata u sportu,

¢) uslovi i postupak za sufinansiranje i finansiranje djelatnosti u sportu i

d) podrika razvoju $kolskog i univerzitetskog sporta i druga pitanja od znataja za sport.

3.2. Navedite nenormativne mjere (npr. obuke, edukacije, studije. okrugli stolovi i sl. ili druge nenormativne mjere) kojima je moguce postici op¢i i
specificne ciljeve.

[Ddgovor: edukacije i okrugli stolovi

4. Proces konsultacija

s cilfmm grupama i drigim zainteresiranim strara identificiranim pod 2.1.)

1. Navedite sve kantonalne organe i institucije Kantona Sarajevo, kao i institucije drugih nivoa vlasti (ako je relevantno), sa kojima je potrebno
provesti konsultacije i na koji nadin.

[Ddgovor: organi i sluzbe nadleZni za sport na svim nivoima vlasti
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1 2 Navedite podatke o konsultacijama sa institucijama. organizacijama i pojedincima koje je potrebno provesti u sklopu konsultacija sa javnoscéu i
ha koji nagin.
Ydgovor: sportske organizacije (sportski savezi, sportski klubovi, sportska druitva) ustanove i druga pravna lica u sportu
5. Procjena uticaja propisa (odnosi se samo na opciju koja podrazumijeva normativna rjedenja)
nivo uticaja: a) bez uticaja (ili sa zanemarljivim uticajem). b) znagajni uticaji. ¢) vrlo znadajni uticaji. u skladu sa clanom 12. Uredbe
5. 1. L'TVRDIVANJE FISKALNIH UTICAJA
Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
Utvrdite uticaj na: l) bez uticaja (ili  p) znacajni uticaji ) vrlo znacajni uticaji
ka zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.1.1.  [Prihodi i rashodi za tekuéu i naredne dvije budzetske godine Ne Da Ne
5.1.2.  [BudzZetski i izvanbudzZetski korisnici i drugi budZeti, kao i Da Ne Ne
vanbudZetski fondovi
5.1.3.  |Drugi fiskalni uticaji, ukoliko se procjenjuju znacajnim Da Ne Ne
5.1.4.  [Obrazloenje za analizu utvrdivanja direktnih uticajaod 5.1.1. do 5.1.3. Polazna ulaganja u izgradnju i rekonstrukciju sportskih objekata
iznose 787.724 s tim da se uve€avaju za 100,000 godiSnje u 2023., 2024. i 2025. godini.
5.2, UTVRDIVANJE EKONOMSKIH UTICAJA
Vista uticaja Mjerilo uticaja
Utvrdite uticaj na: h) bez uticaja (ili ) znadajni uticaji  |) vrlo znacajni uticaji
ka zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
(.2.1.  Priliv investicija Ne Da Ne
5.2.2.  Fapo3ljavanje u privrednim subjektima Da Ne Ne
5.2.3. [iva ekonomija Da Ne Ne
5.2.4.  [Produktivnost, poslovanje privrednih subjekata i njihove Da Ne Ne
pperativne troSkove
5.2.5.  [Konkurentnost i nelojalna konkurencija Da Ne Ne
5.2.6.  [Novi administrativni troskovi za privredne subjekte Da Ne Ne
5.2.7.  |Uticaj na imovinska prava Ne Da Ne
5.2.8.  [Uspostavljanje novih javnih ovlastenja Ne Da Ne
5.2.9. [Razvoj i poslovanje malih i srednjih preduzeca Da Ne Ne
5.2.10 [Drugi identificirani ekonomski uticaji, ukoliko se procjenjuju Da Ne Ne
Zna¢ajnim
5.2.11 [ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnih uticaja od 5.2.1. do 5.2.10.: Ulaganje u izgradnju i zastitu sportskih objekata omogucice priliv
novih investicija iz EU fondova, te moZe uticati na imovinska prava i uspostavljanje javnih ovlastenja s tim u vezi.
5.3, [UTVRBIVANJE SOCIJALNIH UTICAJA
Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
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Utvrdite uticaj na: h) bez uticaja (ili ) znacajni uticaji ) vrlo znacajni uticaji
sa zanemarljivim
Liticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.3.1.  [Zaposlenost i pristup trzistu rada Da Ne Ne
5.3.2.  [Prava vezana za kvalitet radnog mjesta Da Ne Ne
5.3.3.  [Bocijalna ukljucenost i zastita posebno ranjivih drustvenih grupa Da Ne Ne
ili pojedinaca
5.3.4.  |lavno zdravlje Da Ne Ne
(.3.5.  [Pristup socijalnoj i zdravstvenoj zastiti i obrazovanju Da Ne Ne
5.3.6.  [Kultura Ne Da Ne
5.3.7. avna sigurnost, ukljucujuci kriminal i terorizam Da Ne Ne
5.3.8.  [Drugi identificirani socijalni uticaji, ukoliko se procjenjuju Da Ne Ne
znacajnim
£.3.9. [Obrazlozenje za analizu utvrdivanja direktnih uticaja od 5.3.1. do 5.3.8.: Jacanje sportskih kapaciteta omoguéice unapredenje sporta
sportski savez Kantona Sarajevo, strukovni sportski savezi, sportski klubovi sportska druitva, 3kolski i univerzitetski sport)
5.4 UTVRDIVANJE UTICAJA NA ZASTITU LJUDSKIH PRAVA
Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
Ltvrdite uticaj na: h) bez uticaja (ili ) znadajni uticaji ) vrlo znadajni uticaji
ka zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.4.1.  [Ravnopravnost spolova u smislu jednakog statusa, jednake Da Ne Ne
Imogucnosti za ostvarivanje svih prava, kao i jednaku korist od
ostvarenih rezultata
5.4.2.  [Pravo na jednaki tretman i prilike narocito u pogledu Da Ne Ne
ostvarivanja materijalnih prava, zaposljavanja, rada i drugih
agarantovanih prava
5.4.3. |Direktna ili indirektna diskriminacija Da Ne Ne
5.3.4. [Pravo na privatnost i zadtitu linih podataka Da Ne Ne
5.4.5.  Ostvarivanje pravne zadtite, djelotvoran pravni lijek, pristup sudu Da Ne Ne
i pravo na besplatnu pravnu pomo¢
5.4.6.  [Pravo na medunarodnu zatitu, privremenu zastitu i postupanije s Da Ne Ne
kim v vezi
5.4.7.  [Pravo na pristup informacijama Da Ne Ne
5.4.8.  [Drugi identificirani uticaji koji se odnose na zastitu [judskih Da Ne Ne
prava, ukoliko se progjenjuju znatajnim
5.4.9.  [Obrazlozenje za analizu utvrdivanja direktnih uticaja od 5.4.1. do 5.4.8.: [zmjene i dopune zakona nece proizvesti nove direktne uticaje
navedene pod 5.4.1. do 5.4.8.
5.5 UTVRPIVANJE UTICAJA NA ZASTITU OKOLISA

Vrsta uticaja

Mjerilo uticaja
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Litvrdite ucinak na: k) bez uticaja (ili ) znacajni uticaji ) vrlo znacajni uticaji
ba zanemarljivim
iticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.5.1, [Klima Da Ne Ne
5.5.2.  [Kvalitet zraka Da Ne Ne
5.5.3. [Kvalitet vode i vodnih resursa Da Ne Ne
5.5.4.  [Kvalitet i upotreba zemljista Da Ne Ne
5.5.5.  [Koristenje energije (obnovljivi i nebnovljivi izvori energije) Da Ne Ne
5.5.6.  [Upravljanje otpadom Da Ne Ne
5.5.7.  [Uticaj aktivnosti privrednih subjekata na okolinu Da Ne Ne
5.5.8.  [adtita Zivotinja i biljaka i sigurnost hrane Da Ne Ne
5.5.9.  [Drugi identiticirani uticaji na okoli3, ukoliko se procjenjuju Da Ne Ne
rnacajnim
5.5.10 [ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnih uticaja od 5.5.1. do 5.5.9.: [zmjene i dopune zakona nece proizvesti nove direktne uticaje
navedene pod 5.5.1. do 5.5.9.
5.6. UTVRPIVANJE MOGUCIH KORUPTIVNIH RIZIKA
Vrsta uticaja Mijerilo uticaja
Utvrdite uticaj na: 1) bez uticaja (ili ) zna¢ajni uticaji  [) vrlo znacajni uticaji
ka zanemarljivim
uiticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
[5.6.1. Pasnoca, nedvosmislenost i preciznost odredaba Da Ne Ne
5.6.2.  JAdekvatno ogranicavanje diskrecionih ovlastenja nosilaca javne Da Ne Ne
funkcije
5.6.3.  Jasno i sveobuhvatno utvrdene procedure i postupci Da Ne Ne
.6.4. [Regulisanje sprjetavanja sukoba interesa Da Ne Ne
B.6.5.  [Transparentnost Da Ne Ne
[5.6.6. |Adekvatnost utvrdenih sankcija Da Ne Ne
5.6.7.  [Kreiranje neopravdano povladtenog poloZzaja grupa ili pojedinaca Da Ne Ne
5.6.8.  |Drugi rizici koji mogu uticati na razvoj korupcije, ukoliko se Da Ne Ne
procjenjuju znacajnim
5.6.9. [ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnih uticaja od 5.6.1. do Da Ne Ne
5.6.8.

b. Na osnovu prethodne procjeme uticaja propisa utvrdeno je da POSTOJL — NE POSTOJI (oznacit) potreba provodenja postupka
kveobuhvatne procjene uticaja propisa: Izmjene i dopune zakona neée proizvesti nove direktne uticaje navedene pod 5.6.1. do 5.6.9. .

POTPIS KOORDINATLRAFUS TUPKA PRUCIENE UTICAJA

A Elvedifia Kozadra sef odjeljenja za pravne poslove
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Obrazac 2.

OBRAZAC ZA PROVODENJE SVEOBUHVATNE PROCJENE UTICAJA PROPISA

Naziv prednacrta/nacrta/prijedloga
propisa

(Obavezno navesti formu propisa: prednacrt, nacrt il
prijedlog propisa)

Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo
(redovan postupak)

Obradivad (naziv organa)

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo

Datum

22.05.2025. godine

Pravni osnov za donoSenje propisa

¢l. 11.1 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17)

1. Analiza stanja i identifikacija problema

Opisite postojece stanje i identificirane probleme u skladu sa &lanom 9. Uredbe. Analizirajte implikacije postojeceg stanja na ciljne grupe i druge
zainteresirane strane. Analiza treba da obavezno sadrZi obrazloZenje neophodnosti normativno-pravnog rje$avanja identificiranog problema u odnosu na

druga moguca rjeSenja.

Odgovor: Postojece zakonodavstvo u oblasti

sportista i korisnika sportskih usluga . U praksi to dovodi do institucialne stagnacije, finansijske nesigurnosti sportskih ustanova, odljeva struénih kadrova i
slabe razvijenosti $kolskog, studentskog i rekreativnog sporta.

Uporedna analiza pokazuje da drugi kantoni, poput Zeni¢ko-dobojskog i Tuzlanskog, te zemlje (Austrija, Slovenija) imaju savremenije i efikasnije

zakonodavne okvire koji omoguéuju odrzivo

Neophodno je donoSenje novog zakona koji ée omoguéiti:

- sistemsko uredenje oblasti sporta,

- jasnu podjelu nadleZnosti,

- uskladivanje s EU normama,

- transparentno i plansko finansiranje,

-  institucionalnu podrsku skolskom, vrhunskom i sportu za sve.

sporta na teritoriji Kantona Sarajevo je zastarjelo i ne odgovara savremenim potrebama sportskih organizacija,

finansiranje, razvoj infrastrukture i za$titu prava sportista.
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Opcija 2.

(Opcija djelimicnog rjeSavanja identificiranih problema parcijalnim normativnim rjesenjima ili poduzimanjem odredenih mjera izvan kreiranja ili
mijenjanja regulatornog okvira)

Opis rjeSenja i osnovne implikacije:
- omogucava fazno unapredenje sistema: sufinansiranje, kadrovska podrska, poboljSanje infrastrukture,
- srednjoro€na odrzivost uz budZetsku podrsku do 1,5%.

Opcija 3.

(Opcija usvajanja novog i sveobuhvatnog normativnog okvira ili izmjena i dopuna postojeéeg pravnog okvira kojim ¢e se u potpunosti ili u najveéoj
mogucnoj mjeri rijeSiti identificirani problem)

Opis rjesenja i osnovne implikacije:
- omogucava dugoro¢no riesenje i modernizaciju sistema sporta
- znatna budZetska izdvajanja i institucionalne reforme

4. Procjena uticaja identificiranih opcija

Izvrsite procjenu uticaja u skladu sa ¢lanom 12. Uredbe.

Sve uticaje opisati navodedi:

a) nivo uticaja: a) bez uticaja (ili sa zanemarljivim uticajem), b) znacajni uticaji, c) vrlo zna¢ajni uticaji

b) glavne izvore podataka za procjenu,

c) dostupne podatke i kvantitativne i kvalitativne pokazatelje, te

d) analizu podataka i procjenu relevantnosti i obima uticaja te zakljuéak da li je uticaj preteZzno pozitivan ili negativan.

Opcije Opcija 1. Opcija 2. Opcija 3.

Fiskalni uticaji Zanemarljiv uticaj Znacajan uticaj Vrlo znacajan uticaj

(Zadrzava se postojeée stanje nedovoljne
razvijenosti oblasti sporta)

* Prilog tabelarni uporedni pregled buZeta

Kantona Sarajevo i budZetskih sredstava
namjenjenih  sportu u apsolutnim i

ZnaCajni fiskalni uticaji se obezbjeduju
ovim zakonom jer Kanton Sarajevo treba
da obezbijedi do 1,5% redovnog godisnjeg
Budzeta za oblast kulture

(Finansiranje u iznosu 1,5 % ukupnog
Budzeta omogudilo bi da se stanje u
oblasti sporta znaCajno popravi i
pribliZi stanju sporta u zemljama EU)
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Uticaji na zastitu
Zivotne okoline

Bez uticaja
(Zadrzava se postojece stanjene dovoljnog
postivanja ljudskih prava i sloboda u sportu)

Bez uticaja
Pravo na bavljenje sportom, pravo na rad i
pravo na placu sportskih radnika

Bez uticaja

(Stanje ljudskih prava i sloboda u
sportu teZi da se razvije i bude kao u
EU)

Koruptivni rizici

Bez uticaja

Bez uticaja

Bez uticaja

5. Uporedna analiza opcija i odabir najpoveljnije opcije

Analizirajte opcije u skladu sa kriterijima iz ¢lana 14. Uredbe.

Opcija 1.

Opcija 2.

Opcija 3.

Postizanje cilja

Sportskim organizacijama onemoguceno da
normalno obavljaju svoju djelatnost

Sportske organizacije redovno izvrsavaju
registrovanu djelatnost

Znacajnim ulaganjima u daljoj
buducnosti dostizu nivo EU
organizacija u sportu

Provedivost

Gradani ne mogu da koriste usluge

Gradani koriste usluge sportskih organiz

Usluge u sportu su na visokom nivou

Jasnoca

Nau¢nim radnicima i studentima oteZan
pristup

Nau¢ni radnici i studenti imaju podrsku

Podrska na visokom tehni¢kom nivou

Troskovi primjene

BudZet za sport cca 0,55% BudZeta KS

Budzet sporta do 1,5 % Budzeta KS

Planira se vi$i nivo budZeta minimum
1,5%

Uskladenost

Sufinansiranje nije u skladu sa propisima

Sufinansiranje uskladeno sa propisima

Sufinansiranje  uskladu sa EU

direktivama

Integralni pristup

Ne postoji

Pocinje da se formira

Sasvim zazivio

Qdrzivost

Na dosadadnjem nivou neodrzivo

Odrzivost se uspostavlja

Razvoj na Evropskom nivou

Efikasnost

Ne zadovoljava

Postepeno raste

Dostize EU nivo

Opcija 1. nije odrZiva.

Opcija 2. je najpovoljnija jer omogucava postizanje realnih ciljeva unutar postojeéeg budzetskog okvira (do 1,5 budZeta)
Opcija 3. je ambiciozna, ali trenutno fiskalno tesko izvodiva.
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UdruZenje fudbalskih trenera Kantona Sarajevo, Primjedbe, prijedlozi i sugestije na nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo od 18.03.2024. godine,
Fudbalski/Nogometni saveza Kantona Sarajevo, broj: 261/24 od 19.03.2024. godine na tekst Nacrta Zakona o sportu Kantona Sarajevo.
5. Savez op¢ina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine (SOG FBiH), broj 170/24 od 01.04.2024. godine u kome dostavljaju o&itovanja Opéine Ilidza
i Op¢ine Centar Sarajevo na tekst Nacrta Zakona o sportu,
6. Opcina Centar Sarajevo nije imala prijedloga ni primjedbi na tekst Nacrta Zakona, a $to se vidi iz akta SOG-a navedenog pod tatkom 5. Izvjestaja.
- priloZen Izvjestaj o provedenim konsultacijama.
Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo kao predlaga¢ Zakona o sportu razmotrilo je prijedloge, inicijative, miljenja i sugestije date u toku
konsultacija i o svakom dalo svoje misljenje koje detalino navedeno u Izvjestaju o provedenim konsultacijama.

B W

8. Pracenje i evaluacija

8.1. Navedite pokazatelje izvrSenja i uspjesnosti provodenja propisa, koji ukljuduju polazne i ciljne vrijednosti, izvore i metode prikupljanja i verifikacije
podataka, koji ¢e biti koristeni za pracenje provodenja propisa u skladu sa &lanom 19. Uredbe.

Odgovor:
- broj sportskih organizacija koje dobijaju sufinansiranje: cilj - 120 godi$nje,
- ucesce budZeta za sport u ukupnom budzetu: cilj - 1,5 %,
- broj sportskih manifestacija: poveéanje od 20%,
- Izvori: ugovori, narativni i finansijski izvjestaji, revizije.

8.2. Navedite plan za provodenje evaluacije propisa u skladu sa &lanom 20. Uredbe.

Odgovor:

- evaluacija se vr§i putem finansijskih i programskih izvjestaja sportskih organizacija koje primaju sredstva.

- Ministarstvo vr3i verifikaciju i ocjenu udinka svake tre¢e godine nakon stupanja na snagu zakona, a u skladu sa raspoloZivim ljudskim resursom,
potrebnim vremenom i sredstvima za provodenje evaluacije.

9. Zakljucak

Ukratko predstavite ukupne rezultate provedene procjene uticaja, sa osvrtom na analizu opcija u skladu sa kriterijima, rezultate konsultacija i opisom
odabranih rjeSenja koja se upucuju u dalju zakonodavnu proceduru.

Odgovor:

Nacrt Zakona o sportu stvara osnov za odrzivo finansiranje, razvoj sportskih institucija i prava sportista u kantonu sarajevo. Provedena procjena uticaja
pokazala je de je opcija 2. Najrealnija i fiskalno izvodiva. U obzir su uzeti svi komentari i mi§ljenja relevantnih kontrolnih tijela.
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zatitu ljudskih prava
i sloboda)

Ministarstvo
komunalne privrede,
infrastrukture,
prostornog uredenja,

Ministarstvo komunalne privrede,
infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i

Misljenje Ministarstva komunalne

S Misljenje broj: " = RO privrede, infrastrukture,
MWMMW_ mmN.MmEn 05-02-52551/24 od DA DA wa:w\mmwo_“mm n oEmME.E M“%mvm M__AMMM 5 prostornog uredenja, gradenja i
mitlienic J oaledu 30.12.2024. :m<M K vﬁoo._oMo_.z. o&ﬂm rocienu uticaia zastite okolisa je prihvaceno u
jenje u pog sportu Kantona Sarajevo na procje j Gjelosti.
provjere procjene na zivotnu sredinu.
uticaja na Zivotnu
sredinu)
Ured za borbu protiv
korupcije i
upravljanje Milieni .. covte .
. . jenje broj: 20- u. . | Miisljenje Ureda za borbu protiv
MMMWMHM:”_ EM%_“@ du 02-52545-1/24 od DA DA MMQH MM_MMMM M%mmﬂ:: Mmhﬂawwmmmﬁacm koje korupcije i upravljanje kvalitetom
Jenye u pog 13.12.2024. godine & P ’ je prihvaéeno u cjelosti.
procjene uticaja
koruptivnih rizika u
zakonima)
Migljenje Zakon o sportu Kantona Sarajevo ne ureduje
Pravobranilastvo Fravdbranilasta :wwu_zm_mh“%m”\w. _ :oa,wﬂ_mwm%%ﬂéﬁ_—smvwwg”m MiSljenje Pravobranilastva
Kantona Saraievo Kantona Sarajevo DA DA m%owwm: i neposredan nadin Kantona Sarajevo je prihvaceno u
: broj: M-255/2024 od wnm<o§§=mmﬁ<o nema _.MB.aQE na Nacrt ¢jelosti.
12.12.2024. godine Zakona o sportu primy
Nacrt Zakona moze posluziti kao polazna
e osnova za pripremu prijedloga ovog propisa.
MW%M%%MMMM& 2 Dostavljeni material je pripremljen u skladu sa | Misljenje Ureda za zakonodavstvo
Ured za Vlade Kantona Uredbom o postupku i nacinu pripremanja, | Vlade Kantona Sarajevo da je
zakonodavstvo Vlade DA DA izrade i dostavljanja propisa (,,Sluzbene | Nacrt Zakona dobra polazna

Kantona Sarajevo

Sarajevo broj:
09-02-52549/24 od
28.04.2025. godine

novine Kantona Sarajevo”, br. 50/17-drugi
novi preci§ceni tekst, 2/18-ispravka i 32/22), te
se moZze razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

osnova Za javnu raspravu je
prihvaceno.
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Bocha # Xeplieroeuna
denepainija Bociie u Xepuerosnne Ve S
KAHTOH CAPAJEBO PR /[
Munucraperso npasae n ynpase

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo pravde i uprave

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/1-04-25435/25
Sarajevo, 22.05.2025. godine

KANTON SARAJEVO .
MINISTARSTVO KULTURE 1 SPORTA
gosp. Kenan Magoda, ministar

PREDMET: Misljenje o provedenoj sveobuhvatnoj procjeni uticaja na Naert
Zakona o sportu Kantona Sarajevo uz Obrazac 3., dostavlja se -

Veza: Va$ akt, broj: 12-04-7206-2-3/24 od 07.05.2025. godine

Postupaju¢i po Vafem aktu, broj i datum gomnji, na osnovu odredbi élana 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 40/22) i €lana 18. stav (5) i (6) Uredbe o procjeni uticaja u Kantonu Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 29/22), Ministarstvo pravde i uprave, kao céntralno koordinirajuée
tijelo, razmotrilo je Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo i Obrazac za provodenje sveobuhvatne
procjene uticaja propisa, te daje sljedeée

MISLJENJE

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo nema primjedbi na sveobuhvatnu procjenu
uticaja provedenu u vezi sa Nacrtom Zakona o sportu Kantona Sarajevo, te istite da su ispostovani
svi proceduralni koraci sadrZani u Uredbi o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 29/22).

Shodno navedenom, Ministarstvo pravde i uprave, kao centralno Koordinirajuée tijelo, u |
prilogu ovog misljenja dostavlja popunjen i ovjeren Obrazac 3.

Prilog, kao u tekstu.
S postovanjem,
Dostaviti:

1. Naslovu;
2. a/a,

Adresa; Reisa DZemaludina Causevia 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 - 1711
Web: httpy//mpu.ks.pov.ba, E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba




>

Obrazac 3.

KONTROLNI OBRAZAC O PROVODENJU
SVEOBUHVATNE PROCJENE UTICAJA PROPISA

Naziv' ‘ | Nacrt Zakona o sportu Kantona Sarajevo
prednacrta/nacrta/prijedioga .
propisa.

Obradiva¥ (fiaziv organa) | Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo

Pravnij osnov za dono¥éije

| CI. 11.1 18. taka b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
| Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04,

progisa 6/13131/17),
" Datum 22.05.2025. godine
Broj Elementi provjere Da | Ne
'Osnovni elementi - _ . o
1 1zradena sveobuhvatna procjena uticaja propisa i ukljuguje sve potrebne X
' dijelove
2. Naziv propisa je naveden i razumljiv X
3. Naziv obradiva®a je naveden X
4. Izvrena je analiza stanja i utvrden je problem X
5. Utvrdeni su ciljevi (opéi i specifidni) X
' !dentlﬁkacua opcun, procjena utinnja, kOIIS‘I.lltBCI_]c, -uporediia: anahza i pnjedlog odabmne opcué',
6. Identlﬂclrane su najmanje tri 0pcue za postlzan_]e utvrdemh cll_|eva X
IzvrSena je progjena uticaja identificiranih opcija u: X
a) fiskalnom pogledu X
7 b) ekonomskom pogledu X
¢) socijalnom pogledu X
d) pogledu zastite osnovnih Jjudskih prava i sloboda X
e) okoli¥nom pogledu X
f) pogledu koruptivnih rizika X
8. Provedene su konsultacije medu institucijama i sa javno$éu { njihovi ishodi jasno X
navedeni i dokumentovani
9. IzvrSena je uporedna analiza opcija prema propisanim kriterijima X
10. PredloZena je odabrana opcija sa obrazloZenjem X
11, Utvrden je okvir za pracenje, izvjeStavanje i evaluaciju X
12 Utvrdeni su pokazatelji uspje¥nosti provodenja propisa X
13. PriloZena su miljenja kontrolnih tijela, sa konsolidovanim Obrascem 2. X
14, PriloZeni su izvje3taji o provedenim Konsultacijama X




~ZaKljidak

15. - | PriloZen je prednacrtnacruprijedlog propisa, sa obraziozenjem IESI

Ire

Datum i mjesto
22.05.2025. godine, u Sarajevu

RUKOVODILAC CENTRALNOG KOORDINIRAJUCEG TIJELA
‘Ministrica Dartja Sofli¢ Kadeni¢ |
potpis




V0D |2 OSTEI B

Clan 18.
NadleZnosti SkupStine
Skupstina Kantona:
a) priprema i dvotre¢inskom veéinom usvaja Ustav Kantona;
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvr$avanja nadleZnosti Kantona,
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade
Kantona;
¢) bira i razrjeSava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i ¢lanova Vlade
Kantona;
f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove nadleZnosti;
) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu,
h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nacin
osigurava potrebno finansiranje;
1) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odluduje o prijenosu ovlaitenja Kantona na op¢ine i Federaciju;
k) odobrava zaklju¢ivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i
medunarodne suradnje;
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vréi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i
kantonalnim propisima.

Clan 19.
Nacin rada SkupStine

Skupstina bira predsjedavajueg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih
poslanika.

Skupstina zasijeda javno, izuzev u slu¢ajevima kada je to predvideno njenim
poslovnikom. Izvjetaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

Nacdin rada Skupstine bliZe se ureduje poslovnikom.

Clan 20.
Poslani¢ki imunitet
Kriviéni postupak ili gradanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog
poslanika, niti kantonalni poslanik moZe biti zadrZan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji
nadin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u SkupStini.

Clan 21.
Nadin odludivanja u SkupStini
U vrdenju svojih nadle‘nosti Skupstina donosi zakone,druge propise, te opce i
pojedinacne akte (dalje: propisi).
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b) osigurati suradnju svake osobe i svakog sluZbenika u davanju potrebnih
informacija i podataka;

c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su osobe liSene slobode,
zatvorene ili gdje rade;

d) omoguéiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao i sastancima organa.
Nalazi i izvjestaji tijela iz stava 1. ovog €lana ¢e se razmatrati u nadleZznim
organima po hitnom postupku, te ¢ée na osnovu toga biti preduzimane
odgovarajuce mjere gdje to bude potrebno.

IIT - NADLEZNOSTI KANTONA
Clan 11.
Odredivanje nadleZnosti

Kanton ima nadleZnosti utvrdene Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

U sluéaju potrebe za tumacenjem, nadle‘nosti Kantona utvrdene ovim Ustavom e
biti tumadene u korist Kantona po principu predpostavljene nadle‘nosti, a pojedinano
spomenuta ovlastenja u ovom Ustavu se neée tumaiti kao bilo kakva ogranicenja opcih
nadleZnosti Kantona.

Clan 12.
Isklju¢ive nadleZnosti
U okviru svojih nadle‘nosti Kanton je nadlezan za:
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;
b) utvrdivanje obrazovne politike, uklju¢ujuéi donoSenje propisa o obrazovanju i
osiguranje obrazovanja;
¢) utvrdivanje i provodenje kulturne politike;
d) utvrdivanje stambene politike, ukljudujuéi i donoenje propisa koji se tiCu
uredivanja i izgradnje stambenih objekata;
e) utvrdivanje politike koja se ti¢e reguliranja i osiguravanja javnih sluzbi;
f) donosenje propisa o koristenju lokalnog zemljista,ukljucujudi i zaniranje;
g) donoSenje propisa o unaprijedivanju lokalnog poslovanja i dobrotvornih
aktivnosti;
h) donoSenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvodnju energije i
osiguranje njihove dostupnosti;
i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije, ukljuCujuci
dono3enje propisa o osiguranju njihovog rada i izgradnji;
j) provodenje socijalne politike i uspostava sluzbi socijalne zastite;
k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turistiCkih resursa;
1) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja odgovara urbanoj
sredini;
m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih agencija
oporezivanjem, zaduZivanjem ili drugim sredstvima.

Clan 13.
Zajednicke nadleZnosti sa Federacijom
Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim
vlastima vrsi slijede¢e nadleZnosti:
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Zakon o Vladi Kantona Sarajevo
(:»Sluzbene novine Kantona Sarajevo*,
broj: 36/14 - Novi prediSceni tekst i 37/14 - Ispravka)
(€l. 26. i 28. stav 4.)

SLUZBENE NOVINE

Broj 36 - Suana 4

VII- AKTA VLADE KANTONA

Clan 26.

Viada Kantona u ostvarivanju svojih nadlefnosti wivrdenih
ustavom donosi utedbe, odiuke, rjefen)a i zakljulke.

Clan 27,

Izuzemo za vrijeme trajanjaratnog stanja ili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupitina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleZnosti
Skupitine Kantona,

Propisima iz stava . ovog &lana ne mogu se staviti van snage
pravai slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada e dostaviti Skupétini na
potvedu ¢im ona bude u moguénosti da s¢ sastane,

Clax 28.

Uredbom se ureduju najvaZnija pitanja iz nadlenosti Viade
Kantona, bliZe ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
strufne i druge sloZbe Viade Kantona i ulvrduju naela za
unuiralnju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odlufuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlnduje uredbom.

Rjedenjem se odluéuje o imenovanjima i razrje¥enjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjima iz nadle#nosti Vlade Kantona.

ZakljuZkom se utvnduju stavovi o pitanjima od znataja za
provodenje uivrdene politike, ureduju vnuiradnii odnosi u Viadi
Xantona i odreduiu zaduel organima uprave 1 slnZbama, kao 1
radnim tijelima Viade Kantona. Zakljutkom se odlutuje i u
drugim sludajsvima u kojime se ne donose drga akta,

Clan 29,
Uredbe 1 odluke Viade Kantona objavijuju se u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo”, a ostali akti Vlade ako je to unjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguli¥e sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE I DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Zaobavljanje strutnih i drugih poslova za potrebe Skupitine
Kantona, Viade Kantona i organe uprave, Viada Kantona mo¥e
osnivati odredene strune, tehnitke i druge slu¥be, kao
zajedni®ke ili samostalne sluZbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluZbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, k2o i status i odgovornost te sluZbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrii nadzor nad radom stru¥nih sluZbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Struéne sluZbe koja
ol:iavlja poslove za potrebe Viade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

CJan 33,

Vlada Kantona je duZna donijeti Poslovnik ¢ svom radu o

roku od 30 dana od svog konstituisanja.
Clan 34.

Vlada Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Viadi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajeve", broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog slupanja na snagu.

e — RANTONA SARAILVO

Cetvriak, 11. septernbra 2014

Clan 35.

Poslovnik lzvr¥nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koii sc odnose na njegovo unutrainje organizovanje i funkeioni-
sanje, koji su na snazi na dun stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantena Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona,

Clan 36.

Do imenovanja premijera i &lanova Viade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Viadi Kantona
Sarajeve ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleZnosti Viade vifit e Vlada u dosada¥njem
sastavu,

Clan 37.

Ovlaféuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupitine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi preti¥teni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38,

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona ¢ Vladi Kantona
Sarsjevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja v
"SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”, broj 38/13.

Na osnovu &lana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o sudskim taksama (“Slu¥bene novine Kantona Sarajevo”, broj
18/14) i &lana 181. Poslovnika SkupStine Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajeve”, broj 41/12 - Drugi novi
predi¥teni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija SkupStine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014,
godine, utvrdila j= Pre£i¥éeni tekst Zakona o sudskim taksama.

Preti¥éent tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata; Zakou
o sudskim taksama ("Slufbene novine Kantona Sarajevo”, broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama (“Sluzbene novine Kantona Sarajeve”, braj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("SluZbene novine
Kaniona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("Slu¥bene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunamna Zakona o sudskim
taksama (“SlnZbene novine Kantona Sarajeve”, broj 18/14), u
kojim je naznaten dan stupanja na snagu tih zakona,

Broj 01-05,22971-2/14
22. augusta 2014, godine
Sarajevo

Po ovla$tenju
Esad Hrvadi(, s. .

ZAKON

0O SUDSKIM TAKSAMA
(Prefi¥ceni tekst)

DIO PRY1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Placanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se natin plafanja sudskih taksa (u
dalinjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opéinskim sudom u Sarajevn (u dalinjem tekstu;
sud).

(2) Postupci u kojima se plata taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik pladanja takse)

(1) Takse propisane avim zakonom placa lice po &ijem zahtjevu iki
u Eijem interesn se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno plafanje takse (u daljnjem tekstw;
takseni obveznik).

{2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske laksu je
duino da plati lice koje podnosi podneske i lice na &iji zahtjev
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